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FROJET DE LOI
RENFORCART LE DISPOSITIF DE LUTTE COKTRE LE BLANCHIMENT
DE CAPITAUX, LE FINANCEMENT DU TERRORISMFE
ET LA CORRUPTION

EXPOSE DES MOTIFS

Lors de son discours d'avencment au pruavoir, 5.A.5, le Prinee
Albert I g ms en excrgrie limportance de l'ethique en matiere hancisre et a
sauligné, & cet effet, que + la HPlace finunciére de Moneaco requterf une extréme
tgdlance: pour dviter gque ne se déleloppent des aotivites financidres gui ne

SO PAs (B85 BlenLenies -

Ciest ainst que depuis de nombreuses années, la Principauts
25t cngagie dans fu lutee contrs Jo Llanchiment de capitaux, le financement
du terrotisime et 1y cor ruption afin d'assurer aux HIvestisscurs une place
RCCUNSE garantissant le respect des standards internactionaux on matidre: de

lutte contre le blanchiment, des capitaux et e financoment diy lerronsme,

A cet égard, Monaco est megibre du comite Moneyvar, organe de
Sl permancot du Conseil de IEurope en charge de suneedler Fapplication
des mormes internationales fixdes £n la matiére, notamment par lo {Iroupe

d'Action Finarwigre internationale {G.A F (W8

En oulre, il convient de rappeler que Monace a ratifié en 2007 |y
Conventlion pénole enntre o corruption du Conseil de I'Europe e qui a

emporté son adhésiog ay Ciroupe d'Eluts contre la corruption (G R.E.C.O ).

Dés lors, que cetle forme de délinquance peut metire a mal la
SeCUridc des affaires et deg fneralions lmancieres, @ lutre Contre o
carruption figure donc aux cdbes de a2 lulte contee e blanchiment de
capitaux el le financemenl. dy teTrorisme dans le cadre dog dtsposinl de Iute

contre les inlracions Onane:ieres,



Le dispositil légal el céglementaire actuellement en vigueur en
matiere e lucle contre le blanchiment de capitaux ot le financement du
terroriame procede de la réforme précédeinment intervenuc de la i n® 1,162
du 7 juiller 1993 relatwe a la participation des orgamstics financiers & la
lutte contre Je blanchirment de capitaux ct le linancement Ay terrorisme,
laquelle a été abrogéc ct remplacce par la lod 17 1.362 du 3 aoeil 2009
elative & la lutte contre le blanchiment de capitaux, e Anancemont du
tecrprisime =t la  cotruption, clle-meme complétée par Ordonnonee

Souveraine n® 2,318 du 3 a0t 2009 qui en fixe les conditions d'application.

La 10i 6" 1.362 du 2 aoht 2009, modifite, susmentonnés, a mis
en place un dispositif de prévention consisfant en des mesurcs obligaluies
didentification ot de vérficaton des clients & la charge des prefessionneis,
ainsi qu'une approche pragmatique par les risques permettant d'sdapter le
degré de vigilance des nrganismes finangiers et des autres professinnnels
assujertis en considération do la gravité du risque de blanchiment ow de

financement du tETTOrSIe,

n novembre 2012, les experts du comité MONEVVAL ont pruceds
4 Tevaluation du dispositil legal et réglementaire mMondgasque de luite contre
le Blanchiment do capitaux, le finuncement du terrorisme et i COCTLILLEHL.
Cetle évaluacion a dorné e ala rédaction ot 4 1a publicalion, cn juin 2014,

d'un rapport dit « de la quatnéme visile d ‘guaiuation -

A verme de cehai-ci, il est relevé que la Principauté a renforce
sop cudre législadf de lutte contre I+ blunchiment mais que laccent devrail
Are duvantape mTis sur la nusc on DEURTE et Vapplication effectives des
disprsitions contenes dans les textes. Des recommandations destinées &

améelinrer le dispositif 1egal ont gpalement £té formuless par les experis.



En raison du renouvellement perpétue] des techniques ulilisées
par les réseaux crinunels @b tereofistes  pourc echapper auwx contrSles
unagies par la communaute nlernationale, ccolle-ci faic réguligrement
cvoluer ses slandards ot scs meécanismes de Jutte contre ces {léaux. Aing, e
G AFL o revu ses recommandations en 2002 et 1'Union européenne a public
lee 20 mal 2015 une nouvelle dicective anti-blounchiment, dite « guatriéme

i eree e u.

En application dec l'Accord duo 29 novernbre 2011 entre Ia
Principaiie de Monaco et 'Unwon européenne, rendu  exécutowre par
Frdonnance Seuveraine n” 3,559 dua 5 décembre 2011, Monaco s'est engané
a adopter des mesures équivalentes auwx actes juridigques et aux régles de
I nion curopecnnc en matére de prévention du blanchiment suivant une

liste établie par décision du comile mixie.

Clast a ce titre que la dwectrve [UFR] 2015/849 du Parlement
turopern of du Consell du 20 mai 2013 relative & la prévention de
T'utilisation du systéme Anancier aux fins du blanchiment de capitaux ou du
financemcnt du terrorigme doil éire lrunsposée dans lordree juridigue de

Monace par des mesyres équivalentes & colles prises par les Riaws membres

Alss], compte tenu des derniéres recommandations du (AT
mises 4 jour en 2012, amnsi gue des observations des évaluateurs du comité
MaNFYYar sar le cadre normatif monggasque, ol des nouvelles prescriptions
de la quatriéme directive eiropéenne anti-blanchiment, la Ini n" 1,262 du
3 wott J0OOY, meodifiée, susvisée, dost &tre revue afin d¥ apporier les
compléments nécessaires o vue de répondre aux nowveaux standards

Hterna b x.



Ay demenrant, diverses autres modilicatinns [égales slavérent
épalement nécrssalrcs noklammeont on matieres pénale ot de procédure

penate.

De mérme, Pexigence eumpeenns de création dun registre des
trists, contenue dans la quatrigme directive, canduit a deveir apporter dcs

mehiicatons & 1a lol n® 214 du 27 [evrier 1938 501 les (rusits.

Enfin, en wvue de renforcer le disposif de lutte contre e
fimancement du terrorisme, des dispositions complémentares doivent éire
insérées au sein des lois n® 59 du 29 juillet 1922 sur les fnndations,
muhifiées, < n® 1.355 du 23 décembre 2008 sur les associatione et

féderations d'associaliona,

Sous le bénélice de ces considérations dlordre penéral, les

dispresitions o projet appellent les commentaires parbiculicrs cl-aprés.

Le Livee premler de la loi est inomlé « De lo modification de iz

Ioi n™ 1.362 du 3 aoid! 26H09 redofive o Lo otle corfre e Bfurckdment de

capitaix, le financement du ferronsme € la corruplion -,

Larticle premier du projet de lol procede 3 une nouvelle

numérntation des articles préliminaire 4 43 de & o n° 1362 du 3 aoar
2009, roodifife. Lles dispnsitions de la lotb sont 4 la fois complétécs ct

restructurées ahn d% intégrer s nouveal standards applicables.

Sont ainsi ajoutées, a lalinfa premier e 2 de  Particle
preliminaire dil Chapitre premer infinilé « (hspositions gencrales », dos
peécisions concernant lea reffrences aux parties du Code Pénasl concernées

par les dispositions de la lor a7 1,362,



La liste des arganisroes ¢f persenncs soumises aux disposilions
de la lol prévoe 4 tarlicls 2, est actualisée par la modificarien de 1a rédaction

des chiflres 1, &, 13 ¢t 14 ¢t par U'apnt des chilfres 15 4 19,

Le dnmaine de la lutte contre le blanchiment de capitanx et lo
financement du terroristme est ainsi Elargl afin de ta rendre plus efficiente.
Plusieurs activités qui he relevaient pas, jusqu'a priésent, de la loi n® 1,362

soIk ajoutées dans I'énumération qui esr faite en son premier alinéa,

Ces ajouts ome pour but d'harmoniser ies dispositions de la o
avee celles du Code monétaire et financier frangais towl ¢n ransposant les
dispositions de Tarticle 2 de la quatrieme Directive ELUFCPESIINe  Anti-

Blanehiment,

Lo chuffre  premier est complété par la référence  aux

dtablissements de monnaic électronicgue,

Le: chillre &°, lequel concerne les maisens de jeux, o5t compléte
par Vajout des prestaraires de services de jeux dargent et de hasard. En
effet, lutihsation du secteur des jewux d'argent er de hasard pour blanchir le
produit d'aclivités criminelles cst considérées conmme préoceupantes an plan

inlernational .

La modificatwn du coiffre &° permet de metire la ol en
conlormilé avec les dispositions de la quatriéme Diceclive curopéstiow: anti-
blanchiment sur ce point {arl. 2, 1. i, Afin d'atténucr les risques lies & ce
secteur, lo présente Directive oblige les prestataires de services de JEux
dargent et de hasacd préscntant des risques plus éleves a appliguer des
mesures de vigilanece & J'égard de la clientéle pour chagque transaction d'un

montant egal ou supérieur 4 2.0060 cures.



Par la modification du chiffre 13", les dispositions de la lol
n® 1.362 ='appliquent désormalz aux commergants rt porsonnes Organisant
I vernle, oo st liveant habituellement ag commerce d'antiquités, doeuvres
d'art, de matériaux précicux, pierres précicuses, métaus précieax, bijoux,

horlogene, manxquinerie €t autres objets de grande valeur.

Le prét sur page est lowjoars maintenun au chiffrc 14" La
nouveautt reside dans Padjonction des concessiomndires aux

commissionnaires déjh visés dans ancienne rédaction.

Dany la mesure od, les experts-complables, initialement visés au
chiffre 3% de lorticle 2, n'e=ercent pas une activité judiciaine comme les
notaires, avocats ol huissicrs, ils sont éintégrés dans Farticle prenuier dans
lecquel 1ls se trouvaicnt auparavant Mloi n® 1.162). Un chiffre 16° est creé 4 cet
clfct, Ce chiffre n'enumérs plus les différentes professions viseées mais
procede par renvei & la lod n® 1,231 du 12 juillet 2000 relalive aox
professions dlexpert-entnptable et de complable ayeéé, afin de regir
Tensemble des activites exercées par ces professionncls du chiffre, dont le

OIS EArat aux COMmpres.

Les aclivités de conscillers <0 intermediaires cn inaoncement
participatil (creawdfunding sont également ajourées dans cct article, [
coriett de relever que ¢es profezzionnels ont €1¢ ajoutés 4 la lisie des
professionnels sounus aux dispositions de la lutte contre le Llanchiment de
capitaux et lo Anancement du terrorisme de Particle L 5G1-2 du Cocde
mariétaire ot financier frangais [chiffres 6° ot 7% his depuis le 1* pctohrs
2014) Then qu'a cc jour, on Principauté, il ny ait qu'une sogeed de ce type,
en raisen du lort développement de cette activité il apparsil necessaire de

Fajouter & la liste de Uaclicle premicr.



Un nouveau chillre consacré pux = agenis  sporfifs« exl

épalement ajouté i Pénumération de 'article premier.

Ceg prolessionnels gqul perent des contrals o dépassent
souvent un million ’Euros et qui concernent des jousurs de diflérentes
nationalités, qui exercent leur acuvitg dans des pays diffecents au cours de
leurs carriéres ont été, par le passé, miz cn cause dans des affaires de
Flanchiment A4 piusieurs reprises. A e jour, dix neuaf sont nscrits an
rcpertoire du commerce cf de ndustne (dix personnes physigues ot neaf
persannes morales|. Le Code moenétaire et financier y consacre le chiffre 167
de son article L S61-2,

[l eat procédé & la suppression du choffre 37 de l'artwcle 2 de la
I2d, relalil aux expetis-comnptables ol complables agrées, et a la modification

de la numeérotation gui on est la conséguence

Lancien intitule du Chapitre Il est medilic par « Des obligations
de rigionce g fégard de la chientéle « afin de rendre zon contenu plus

explicite.

UIne Hectinn | o« Des mesures de pigtlance a 'égard de 2 clientéle «
eyt gjoutde. Elle a également pour obyer de faciliter la lecture des
professionnels en détaillant les mesures gu'ils doventl mellire en ceuyre avani

d'évoquer leur cxfcution au soim d'unc Section 1.



N ost instre un arncle 3 qui rappelle que los professionncls visés
Auxoarticles premier 2t 2 dela loj n® L.262 doivent appliquer des imesures de
vigilance appropoiées pour répondre aux obligations lEgales miscs a leor
charge cn matiére didentiication en fonction de lévaluvarion Jdes risgues
présentés patr leurs activites, A cotte fin, les alingsas 2 e 2 de ce nouvel
article preécisenl les éléments qui doivent étre pris on considération pour
deéterminer lintensite desdites mesures de vigilance, L'évaluanon des fsques
est ainsi camplétée alin de correspondre anx dizporitions de Lacticle § de s

quatnierne Dincotive,

La redaciion de 'ancien article 2 est reprigse ot meodifiee 4 l'article
¢, alin de renforeer le niveau de connaissance gue les professionnels doivent
avolr des personncs avec lesgquelles ils conlractent ou pouvent Stre amenés &

cantracter, 4 Savoil un prospoct,

Co renforcement leur permel de mieux répondre aux exigences
de la lafte contre le Blanchiment de capitaux @ e Doancemeni du

tereatistme.

Désnommzns, les organismes €1 personnes vises aux articles
premier ot 2 dolvent mettre en ceovee des moyens adaptés alin de vérilier
Identité de leurs clinnts habiluels, mais fpalement, o prier, de 1oul client
potentie]l [prospect] ainst que de leurs éventuels bénéficiaires effectifs ou

imafclal Aemes.

Cette pouvelle mesure permet & la Priovipanté de satisfaine awx
exigences de la quatriéme Directwe qui, en son article 14, demande & ce que
fes « Etals membres exigent gue li wdrificution de (identiteé du chent et du
béndficiazive effectif eit ek quant ['Btablizsement d'ure relotion daffiores ou

{exacition d une transoection ».



Pour ce faire, 1l est expressément spécifié que ces professionnels
peovont demander et prendre copie de tout document justificatil probant

portant une phatopraphis.

Dans 1o mémc scns, de nouvelles dispositions insérées dans
Farticle 3 enoncent gue, dans le cadre des diligences mises, par 18 1ol 4 &
charge des professwonnels, notamment cn oo qu concerne la connalssanco

de leurs clients o des personnes avec lesguelles s peavent &ire amends a

corlracter, ils sond épalernenl aliorges 3 reclellir les infomimations adapioes
el proportionnéss relakives a lobjer et 4 la nature de la peldaton, ains: que
toute inlormation pertinents sur le client, notamment relativement 4 la

COTNAISsANCe de 500 Armorc-plan so0C10-SCoTGHIIIgUT.

Quelques précisions relatives & Lobided de Fidentificaiion ains que
sur ses modahités de mise en ceuvee ont egalemesnt &¢ mbrodutes dans cet
article.

Lus alindas 2 a 2 de lanoien artucle 3 sont repns en alat.

Dicwx articles, numerotes 5 ¢ 6, sont inserés dany la Lo

En vuc dune mcillcure lisibilicg du cexte par les professionnels
soumils Aux obligalions de 13 présente lon, les dhspositions de 1ancien acticle
4 pnt e diviséez et arganmsées en diverses sections. Amsi, Uarticle 5 reprend
les dispositions de Palinda premier dudit arcicle 4. Les autres alinéas

fipurent, quant 4 cux »

YA larticle 7 pour L'alinéa 2

¥ oA larticle 8 pour les alinéas 3 et 4 [exécution des mesures dc

vigilance par lcs tiers| ;



L.

« & larticle % pour les alinéas 5 4 H {virements er teansierts de fonds

lransirontalicrs] ;

v & larticle 10 pour lalinéa 9 {prestataires de semvices de jeus el de
hasard)|.

LArlicl: 6 permet désormais aux Orpanisines ou personnes
Asselts de prendee cople sur supparl papeer, Sleclronigque oo numerique
de tout document nécessaire 4 laccomplissement de lours obligations de

vigilance a l'ggard de leur clientéle,

Une leciure trop Lilérale de lalinga 2 de lancien article 4
pouvait denner 4 penser que lorsgue un professionnel we peyl remplir les
vhligalions de viglance mises 4 sa charge par les anciens articles 3 ct 4., 1l
lui est interdic d'entrer en relations Jdulaires ou d'en maintenir une dia
ealslanle mais, guen revanche, il seranl suscentible de réaliser des
opérations accasinnnelles alors méme quil n'a pas été en mesure de remplic
son obbgation légale de wvigilance. Afin deviter une telle interpreétation.
fancienne rédm-tion de Varticle 4, désormais repris @ larticle 7 est complétéee
alin gue, dans unc telle hypethése, awcune opération occasionnells ne

Pulsse éfre réalisfe,

L'ne Section II, intitulée v De exécunon des mesures de vigilance

par des jlers o, vsl crét.

Ladite Scction U contient un unique article 8 qui repremd les
dispositions des alinéas 3 ct 4 de lancien article 4, étant précisé que la

référenue an premicr alinéa de lancien article 4 est supprimée.
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D pins, au dewxiéme alinéa de ce natvel arlicle, les professions
visees aux chilfrea 13 a4 19 ce Tarlicle premier sant ajoulées aux perscnnes
¢l organismes vwizés sy chiffres & 4 14, conformement aux modilicalions

upérées i l'article premier.

Unc 3ection I exl inséréc ot intilules « Des rirements  af

transferts de fands transfrontaliess ..

Lunique article 9 queile contient reprend les dispositions des

alincas 5 & & de Pancien article 4 &1 comprend les modificalions suivantes.

La rédaction des alinfas relatifs aux transferts de fonds est
modifiée afin rle prendre en considération les dispositions contenues dans le
Kcglemen| [UE| 20157847 duy Parlement europeen et du Conseil du 20 maj
2013 sur les informations accompagnant les transferts de [onde et abropeant
le teplement {CE) n® [ 781/2006. Deésormals les trapsferts de fonds doivent
Blre accempapnés dinformarions concermant les donneurs diordre mais

egalernent los bénéficiaires effectifs {fiinéa premiier, ancicn alinga 3.

D méme, lea mesures spécifiques applicebles aux virements
transfrontaliers sont élendues aux transferts de fonds [alinés 3, ancien

alinéa 7).

Les alincas & et & e I'ancicn artich: 4, qui deviennent les alinéas

£ et 4 du nouvel article 9, sont inchangés.

Une  Section [V regroape  les  dispositions  relatives  aux

prestataires de services de jeux et e hasard.
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Un article [0 est créé ef reprend les dispositions de l'alinéa 9 de
l'amcienn atticle 4. La référence a Particle 5, figorant dans l'ancienne

rédactian, esl rempiacée par larticle 4.

Il cst procédé A L'ajout dune Section V, intituléc « Les obhgations

simplifices de vigdanee », gl contient deux articles numerotes 1L et 12

Concernard lesdices  obligations,  lancieonne  rédaction  de
Particle 8 ne peut étre considerée comme conferme aux exigences de lo
Recommandation 10 [ex B.3] du G.AF.L, dans la mesure o0, elle autorise
non pas une simplification ou un alléperpent des devoirs de vigilance &
I'épard des clients réputés i [aible risque mais met en place une exempiion
compléte de vigilance, Afin que la Jégislalion monégasque soit, sur ce point,
en adéquation aveo les standards intcrnationsuX, l'exemption de vigilance
est ainst remplacée, a larticle 11, par une simplification des mesures
appliguees. Les modalités dlapplication devront toulefois elre stoctement

définies par crdonnance seuveraine.

En complément, dans la mesure ol e recours & des produits de
monhaic électraniguee esl de plus en plus consideré comme un substitgt ailx
vomples bancares, larticle 12 presvont quils sont seumis aux obligations qui
découlent de Ja lutte comtre I blanchiment de capitaux ct le inancement du
terrorisme. Toutefpis, cortaines des mesures de vigilance prévaes a 'artcle 4
pruvent, sous conditions, ne pas €tre appliguées a la chientele qui utilisc ces
produits. Les mudalités d'application devennt  toutefois etre strictement

encadrécs dans Pordonnance souveraine,
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La Section VI, inpmalée, -« Des obligations de  wgilance

renforcées », est cotmposée dew articles 134 17,

Les dispasitinns [igurant dans lancien article 9 sont reprises a
l'article 13. Pour une mcilloure lisibilite, les termes « de Pobligation prescrite

2+ %01 SUPPTImEs,

Les dispositiong hgurant initialement 4 Partwle 11 sonl, quant a
¢lles, reprises & larocle 14, Conformément aws dispositinns de Tarlacle 8 de
la quatriéme Dhrective, il est toutefois précise, & 'alinéa 3, gue les mesurcs
de wvigilance renforcées prises par les professionnels concernés  sond
ApPRIOprecs mais aussl proportionnées aux ins didentidier et évaluer les
risques de blanchiment de capitaux ¢t de financement du  terrorisme
auxguels elles sonl exposées. Ces mesures sont Sralemont propnttonnées A

la nature el A la taille des entirés aszujellies,

Bes dispositions, lifes aux relalions transfrontalieres avec un
eablisgement situé sur le territoire d'un Etat qui nimpose pas d'oblipations
cguivalentes a celles préviies sur le territoire monégasque on matigre de lurte
contre e blanchiment de capitaux et le financement du terrorisme, sont
inserées a l'article 15, Ces dispositions visent a transposer Particle 19 de la

quatriéme Directive,

Les obligations v relatives figurent d'ores e déja a lanticle 27 de
l'Ordonnance Souveraine n® 2138 du 3 aodl 2000, comme suite 4 lu
transpositicn de arucle 13 3 de la trodsigme Dircctive. L'article 15 consacre
dune le principe tout en opérant un renvol a Fordonpance souveraineg polrc
les modalites dapplication. Turdonnance souveraine devra toutefois prévoir,
en complément des dispositions oxistances, la défnition de la norion de

P tHTEspORdanoe bancatee -
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La guattitme Directive dé&finit, ¢n gon article 3.8, la relation de
correspondant, comme « (a} la fourptuture de screes boncqlres par une
barigue e tand gue « corregpondon? « & une autre bangue en fani gue - client -,
i compris o puse a dispastfion duwn compte courart o o MR aulre comple de
possy et I fourntture des services gui yosont liés, fels gue la gestion de
tresarerie, leg trarsferts Miemationaux de fonds, la compensatien de chegues,
les comptes « de passage (payable-through accounts), et les services de
change ; M Tex relations ertre &t parml les dlobliszements de credi et les
établizsements financiers, y comprs lorsgue des seruioes similaires sont
Javrnis par un élatlisscment corresporndant a un Stablissament client, et
comprenan! lss relations &toblies pour des opdrations sur Hires oo des

transferts de jonds »,

Sont inscrées, au gein dhin nouvel article 16, des dispositions
relatives a lnterdiction, pour les établizsements de crédite et financiers, de
nouer ou de maintenir une reladon de correspomdant avec unc soctérd
bancaire fcran, 4 savair an £ablissement de crédit ou un stablissernasnt
finameier, ou un établissement exercant des activirés equivalentes, constituc
dans un pavs ot territoire o il n'a aucune préscnce physique par laquelle
s'exerceralent une direction =L une gestion véritables et gqui nplesl pas
raftache 4 un groupe financier réglementé. Cela suppose la prise de mesurcs
approprifes a cel eller. Ces dispositions reflctent celles prévues a l'arnicle 24
dc la guatrieme [hHrective et permettent dintégrer, dams le texre de o,
Iinterdiction déa insérée dans 'Ordonnance Svuveraing de 2000 tarticle 27),

conlormement @ Padicle 13-5 de la troisiéme Direcbive

Conformément aux  dispositinnsg de la quatnéme Directive
[articles 20 4 23y, le nouvel article 17 contient des dispositions relatives aux
pergonnes poliliquement  exposéea (chent ou béneficiaire  effecti], en
rappclant que des dispositions hgurent d'ores ot déja a Jarugle 25 de
I'Ordonnanece Souversine 11° 21338 da 3 aour 2009 &1 césultent de la

rransposition e Particle 13.4 de la troisiéme Dicective
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Larticle 17 consacre le pringips ot en opérant un renvol a
lerdonnance souveraine pour les modalités  dapplication. I convient
toutciows de nater gue conleairement a la troisiéme Dircclive, qui sappliqaait
aUX personnes politlquement exposees résidant dans un auire Etat membre
ou dans un pays tiers, la quatnéeme Dircctuve ne fait phas de distinetion entre
les personnes poliliguement exposées erangéres pu nalionales. Cette
ruvedautsd sera prisc en compte dans le cadre des modifications appottées &

|'nrdonnance souverainn.

Lne ZBecdon VI contensnl des dispositions applicables aux
comptes anomymes, aus bons du Trésor, aunx bons de caisse et aux
transactions sUr les mélaux précieux vsl creée, Elle comprend les articles 18

3 2u.

Alin de consacrer, dans le texre de Toi, le principe figurant d'ores
et déja a larucle 3 aboéa premier de U'Ordonnance Bouveraine n* 2 318, sone
insérées, 4 larticle |8, des dispositions relatives a linterdiction, pour les
personnes effeviuant i cwe habituel des opérations Jde bangue ou
d'infermeédialion bancaire ainsi que Tes flablissements de paiement ot les
¢lablissemcnts de monnaie électronique, de tenic des comptes ou des liveels

d'épargne anvnymes.

Les dispasilions igurant anciennetnent aux artcles 6 et 7 de la
I n®1.362 soni respoctivement reprises aux articles 19 et 20, étanl precisé

que la reférence a larticle 10 est reroplacée par l'avtele 23

Une Section VIII es| consacréc au bénélciaire cffectil. Cetle
sechon insere dans la lod de nouvelles dispositions réparties a l'interisyr des
nouvcaux articles 21 et 22, Lewr finalité est de permertre aasy autarilés de
supervision el de contréle mais ggalement aux professionnels viscs aux
articles prerider of 2 de la loi de disposer dinformarcions exuctes ec

actualizées sur les benéficiaires elfectify.
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Afin dassurcr des conditions <gales pour les difféercnts tvpes de
structurcs juridiques, bos trustees seront épalement tenus, par Pinzcriion de
dispositions analogues dans la loi o° 214 du 27 EBerier 1936, modiliée, de
cnllecter e de conserver dez informations sur les bénéficiaires effectifs, de
les ComUmUTLIEeT aux cililés assujetlios prenant des mesures de vigilance A
I'épard dc la clientéle ot de les transmettre & Wn registre central ou 4 une

base de données centrale,

Sont ainst ajoutécs, 4 larucle 21, des dispesitons bifes A
lidentilication des bénéficiaires elfectifs. L'alinéa premicr cn proposc unc
définition sommaire ¢t opére un renvei & Uordonnance souveraine en ce qui
cancerne les modalités dopplication, [l convient, & fitre linunaire, de noter
Talandon des termes « bénéficiaire économigue » au béndlice de la nontan de

« hencficiatre gffectf «.

Il apparait avjourdhui plos que nécessaire d'idenbificr ot
personne physigue qui posséde une eotité juridique ou cxerce e contrile sur
celle-ci. Pour garantir une transparence effective, la Directive précanisc aux
Etats membres de - veiller @ oo que cola s'opplique a Véventarl le plus large
possible dentilés undigues constituces ou crédes par 1oul @litre MEécanisme
sur leur territoire » {congidérant 12}, identification du béndficiaire affecril et
la werification de son oidendste devant, « 510y a ltew, seétendre dux enfités

Jurdigues gui possedent d'aulres eniités junidiques 4

En e sena, « lec entités assujetries devraient éfre en mesure de
léterminer (o ow les personnes physigues qui exercendt en demier ressort fe
contréle du fuoit gquelles possédent ou controlent par dautres moyons lentitd
Jjundique qui est le client [} La nécessité de disposer d'tnformuations gxdcies
et goftalisdées sur e héndficiaire effectil jone un rale détermanant poir
FERGNEEr fuSquaux critminels, qui pourrdlent quirement masguer leur identite

derrére une strucrere de sociie s (considérant 13 et 14)
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Les disposibions de lancien article b de lo lod, relacives a
lidentification des bénéhcidires cffectilz, ont €té considérées par l& Comite
MONEYYAl comme trop superficielles dans la mesure o0 clles mettent, a la
charge des  professionnels, lobligation de  détermuner i sont  Jes
bénéficiaires économiques, uniquement en cas de doutes el seulement cn cc
qui coneerne les clients qui sent déja en relations dalfmires. Afin dapporter
unc réponsc a ces observations, loutes les informations adéquares, exacles
ot sciuelles dont disposent les sunélés commerciales, groupements dintérét
fconomique et sociétés civiles, au sujct de leurs bénefciaires cffectifs,
devrent e communiguers aux profesmionnels et entités sssujettiz aux
obhgatinns de la présente loi, conformeément aux dispositions de Farticle 20

de 1a quatrieme Dircetive.

En vue de rendoreer la iransparence afin de lurter conire e
détournement d'entités  juridigues, la  Directive communde aux Etats
membres de veiller § ce gue 1 les informations sur les benéficioires effectifs
SGENE coflservees dans un registre cenatrod o, les Etats membres pouvant, &
cet effel, uwliliser « une base de donndes centrale qui coliecte les informetions
sur les héndficinires effoctifs, ou le registre du commerce et des sociids .

leon sicdérant 14).

Ainsi, aux Ims de transpoasct les dispositions prévues a Parlicle
30 de la quaitiéme Dircctive, il est désormais prévi, & article 22 de la loi
n® 1,362, guc les persounes morales et entités wisées 3 larticle 21
communuent les infermatwnns celatives  aux bénéficiaires effectifs au
Ministre dEtat en vue de leur inscription sur un réperteire spécifique
intilule « Registre des béndficiaires effectifs +. Elles sonl également tenues e

mettre 4 jour lesdites informations.



13

Les modalités Jdapplication, en ce compris la hste  des
informations concernéses amse que les réeles relatives 4 leur collecte, leur
consenvalion, lsur communication ©f leur misc & jour, seront définies dans
lordonnance souveraine, érant précige guen pratwue, la Direction de
FExpansion Renoomarpue sera ke Bervice oo charge e recaeillie, conserver et
meltre A jour ces données, I s'agt la, de 'ane des nouvealids majeurss de

e proget de Lo,

En vue de transposer Varticle 30.5 de la gquatrieme Directive, guu
prevoll un accés aux informations du registre, | est préva, 4 l'alinéa 3, que
les données inscriles Ay répettoire pourrant étre accessibles (i) aux autorités
publicues compélentes, (1) aux professionnels assujettis lorsque ces derniers
prennent des mesares de vigilance & 1'égand de la cleatéle, et (i), & bouate

autre personnc pouvant justificr dun intérét 1&gitime,

Enfin, conformément & article 308 de la quatriéme Direclive, 1l
st prévu, au dernier alinéd, que les projessionnels assujetbs & la préscntc
k1 ne deavent pas se fonder wniquement sur l'ckamen et le contenu du
répertoire afin de remphlir leurs obligations de wvigllance, 1a conformnite
impliquant nécessairement la mise en place dune appeoche fondée sur les

TIKE LS.

Unc Scction X, intitulée « De fe proteciion des informations
romindlives e de o conserpation des documents » et regroapant les arlicles

23 5 26, est ajoutée,

L'article 10 comporte, dans sa rédaction actuelle, une abligation
gquitiquennale de conservaton des documents reguise pour domites les

prixéduces didentfication ot aussl, pour le suivi des apérations.
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v Les recommandations révisdes du GAFL démonirent que. afin
d'Etre an mestre de onapsdrer plemrement ef e se conformer rapidement o
demandes d'mformations des auionies compéfontes atx fins de préveny ou de
detecier des actes de blanchiment de capilaux ot de fingncement du ferrorizme
au rl'ergudter O ce propanos, Tes entids oesegelfies devraen! conserper, pepdart
e MRS i ons, es iRformations nécessares oblenues par lintermedaire
Aes mesures de L-‘igi'fﬂﬁ.{f '] f'ég'ﬂ.l"ﬁ! oo tel clientéle et les dormomernts redafifs oy

transaetions » [considérant 44,

Ansl, lalinéa premier de ancien acticle 1O devenu Varticle 23
mainrient, an premics tirel, une durée de conscrvation mnimale de e
ANness au moing A compter de 1a fin des relations avec les clients babituels
pu occasionnels, tout en précisant que certe obligation visc désormais tous
les doevaments ou informations, guel gu'en scit le support, afin Jde preodre
&n vompte la nouveaute insfrée ad nndvel aclicle © de ja loi 0" 1,362, La
référence expresse i ancien articls S ost supprimée, tout comime la noblon

de document « prabant .o

Ces modificaiions se relrouvent également au deuxigme tieet, qui
concerne la conscrvation de docuenenls ¢l informativns relatifs  aux
vperalions elfectuees par les chents habituels ou occasionnels. Enfin, les
reférences conlenues du lroisiéme tret sont modidices alin de viscr

uniguement le ounavel mrticle 50,

En ouire, alin de prendre en consulération la oouvells redaction
prévue & Parlicle 4 dont, désormais, les dispositions s'appliguent awsx clients
polentiels, un alinéa 2 est ajoutd a PVarticle 23 afin d8tendre la conservation
& tout document remis par des personnes avec lesquelles une relation

d'offaires n'a pu ftre noude, ainsi que tout document les concermant.
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De plus, le deuxiéme tiret intégre désormais dans la loi n® 1,362
la roenservation des demandes de renscignoments émanant du Service
dinformation ¢t de Contrdle sur les Circuits Financiers ou dune aulorile
publique compétente dont la définition sera précisée par ordonnance
souveraine. Pour mémoire, ladite comservation liguralt initialcment & 'article

1] iz de V'Ordonpance Souverdine ot 2318,

Le dernier alinéga de larticle 23 est maintenu dans za rédaction
initiale afin de laisser la possibilatéd au Bervice d'Information e de Conledb:
sur lez Circnits Fwanciers {e proroger les délais de conservation dans (e

cadee dhlne invesligation en conrs.

Trors nowavesawx articles sont insérés dans 1a 1o, numeratés 24,
25 ct 26 ct relatifs aux informations nominatives ot 4 la cessation de son

activité par un des professionnels visés aux articles premier et 2 de la koo,

Larticle 24 tranwpose les disposidions de Parlle 42 de la
gquatriéme Divective, obligeant désarmais les professionnels anuams 3 la
presente lol de repondre rapidement aux demandes du Senvice dnfortmation
et de Contréle sur les Circuits Financiers par 'intermédiaire de canaux

%Ecurises et parantissant la conhidennalité des communications.

Larocle 253, quant a hm, est relatif a la protection des deonnecs
neeninatives recileillies par les professionnels dans le cadre de 1a huatte contre
le bBlanchiment de capilaux et le Dnancement du lerrornsme. Ll premaer
alinéa précise, conformément aux dispositions de Iarticle 41 de la quatrieme
Directive, que les données recucillies dans le cadre de cette lutte ne peuvent
faice 1'olyet, ultérieurement, dun usage qui ne préserte aucull rapport avec

le but poursuivi.
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Le dreil daceés des personnes concernées est précisd 4 lalings
2, lequel enonce gu'il doit s'exercer auprés de la Commission de Contrale des
Intormations Notmatives, dans les condilions prévacs aw articles 15-1 et
16 de laloin® 1,165 du 23 decembre 1993, modifiées, relative 4 1a protection

des informabtions nonunatives.

Le Aroisiéme article, qui porte le ouiméne 26, vise 4 remédier &
une situation constatée par le passé (i esl de nature a tenir en écher les
dispositions légales do conservation des documents et informations. En cffet,
lersquiun professionne] cegse son activité, plus particuliérement st s'apit
d'unc fbale oo suemirsale dune sociére étrangére, et il guitle la
Principautd, il est nécessaire gue lo Service dTrfoemalion et de Contrdle sur
les Circuits Financiers, conformément aux dispositions de larticle 23, prsse

ubtenir de maniere rapide ¢t compléte les informations qu'il demande.

Désormais, toite personne ou organisme  wise par Particle
premicr de la loi qui cessc son activté er quitte Monaco doit désigner un
mandataire charge de conserver les documents ot les  informatinns
NEressAIres pour répondre aux demandes du Service dnformation et de
Controle aur les Circuits Financiers pendant la période déterminée par la Loi.
Il sapt la d'unc deuxiéme innovation importante. Les mndalités Japplication
du présent articls, en <o compriscs cclles relatwves & la désignation du

mandataire, seronl prévisées par ordonnance soUveraine.

Au Chapirre 11 « Fes obligations dorganisgtion interme s, il est
procédd 4 lajout dune Section 1 intitulés - Des dispositions genérales »

Ladlite seclivn contient un unigue article 27,

Ledit article 27 prévoit la nuse en place dune organisation, de
procédures mags également de controles intormes aux fins de respecter les
abligulions de la présente od, en isant désarmais référence a 'Svaluation

des risdques intégrde a Farticle 3.
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Dans un soucl de souplesse et d'adaptabilicd duy dispositil de
futte contre le blanchiment de capitawx ot e Iinancement du tormorisme aux
différents organtsmes et prodessions vises aux articles premier el 2, el
conformément aux dispostiions de farticle 8 de la quatriéme Direclive, la o
n® 1.262 prend désormals cn considération la taille, mais également la
nature des activités exercées par les professionnels dans le cadre de la
degignation, pacmd 25 personnes occupant une positon higrarchique élevée
er ayant une connaissance suffisante de 'sxposition aux risques de la lutte
contre 1e blanchiment de capitaux el e Imancemend o lerooristne, o'un
responsable chargé de la misc on mwre de oo dispositf mterne. Les
modalités d'application liées & cette obligation générale scront délinies par

arelnecianee goliversite.

Une Becrion 1T est ajontées et conblent les  dispeositions
particuliéres  applicables aux groupes. A ltre liminaire, i convient de
souligher que la noton de proupe devra étre déhnie par ardonoance
srniveraing. La quatrigme Directive propose, on son article 3,135, la définttion
sLivante, & sefHT « kn groupe dentreprsas composs d Une entrepnse mere, de
geg fillalez et desz entitéz dansz lesquelles l'entreprise mére ou ses filiales
detiennent une portioipudion, dinst que des entreprises lides lune a Mautre par

ure relafion au sens de larticle 22 de 1z directive 2013/ 34/00E o

La Secrion IT permet lintroduction de deux nouvcaux articles

numerntés 248 et 249,
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Le premier, 4 savolr Uarticle 28 prévoit que dans Phypethese ol
les prolessionnels visés aux chififtes 1 38 3 de lacticle premier de ka loi
n® 1.262 apparticnnent 4 un proupe de secidtes dont la société mére ax
etablie dans la Principauté ou dans un Etar dont la législation cst réputée
efjuivalernle en matiére de lutte conwe le blanciument de capitaux et le
financement du terrncisme, jis peovent lul communiguer luules informations
nécessaires 4 lorganisation de la lutte contre Te hlanchiment de capitaux et

le (inancetment du terramnsme.

A cede bn, les professionnels meitent en ceuvee des politiques et
des procedurcs relatives au partage des  informations néceseaires a
l'urganization de la Iate contre le blanchirmem de capitaux et le finanecement
Jdu terrorisme ay sein du groupe, ftant précisé que los pecspnnes Tecovant

lesdites informations sont tenues au secret professionnel,

Lea dispositions conlenues dans cet article visent & metlre la
légizlation monégasque en conformite aveo les dispositions de la U LriEme
Directive, notamment celles des paragraphes 5 ct 8 de son acticle 45. 10 cat
egalement précisé que les informations ne pouvent étre transmises a desg
tiers, hormis Pautonité de supervision de la saciélé mére, sans acourd de la
personne ou de lorganisme concernd, et que ces dispositions s'appliguent

gans préjadice de la dei n® 1,165 du 23 décembre 1993, modifiée.

Larticle 2%, quant & lui, imtroduit Vabligativn, pour les
CIZUNISINES B PEFSONNCS Vises a Patticle premier de 1 loi et, le cas échéunt
Pentreprise mére d'un groupe, d'mposer a lours filiales et succursales
clablies & l'étranper des mesures équivalentes a celles prévucs a la présentc
I21 en matiéve de vigilance & Pégard du client, de partupe, de conservation des

informations e de protection des informations nominatives.
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En labsence de dispositions équivalentes reconnues par le droit
de I'Erat sur lo territeire duguel sont situees lesdites sucoarsales et filialkes,

ces derniéres doivent mertes en euvre des mesures de vigilance spécifiques.

Lee Bervice d'Inlormation ¢t de Contrile sur les Circuis
Financicrs doil alors en atee inlormé afin dimposer, dans les cas ol il
testimeorait nécessaire, dJdes mesares de surveillance complémentasire, en
ecuigeant nolamonenl gue le groupe n'dtablisse pas de relalions diailres,
quid v metee fin, quiil n'effectuc aucune opération o quil cesse scs activités
sUr le rerritoire concerné, conformeément aws dispoesitions de Patrtele 455 de
la quatricme Directive. |1 convient de souligner lorsque, lors des coocrdles
quil effectue, le Service dTnlprmanan et de Contréle sur les Cincuads
Financiers s¢ trouve face 4 unc telle siluation, 1l examane ol analysc de
mariére rigourcuse les mesures prises par les socictés mered envers leurs
fliales, particulierement en ce qui concerne Iapplication par celles-ci des
standards internationaux qui régissent la lutle contre le Blanchiment de

capitaux et le financement du terrorisme.

Une nouvelle Section [l reproupe les ardeles 30 & 34, qui

conliernnent les dispositions relatives au personnc,

L'ancienne rédaction de Paroele 12, dent les dispositiong
Lpurenl désormais a lartcle 30, est mediliée et complerde afin dc préciser
quc lex professionnels sonl lenus e mettre en place Jdes mesures
appropriges afin dinfermer leurs préposés de la réglementation applicable ¢n
matiére e utte contre e blanchiment de capitaux et le iinancement du
terrorisme mais ogalernent de protection des informations nominatives. La
rétérence a la participation a des programmes spéciaux, prévae & titre
dexemnple dang le texte nilial, est supprimée au profit de la référence a des
mesures mdaptées aux besoing des salancs et tenant compee de la nalure
des rsques auxquels les professionnels sont exposes. Elles comprennent

nuotamment la formation régaliges ot linformation continue da persannel.
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Deux nodvedaux arbicles sonl nséres dans la ol sous les
numerns 31 et 320 Jls mlbrodwisent unce nouvcauté majeure, & savoir la
possitahte, pour des dmgeants ocu personnes salamées, dalerter une
personne de confiance nommement désignde ou un supéccur hiérarchigue,
dun mangquement auxk eoblipations prezscrites par ladite loi, A deéfau de
réaction dans un délai raisonnable, e signalement peut étre [ait auprés du
Service dinformatiom ¢l de Controle sur les Circuits Financers ou auprés de

I"hutorité judiciaire,

La personne qui agit ainsl, ne peut fawre Vabjer de sanctinns 51 T
divulgation quille a late est nécessaire ol propurtionnée 4 la sauvegarde des
intéréts en cause dans le cadre de la lutte contre le blanchiment de capitaux
et le [inancement du terronsme, &tant préecisé que le signalement doil étre
effcclud sans espoir davantage propre ol volonté de milice & auatrul, De
méme, la peraonne ne polcors Bire Pobjel daucune mesure profcasionnelle

défavarable.

Afin de permeitre 4 cetle personne dalerter za hidrarchie ou, a
défaul, une aulorilé extéricure, le professionnel dait meitre en place des
procedurcs ad Aoc, proportionnées A la natare et 4 la taille en lentite
assUjertie concertiée, qui permettent 4 ses dirigeants o131 salarnés de procéder
du signalement dans des conditions garantissant la. conhdentialité des

autcurs, des peracnnes visées el des informations recueillies dans ce cadie,

L'cnsemble des dispositions contenues dans les articles 31 e 32
a4 pour fnpalicé fa wanspesition en dmoit monégasque des dispoaitions

contennes & Larticle 61 de la quatrigme Directive anti-blanchiment.
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Dans un soucl de souplesse ot dadaptabilité du disposidad do
hutte contre le blanchiment de capitaux ot ie finonecement du terrorisme o
diftérents organismes et prolessions visés aux articles premier b 2, "ancien
acticle 13 de la loi n" 1,362 devenu article 33 qui leur impose de désigner
o1 leur sein une ou plosiewrs personnes chargées de Mapplicalon de la ol

prend en considération Veffectil des professionnels,

Afin de metire un terme 4 wune difficulté dinterprétation du
canfenu e Fancien actucle 13, le ripuvel arlicle 33 prevort esplcibemesnl gue
les professionnels doivent, quel que soit loeur effectil, &tablir et communmiquer
au Zervice dinformation er de Ceontrole sur jes Cirewits Financiers, un
vappert ancouel d'acivle, rapport qui, JUSOUA présenl, nEtall préva gue par
I'article 33 de IUirdonnance Souverame n® 2.318. 1] est dgalement précisé
gquc los personnes visées 4 l'article 2 de la ol zont temies dadresser |edit
repport au Procurear Geneéral, selon des modalites prévaes par ordonnanog

SOUYeTalne.

UIn nouwe] article 34 reprend los dispositions {igurant
mitialement aux adineas 4 & 6 de 'article 13, Ledit nouvel article précizse que
les procedures de controle intetne prévues par l'article 33 dowvent étre mises
A jour régulitrement et prendre cn compte, de maniére speciiigue, les nsques
de lutte contre le blanchiment de capitaux et le linancement du terrorisme
ercouris e cad de recours & Udentihcation a distance des clignts visce au
nouvel article 13 de o 1o n® 1,302, notemment lorsgue celte ddentiication

o5t réalisée 4 l'aide des nouvelles technologies.

Concernant la limitation des paicments cn cspecocs visée au
Chapitre 1¥, la rédaction wnitiale de l'article 14, donr les dispositlons sont
désormnaty ceprises 8 Parlicle 33, est modifife, Cer article prtvioi! desorma
que le prix dun bien ou d'un sernce dont la valewr wotals excéde un certain
montant, ne peut éire payée en espéces A un professionnol qui négacie des

bienns ou des scrvices.
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Afin de ]:rt'-Eﬂdt‘-E.' en consicdéeration Pévalbigion  des  siaodards
inletoAtionaux 2N la matiére, en particulier les dispositions de l'article 2 de
la quatricme Directive, oo monlant qui était jusgu'a présent de 30,000 Eucrms

d el reduar & 10,000 Euros,

En outre, dans un cffort de précizion, ] esr désormais indigue
que cetle interdiclion sBppligue 4 (oule vente ou fourniture dun bicn ou
diun service effectute on unc ou plusicurs fms sur une perinde de six mois

ralendalres, entre lesgquelles un lien semble oxiscer.

L convient de preciser gue la guatneme Dircctive, en san arcle
11 ¢), ne pose pas |le principe de Pinterdiction des paiements cn cspéoes mais
requiert l'application de meauarcs de vigilance & 1'égard des personnes gui
negocient des biens, dés lors gu'elles effactuent ol recoivent des paiements
en especes dun montant égal 4 10000 euros. La oouvelle rédaction de cet
article est done pluz steicte. MNéanmains, 1l convient de souligner gue les
articles L 112-6 ct [ 112-3 du Code monétaire et financier francais fixent

des seuils hien plus séveres, a savuir

v L.DOG Eures pour les pacments clfoctuds en espéces ef 3000 euros

pour les paiements effectués au meoyen de monnale électronigue ;

15000 Euros pour les paiements effeciués en espéces el aa moyen de
monnae électronigue, lersgue e débiteur justific que son damicile
fizcal wesl pas etabh sur lo termtowre de la République Fraoncaise et

quil riagit pus pour les besoins d'une actvicé professionnelle ;

¥ 3000 Fres pour ley palements relatils au prét sur gape.
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Il c3t procéde a lintreduction dun Chapitre ¥ « Des obligations

tle décieration ef d Tnformation », qui regroupe les articles 36 4 45

Larticle 36 ceprénd les dispositions prévacs 3 anmen article 18
de la loi. La rédactinn initiale de l'alinéa premicr cst complétée of précisée.
Ces precisions sinspirenl des nouvelles dispositions insérées dans article
L 56l1-16 du {Code menétaire et financier [Tangals par 1'Ordunnance
Souveraine n' A016-1635 du 17 (cembre 2016, qui adapte =n droit francais
les dizspositions de la quatriéme Directive. L'adjonction du ierme w fords »
permel nutammenl de prendre en compte les procédures légales de pel de
fonds, dans le cadre desquelles les professionnels sont tenus de déclarer les

Litres ey clients

Un zecond alinga ost également ajonts et concerne la déclaration
life & des fails. En effed, un professionne]l ne détenant pas dargent et ne
réalisant pas dopération pour le coanpte de son client peut néanmoeins £lre
amene A disposer dinflormanons pouvant intéresser le Service dTnformation
¢l de Ceontrole sur les Circuits Funanciers, Ces dispositions visent &
compléter I'arcicle préliminaire de la loi n® 1.362 =selon lequel « Les
organismes et personnes wvisdes oux orticles  premmier &0 2 concourend
Plemement & Vapplication de {q présente 1ot par Uidentification de tous les
acles de Blanchiment de oapmanz, de financemend du terronsme e de
corruption o Btanlt précise qur le terme « acle s couvrc bien plus gue les

sitnples operalions passées pour le compte dun client.
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En effel, de nombreuax elablissements effectuent régulierement
des déclarations de scupgon qu o porlenl pas nécessarement sor des
operafions  parneulieres  mais sur la secule existence de faats ow
dinformations rclatidfs 4 leurs clients. Cettke pratiqgue cflre un double
avantage. D'une part, clie protege e declarant en cas d'ouverrure ulténeures
d'une engquéle ou procédure. TMautee  part, elle donne aun  Scrvice
d'Infarmation ot de Contrdle sur les Circults Financiers des mformatinns
apérationnelles qui Il permmettent de maintenwr son niveau defficacite

Tecunnu par MONEYVYAL.

Les dispositinns hpurant mnibalement a 'alinéa 2 de Yarticle 22
de la lod n* 1.352 sont deplacces cf precisees & alinda 3 de Particle 36, Cetre
modiflicadon vizse 5 &larpir les situanons dans lesquelles le professionnel doil
Taire 1w déclaration de soupcon au Service d'Tuformation et de Contrdle sur
Ies Circuils Financiers. Desermais, une deéclatalion it ére faite non
sculcment quand une opération est refUsée oUW ne pelut re mense a erme
par la faute du clent, mais égaletnent sans laute de celui-ci, das lare quie
cest ce dermier qui prend Pintiative de ne pas réaliser une operation el ogue
le professicnnel a connaissance d'un fait ou veléve Podice d'une possible

infractuon lée au hlanchiment de capitaux ou de inancemant du terrorisme.

Les autres dispositions midales de l'article 32 sont supprimées
alin déviter wule cepatiton nulilde Pour la méme rason, les lermes
« effectuide sur fla base de ratsons suffisantes de soupconner v 20Nt SUPPrImMcs

a4 I'alinéa 1.

Fralin, le dermuer alinda Enonce explicilement gue Ta déclaralion
de soupgon est conbfidentielle ef que toute personne gui ne respecreractt pas

oot regle de confidennalhite st passible des sanctions prévucs & la Sccton

IT il Chuapitre T v Des sorctiony o
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Lartcle 19, dans sa rédaction initinde, prévoil quc Io Scrvice
t(PTnfurmation et de Contréle sur les Circurts Finaneiers accusc réception de
la déclaration de soupgon qui huw a éé fajle, Ces dispositinns sont désormais
reprises A larticle 37, quy précise égulement que s la personne qui est &
l'origine de la déclaration le fait savoir cxpressément dans celle-ci oo service
n'accusers pus réception de son envel. En pratique, cela vise 4 reafercer la
cinfidentialité de la déclaratiun el 4 protéger, le cas echéant, le déclarant,

notammeni lans des petites structures.

ot ajout faic aw premier alinéa reprend les dispositions insérécs
dans le «¥Ta+ e Tarlicle L 561-15 du Code menétaire ot financier par
I'Urdonnance SBouveraine o 2016-1635 du 17 décembre 2016 qui transpose

cn droit interne frangais les dispositions de quarrigme [hreclve,

La rédaction de lalinéa 3 est également modifiée, en portant a
Cing jours conirc frods auparavanl le temps pendant leguel e Service
dTrdirmation ot de Contrdle sur les Circuils Financiers, aprés avoir regu une
declaration de soupgon pewt faire opposition 4 la réalisation dmne opération,
Actuellemen:, aprés réception dune déclaration de soupgon, le HService
dTnformatiun et de Contréle sur les Circuits Financiers peut, sl Pestime
necessaire, faire oppeosition pendant une durée maximals de teois jours
cuvrahles. Or, en raison de la situation particuléns de [a Frncipauate, il lui
¢51 souvent nécessaire de recourir 4 ses homeologues étrangers pour olilenir
des renseignements permeltant d'infirmer ou de conlirmer le hicn-fondé
dune opposihen envisages, Désormais, il sera mieux 4 rméme de lmaiter ot
danalyser une declaration ©1 de décider &% doit user de son droic

d'sppositicn.
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Les disiposilions fgurant initialemnent & Varlicle 204 sont reprises

sans modilcation 4 Varlicle 38,

Il e &3t de meme pouar los dispositions fpurant initialement a
Parficle 21, repriges 4 Vartiele 39, Le renvol 4 l'article 15 préva ay premier
alinféa cr a l'alinéa 3, cst toutefois remplacé par Uaricls 36, De méme, &
lalinéa 3, les tertmes « di dermier alinda » sont remplaces par s du onguiéme

dlirgaq o,

La rédarction de l'ancien article 23 de la ol 071.362, dont les
dispositicns igurent désormass 4 Varticle 440, est rmcdiffe afn de prendroe en
campte loc transtert des experts compfables du chilfre 3° de Particle 2 au

chiffre 16 de Paprticle premicer,

Démormiais, les avocats-defenseurs, avocats et avocats stagiaires,
sant wizes au chilfre 3° de lamcle 2. Cette modilication esl égalemend
reportee & lalinéa 3, dont les dispositions ne caoncernent ¢que les avocats-

defenseurs, avocals et avocals stagiaires.

L'ancien abnéa 2 st supprime of remplacd par un autre gui
eénance explicitement gue g declaration de soupgon est confidentiells et que
Wwute personne qul ne respecterait pas cetre régle de conhdentialitc ost
passible des sanctions prévaes & la Section 1Tl Chapilre IX « Des

EARCLONnE

[l convient de noter gue les modalités relatives a la transmission
au 3ervice dinformation et de Conimile wur les Circuits Financiers par le
Procuceur Gereral des Fails gui lu sont signalés deveant étre prdcisées par

ArdonnAlce SOUYeTalne,
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Les dispositions hgurant nutialement & I'arucle 24 sont reprises
a larticle 41, Une modificarion purement formelle intervient a 1alings
premmier gl conseste & remplacer les termes s peuvent glre @tendues o par

« sonf alendues 1.

U ariwle 42 esl ioseéré alin de combler un wide jundigue
pulsguc, a ce jour, 1l n'existe pas de lien légal explicite encre la loi 0n° 1.362 &1
lex Ordonnances Souveraines n° 15,221 et 1,675 relatives aux procédures de
gcl de fonds, Dés lors, 51 les professionnels assujettis & la o n® 1.362 ne
s'acquitient pas de lohligation dinformation duy Service dnformacion el de
Contrdle sur les Cipcuits Financiers, ce Service ne peul, Tors des coniniles
mends sur place, lewr en [mire gnicf ot prononcer une sanction & leur

encontre pour défaut de déclaratn.

Diésormals 'imsernon de oot article dans la loi n® 1.362 offre une
basc légale au contrdle du Service dlinlarmation et de Contrale sur les
Citcuits Financees 1 4 son pouvoir de sanclion en malidére de eel de [oods.
A deasein, cot article ne visc pas nommement les Ordennances Souvcraincs
n" 153321 et 1.675 mais toutes mesures de pel de {onds publiées par areéé

oo lEmel.

Les dispositions figurant initialement 4 laricle 25 sont reprises
a l'article 43 L'unigue maodification consiste a remplacer ancienne référence

a laruecle 13 par Varucle 33

Les dispositions figucant inatialetnent a Particle 2% sont, guanc &

clles, roprises zuns moedification a Varticle 44,
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Les dispositions hgurant 4 lancicn article 30 senl repriscs et
largement modifiées a 'article 45, Conformément aux disposilons de Larlocle
39 4 de la qualriéme Thrective, la ooovelle rédaction €largit lo champ des
professionncls gui, sils apparticnnent {[} &4 un meme groupe, ([ 4 une meéme
structure  professionnelle,  ou () relévent dune méme  cat¢genc
professionnelle, peuvent mutuellement sinfermer de existence et du

conteny Jdhane déclaration de scupgon.

Au point [, s'gjoutent aux érablissements bancaires et aux
socistés de gestion les personnes qui exercent leur acuvite dans le domaine

dez assurances et qui sont visées par le chilfre 3° de Farncle premer.

Le peand 1 vise les consedls dans les domaines €conomigues,
jurdigues ou hacaux eof l=s experts comptables ou comptables aprées,
respectivernent visés aux chiffres 11 el 16 de larticle premier, ainsi que les
notaires, huissiers de  jusiice,  avocats-défensears, avocats ot avocats

staglaires vises a larticle 2.

Lez dispesitions du point (1], quant 3 elles, sapplaguent A

l'ensemnbile des prolessions susvisées.

La nouvells rédaction dehnit également, pour chaque cas, les
maodalites dapplication, ©n precisant notamment gue I=s informations
relarives aux déclarations de soupgun gui sonl  échanpdes par les
professiocnnels dans le cadre des dispesitions dudit article sont soumises aul
sectet professionnel et doivent respecter les dispositions législatives relatives

a la protection des données nomunatives.
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Lenzemble des dispositionsg relatives au Scrvice d'information ot
de Contréle sur fes Circuits Financiers est repris au scin dun nouveau

Chapitre V1 inttuld « De la Cellele Nationele de Renscignement Financier s,

o Chapilre comprend tout d'aboed une Bectuon 1, w Oigarrisxeatinn

el mission «, composée des arficles 46 4 45,

i convient de soulipner que article 46 reprend les dispositions
prevues anitialement 4 lalinéa premicr de Particle 13, Calioea 2 ¢ glinéa 3

ctant respectiverncont reportés ct complétés aux nouveaux articles 17 et 51.

Alors que le Service dTaformation e de Conteile sur les Cirewils
Financiers Crail, jusqu'alors, présente comme « auiordié cenfrale nationale s
chargee de la lutte contre le blanchiment de capitaux et le inancement du
terrorisme, il est désormais precisé quil cost la o« Cellule nationale de
ren seigremeand financier », cotte terminologie étant conformes aux disposition

de la quatriéme Dircctiee antl-blanchiment.

Larticle 46 reprend £galement lea disposirions de V'ancien acticle
31 alinéa premier relatives au commissionnement et & l'assermentation de
ses apents, el précise qutils sont seolmis Ao dispositions Jde Uartich: 308 du

Cewle penal relatives au secret professionnel.

Il reprend également lancien alinéa 2 de l'article 17 de la loi
n® 1.362 pu met 4 sa charge la cedactnn annuelle dhan rappoet dfaciiaté et

la tenue de statistiques détailléces,
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L'article 47, quant a lui, reprend et compléte les dispositions
fpurant initialement & l'alinéa 2 de Varbicle 15 afin dintégeer les déclarations
relatives 4 des taits en len aver T Jufe contre e blanchiment de capitaux ct
le financement du terrorisme dont les professionnels assujcttis pourralent

AVOIr CONMALSSHnoe

Le G AFIL, dans sa Beconunandatiaon T [février 2012] demande
aux Etats didennfier, évaiuer f comprendre les risques de blanchiment de
capiteux ct de financement du torronsme auxguels ils sont cxposés et de
prendre des mesares, parmi lesquelies la désignation dune autorité chargée
de coordonncr les actions d¥valuation des cisques ol la mobilisation de
ressolrces pour sassuarer que les risques encouras sonl o efficacernen|

atlenues.

Cette demancde de mise en place et de suivl dun processus
dBEvaluation Mationale des Risques (E.M.H.] st reprise par la quatrieme
Direcrive anti-blanchiment en son article 7. En cffet, dans la mesure on le
risgpde de Dlanchiment de capitawsd et de financement du tertoriatme vane
sclon les Etats. il ezt smportant pouar eux de melire en place une telle
dvaluation dez psques qun peroesl didenlifer, de comprendre =t datténoer

o= risques auxguels ils sont cxposcs.

En nuire, afin de metire 1o Principauté en conformité aver oes
slandards inktermabionawnx, la rédaction de larcicle 17 de la ol o 1,362 esr

totalement modifiée e devienr arficle 4.

Cet arlicle devigne e Service d'Information et de Concrdle sur les
Circuits Financiers comme adtorité nalonale charpés par le Gouvernement
de conduire e dlactualiser le processus d’Evaluation Nationale des Risigques.
A eet eflet, ce Service peut recucillir auprés de professionncis mais
eégalerneni de hndes Autres porsonncs 11on soumliscs a la lod n® 1362 tmoes

informations nécessaires an bon deroulement de ce processus divaluation.
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Une Scction [, relative aux pouvoirs et précogatives du Service

dinformation et de Contpdle sur [=3 Circuits Financiers ot contenant les

articles 49 4 33, esl. crése.

Larticle 49 reprend ot compléte les dispositions  hgurant
wnilalement aux alinéas 2 4 b de l'artcle 16, La nouvelle rédaction précise
que, dans le cadre de lanalyse et du raiternent des déclarations de gsoupgon
qui lui sent daites, les agents du Service dTnlormation et de Controle sur les
Circuits Flnanciers peuvent demander au déclarant toulcs nformations
complémentaires dont s ont beson pour mener A bBlen leur mission &t, &
celle iy 1ls peaven! opérer lout conirdle sur pigecs cf sur place et avoir
Acces # tous documents, informations ou opérations qui pourtaient Stre
utiles & leurs investipatwms. B0 le Bervice dTnformation el de Condrile sur les
Circuits Financiers, aprés avair regu une déclaration de soupgon ot ayvoir
zatat le Procureur Genéral, regoil de la part du professicnnel déclarant ou de
toute autre personne des infonnatinns prepres a8 compléler e rappornt
trapsmis au Parguel, 11 peuat [l adresser un ou dos  rapports

supplémentaires.

La nouvelle rédaction apporte e dérogation qig poincipe de ogn

communication de la déclaraton de soupcon posée en son alinéa 3.

51 lautonte judiciaire entend, dans une affaire deont clle ost
saisic, rechercher la responsabilité er mettre en cause linplication d'un
professionncl, a quelgue titre que ce sot, dans une affaire de blanchiment de
capitaux ou de financement du terrorisme, le Service dinformation et de
Contrdle sur los Cirewits Financiers, peul, aprés avolr regll Une réguisiicn,
lui communiquer une copie de la déclaration de soupgon gqui i a e faite

par le profeszionnel
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Cette nouvelle disposition a pour but de Taciliter la coopéparion
entre le SBernce dnformatian o1 Jde Cantrdle sor les Cirewits Floanciers ot
atorite judiciaire ¢l ainst de micux leur permettre de lutter contre le
hlanchiment de capitaux ot Ic financement du terronsme. Des dizposihions
sitmilaires sc trouvent dans larticle L 361-1% 11 du Code moneétaice ot

Mnancier frangais.

Il conviernt egalement de noter gue la rélérenec 4 larccle 27

mnitialement prévac A Particle 16 est ic1 remplacées par Particle 50.

Dans e cadee e Vexercice de sa mission, le Service
d’'Information ¢t de Controle sur les Circuits Financiers recodl de la parct des
professionnels  des  déclaralions  de  soupgon.  Toutclois, cortaines
informations deteniues par les professionnels, les services de ['Erat ou de 1
COMIIWNES au dautres entités peuvent 8tre és utiles dans la lutle menées par
la Principauté contre le Manchiment e capitaux el e [inancement du

terrorisme.

La rédaction e Tanicle 27 e 1a Lol n™ 1362, dont les
dusparsitions sonl désormals reprises & Varticle S0, est modihée afin d€largiv
Ie nombre de personnes auxquelles e Serviee d'Indormation et de Conrredle
sur les Circuits Financiers peut demander commuticalion dinformations ou

rle dAow-lrnerels.

Les servwees de police visés au point 2 sont remplacés par la

réfgrenee & la Direction de la Sarete Publique,
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En complément, le Service dnformation ¢1 de Contrale sur les
Circuits Financiers pourra désormais notamment interroger la Comtmune
ainsd que loute personne morale investie dune mission de service puldlic ou
dintérét general, et les atablissements publics, le Procurear Géndral ou
d'autres  magistrals du corps  judicaire ou  cncore  des  orpanismes

professionnels représentatifs.

Ces organismes et aulonités pourront comumuniquer ad Service
dTnformation ot de Contrdle sur les Crccuirs Financiers tond cdocument e
information wtile & l'exer¢ice de sa mission, Réciproquement, le Serviee
dTnformation el de Contrdle =ur les Circuite Financiers pourra également
CONMUNIqUEr 4 ces arganismes ol alitorités toate information ou decument

en hen Aaves 1 presenie Lo,

Aln de permettre 4 la Principauté de se conformer aux derniers
slandards internationaux en matidére de ceopéralion entre les Cellules de
Rernseignement Financier, émis notamment par le Groupe EomosT, &1 en vl
de transposcr Ios articles 53 et 55 de la quatriégme Mhrective . & champ aciue]
dapplication de l'article 28, dont les dispositions sont reprises & larcls 51,

est Elargi.

Il esat désormais precisé que le Scrvice dnformation et de
Contrale sur les Curcults Financilers peut receveir, & sa demande on &
l'initiative des cellules de renseignement financier éraneeres exerpanl dey
competetices analogues, toul rensgignerrend alile 8 Paccemplissement de sa

missioe.
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La transmission & une autre autorie suppose lautorization
préaloble de la cellule ayant fourni ces mformations. De  plus, la
lransnussion ne peat alors &tre refusée gue lorsquielle nentre pas dans le
champ dapplication  des dispositions: en matiére deo lutke  conire e
blanchiment de capitaux ot |t financement du cerrorizme, lorsquielle est
susceptible d'entraver une enquéle pénale, lursdgu'elle esr manijeztement
dispropor tonnée auy intéréts Egitimes duwne personne ou lorsgqu'elle est
cotitraire aux principes fondamentaux consacrés pac e droit national de

cetie cellule de repseignement.

Il est égalemient précisé que le Seroce dlodormation et de
Coneile sur les Cuocuits Financlers peut communiguer ous  cerfalnes
conditions, & son iniliative ou & la demande des cellules de renseignement
financier érrangéres exercant des compétences  analogues, ol
renseignement en lien aver la présente lolw La communication ne peut alors
etre refusée que lorsquielle porte alleinle 4 la sooverameld oL auX inkerécs

nationaux, a la sécurite ou a l'ordre public,

L'existence d'une procédure en codrs cevant les juridicrions
mendgasgues ne peut plas étre le motif dun relas de coopération avec unc
Cellule de Eenseignement Finatcier étrangére. La communication des
informations demandees ne poul &tre refusde que s elle 250 de nature &8

entraver cette procédure judiciaire ou des enoquetes ¥ alférentes,

La nouvelic rédaction de Varbicle 28 préveit cgalement que e
Sernice dnformation et de Contréle sur les Clrcults Financicrs traote los
informations qui Iai sont communiquées par ses homaologues étrangers de la
merne (Aron ef aves les mEmes pouleodrs qui sont s & sa disposition
larsgu'il proceécde 4 Panalvse et au traitement des declarations de soupeon gul

[ somt adressées par les peraonnes ¢ orgamstoes vieses par larmicls premier
clis la T n® 13672
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Les dispositions figurant initdalement 4 larricle 34 sont reprises

imdepralement et sons modification 4 Parucle 52

II &t neéré un nouvel ardcle 53, wisant 8 renforcer les
préerogatives du Service dilnformation et de Contcdle sur les Circuils
Financiers en matiére de lutte contre le blunchiment de capitaux et le
fimanceroenl du terrorisme. B8a rédaction sinspire de celle prévae &
Particle L 36:1-26 du Code rométaire ¢l financier dans sa verzien modifiée
par 'Ordonnance Souveraine n® 2016- 1635 du 17 décemboe 2006 iz, méme
i elle dépmsse le cudre fixé par celle ci, permet de misux prendre en
vonsidéralion  les dispositions  contenues  dans sex oarticles 8 et 16,

notsirueent.

Cet artigle, gui transpuse les dispositions prévucs 8 Particle 39,1
de la quattiéme Thrective, permet au Service d'1Information et de Contrale sur
les Cirevuts Pinanciers de désigner aux professionnels, pour une durde
himitée, des opérations ou des personones qui présenienl un risque important
de blanchiment de capitaux ou de financement du  tereorisme. Cos
dispositions permettent a ce service dre, en la matiers, «n prise dirccte

aveo la colnpoctare,

L'ancicn intitulé du Chapitre Y11 4 saveir « Autartds de condndle -,
est remplace par « Dwe cantrdle « Co Chapitre contient six articles, oumerotés
T A DR,

L'ardicle 54 ainsi inséré dans la lei reprend, en sen alinéa
premier, les dispositions ligurant 4 alinda premier de Varticle 31 initial. La
reférenece aux Chapitre 1T et 111 est toutelols remplacée par » fes disposition de

et prdsenta b« @t celle au chilfre 37 de Particle 2 est supprimés
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Les dispositions complémentaires de ce nouvel article précizent
qu'afin de sacquitcer de leur mission de supervision, les agents du Service
dTrfurrnalion  de Conrdle sur les Cincwuits Financiers peuvent clfecuer des
contrales sur place et sur piéces, ef disposent de pouvoeirs leur pecmeliand,
notamment, daccéder aux  locaux  professionnels ot de demander
cofuTuneElen de lous decuments de nature 3 leur permetire daccomplr

l=vur missioo.,

FParmi les pouvairs et moyens conférés aux agenls dip Service
dlnlormation et de Contedle sure les CitcUits Financiers, figurc la possibilite
d'abtenir la transcription, dans les plus brefs délais, par tout traitement
approprie des informations conrenues dans les programumes inlormatigques
decs professionnels. En effet, sl est apparo lers de contriles effeciues au
cours des dermerss années gue cortains programmes informatiques ne
pouvalenl erre cxploités direcrermnent et aizément par les agents du Scrvice

dinformation ¢t de Concedle sur les Ciccwils Financiers.

A Tissue d'un contréle sur place, les agents du Service
JInlormatian et de Contrdle sur les Circuits Financiers rédigent un rapport

dans des condifions prévies par ordonnance souveraine.

Comme le prévayait Pancien alinda 3 de larticle 31 de la lai
n® 1.382, repris 4 Particle 55, les agents du Service dinformation et de
Conrrale sur les Circalls Financiers peuvent se lare assister dun experl lors
des controles sur place quiils effeciuent, Cet expert qui doit étre azzermenté
est soumis, cormume les agents de oo senace, aux disposations de Varticle 208
duy Code penal. En complément, ce houvel article 55 precisc que ledit expert
ne dull pas se trouver en situation de conflit d'intérées vis a-vis des

prafessicnnels quil contrile.
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Sont prévucs, au travers d'an nouvel article 56, des dispasilions
relatives 4 la visite de locadx, qui ne peut désormals e cffectude qu'entre
=lx £t vingt et une heures, oy, en dehors de ces heures, lorsgue l'acees au

publlic est autoeise my loesoune aelivité esl en cours,

L'article 5Y reprend, guant a lui, les dispositions qui, jusqu'a
présent, étalent contenues dans arcicle 32 de 1la loi n® 1.362. La rélérence, a
l'alinéa premier, aux Chapitre I I et VI, est néanmoins remplacée par - des
dispositions e o présente Tofs. Pour mémoire, cet arlicls indiquoe que e
conttete des nolawres. huissiers ot des avocats est offectud par le Procarcur
Genéral gun pouat, & cette occasion, choisr de sc faiwre assister dun ou
plusieurs agents du Bervice dlnformation er de Contréle sur les Circuits
Financiers, elant précise gue les modaliles de ce controle seront déhnies par

ordonnance SouvCrase.

En cumplément, il est indigae gu'a Nssae dun conirols, le
Froourear Géndral st tenu d'établir un rapport dens des condidions qu

seTonl a délimir au scul de Pardonnance souyerame.

Afn de favorizser la pleine coopératbion qui existe entre le
Prowzureur Général e le Service d'Inlormation et de Contrdle sur les Curcuits
Financiers dans les acogns gu'ils ménent conire le anchiment de camtaoax
ot lz lnancemcnt du termorisme, un nouvel article S5 prevoit gue, lorsgue
lors des contriles gu'il effeciue chez les prolezsionnels mennonneés a l'arocle
2 de la doi, celul-cl décourre des Faits ow des docaments qun podrraient ecre
lindice de Texistence de blanchiment, U les porte 4 la connassanee du

Berve slsyisd,
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Les disposiiions prévies usgqo’un 8 Parele 33 sont désarmals
reprises a 'article 3%, I est procedd a une modibeation des deux premiers
alinéas afin de mettre en concordance  les  cluffres des porsonnes
mecntionnecs a3 Particle premier qui dorvent faime étabhir un rapport annued
par un expert compiable. La liste des éléments qui deivent se trouver dans

B TAPr] Sers [ITecisd e pAar oy ardonnance &OLVETALINe.

Lt deornicr alinéa, rclatf a2 la transmission dwunc copic deo co
rappoct au Service dlnformanon et de Contedle sur les Circuits Financiers et
a la direction des personnes assujetties, est maintenu sans  auire

inoelification.

En ¢ guw conceme e transport transirontalicr d'cspéces ot
d'instruments au porteur préva au Chapitre VUL, la rédacion de Varticle 35,
désormails reprs sous le numers 60 esl modiiée alin d¥largir son champ
d'apphcation. En cffct, jusgqua préscnt les déclarations v relatives ne se
faisaient que aur demande de Vagtorité de contrdle en la matiere. En
supprimant cette mention, Wule persanne gui enlee ou sorl duo lerritowre de
la Principaule & desormals Pobligation de procéder a cette déclaracion, Cette
maodification pertnat & Monace de sabigners sure les cegles applicaldes en
Francc gui sont prévucs par Ies arbcles 464 du Code des Douvanes et

L. 132-1 du Code rmmonétaire et financer.

Les  dsposibans  niliglemenl  prévues 4 larticle 36 sont

désormnars roprises sans modification & l'article B1.

D precizions complémentaires sont incégrées a lalingéa 2 de
Particle 37 initial, devenu Particle 62. Le terine « agerd = oxl. ainsd remplace

par = les gfficers et agents de police pdiciaire -,
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Des modifications sont également apportées awx dispositions de

ancicn article 38, reprises a |'article 63,

Une premigre mociiication, purement formelle, esc opérés a
I'alinta premier, consiztant & remplacer « cette obigation » par « Pobligation .,
Ce plus, afin de permetire aux sutorités compétentes de disposer d'Un lemps
sufisant pour diligenter les enquétes de maniere wdequate, 1y duréee de
rétention des espéces o inslruments au portedr saisis en cas dlubsenee ou
de fuusse declaration, prévue a l'alinéa 2, puasse de quatorze a trente jours

avee possibilité, aprés auccrisation du Procurcur Général, d'étre renovelée.

Un article &4 est inséré a la zuite de Tarticle 63 susvisé,
Actuellemncnt, Tautorité de contrdle, la Dircction de la Sireré Pubbgue,
transimet les formulaices de declaration de transports transimontaliers aw
Jervice dinformation ot de Contrdle sur les Circuits Financiers, mais n'en
conacrve pas unc copie. Cet éral de Fail est de nature & rendre impossible
toute coopératinn anternationale entre entités policiéres. La coopération
internatignale se limitant n la matiére, & celle gui existe entre les cellules de

renscipnements linanciers,

Larticle G4 permet, désormais, 4 la Sareld Publique de conserver
unec cope des formulaires et de les eommuniguer, sous cortaines conditions,
a ses homologues érrangers, étant précisé gue la durée de conservation ¥

relative devra élre previe an sein de lerdonnance souveraine.

Ce nouvel article permet & la Principauté d'améliorer
conformité de sa législation avec la Recommmandarion 32 du GAF]. {ex-R8
IX| et de répondre aux souhaits da Comité Moneryval Ui suouhaile gue

Manace renforee sa conpération intemationale,
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Loms de la dermere dvaluation de la Poncipaute par les experls
du Comité MoNEYVaL, plusieurs recommandations ont éle fites lendant 3 ha
demander de corriger la faiblesse potenticlle des procédurcs de sanctions
notatnment du point de e des droits de la délenaes et ode mener une
réflexion globale sur be dispositif en vigueur en la matiére afin d'accroitre son

elficacite er sa cohérence globale.

Faisant suite a crs recoimmandations, une réflexion glabale a éte
menee afin de clarifier les dispositions édwictant des sanctions proportionnees
el dissuasives 4 l'encontre des organismes et des personnes visées a Particle
premier de la ley n® 1,362, de leurs diripeants aingi qu'a leurs préposds et
s'assurer gue celles-on cogvrent U'ensemble des oblipations préventives mises
& lewr charge. Dans cette optigue, les dispositions actuclles de larticle 349,
relatives aux sanctions adminstratives et désormais repreises & article B35,
sont modifiées. Un nondvel apporl majeur est introdudt, & savoir la créatien
duns Commission chargée  d¥ablir ane  proposition de sanclion

admunistrative qu'elle communiguiera ensiite gl Minisioe d'Elal,

Cetre ownuvelle Commission ozt saisie par le Ministre d'Eeat sur
la base des rapports de conitrdles gqui loi sont cransmis par le Service

JTonformation 1 de Controle sur Ies Circwits Fihanciers.

tne  ardonnance souveraine  édictera les  modalités  de
foncrionnement de da Commission ainsi que la procédure qui sera sujvie
devant elle. Al dassurer une réclle mdépendance de la Commission vis-&-
¥i& du Scrvice dlnformation et de Contrile sur les Circuits Financiers er i
pouvarr politigue, cette Commission devrait éire composée de professionncls
hmlemenl compétents en la mabére et satisfaisant aux conditions
d'honorabilité, afin de garantir une bonne compréhension des enjeux ainsi
que le caractére effechf, proportionné ot dissuasit des sanctions tel gue

souligneé a "article GB.1 de la quatriéme Directive,
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La Commizsion intervient aingi en cas de manguements, par un
SIEALLLETIC OU UNEC porscnne mentionnée a l'article premier de la lol, & tout ou
partie fes obligations lul incombane au titre de la présente [oi et de ses
textes d'application, relevés lors d'un eontrdle sur place por les agents du
Scrvice dInfoematirs el de Contrdle sur les Circuits Financiers. I esf
cependant aopportun de préciser gqu'tn  pratique, lesdits  manguements
tojvent €lre sulliswmment praves afin d'8tre susceptibles de donner lisu au
pronabee dune sanchion par le Ministre d'Etat. Ces dispositions sont
coherentes avec l'csprit de la quatrigme Divective quoi, eo son article 3% 1,
prévoit  également lapplication de sanclions « qux  infractions  graves,
reéperdes,  shpcldmatiques, ou  quil  préserdent une combinaison de ces

(o Lt Ul LA PTE VLT

La Commission ainsi oréce peut également proposct, au Ministre
d'Etar, de prononcer une sanction admnistrative 3 Fenconire des dicigeants
des personnes morales poursuivies ainsi gque  des dulres  pErsonnes
plhivsigques  salarees, préposeéss ou o agissant pour le compte de cette

peraunne, du fait de leur implication persannclle.

Les nouvelles dispositions prévoient égalsment que ia personne
mise en cause doit Etre inlormée des priels suscepbibles d'8tee Toemolés & son
encontiee, oelle inlormatinn devan! egalement €lre portée & ld connaissance

de ses represenlants legaux 511 s'agit dune personne moraie.

Avamt  IBtee sanclonnés, 1o pergonne mmise en palive okl
convoguéc par la Commnussion afin d'tre entenduce . Elle doit ftre en situation
de préparer sa défense e peut, & cet elfet, tre assistés d'un consell de son
cho. Lensetmnble des explicetions lournics jors de l'audition est conzigné
dans un rapport, &lani précigd que le rapporieur e pathicipe B0 JUCUm cas

aus delibérabions visant & établir une proposibion de sancion.
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Les dispositions Mgyacant jasgqu'a oo joue & Lacticle 29 somt done
mndififes en ce sens, A8 Uexception de Falinéa 5, mainteng en &at. Lalinggs 2
initial, relatil aux dilférentes sanctions pouvant €tre prononcécs, ost déplace

ef précizé an sein daun nouvel article 67,

Comme  suite 4 la  transmission dane  proposition de la
Commssion au hMinsire 'Rlat, un oouve] article 66 permet désormeans de
définir des criteres sur la base desquels le Mimistre d’Erat powrra, londer sa
décision de prononcer une sanction. 1l pourra ainsi prendre en considération
toules clroonsianees perunentes, et notamment la gravité des manquements,
les manguements antériearement cotmis, le depré de responsabilitg de leur
aureur, et Ces dispeesiiaoes, que transposent Paricle 604 de o quatnieme
Directive, rerdent ama la procedure suivic cohércnte avec la Convention

Européenne des Droits de I'Homme.

Un article 67 est intreduit dans la loi, faisant étac de la Liste des
potenticlles sanctions. La Comemssanon est désormais e seq] angane
susceptible de proposer une sanction administrative en matiére de Juttc
contre e blanchiment de capitaux el e fpancement du  terrorisme.
Conlormement 4 Partiele 39.2 de la quatriéme Duective, le Ministre d'Etat
peut. ainsi prononcer, €n 30s du panel de sanctions initial, Pavertissement
larssé jUsgualors au Scrvice dnformation et de Contrdle sur les Circuits
Financiers et mettre en demeure organisme ou le personne concernéc dc

remcdicr aux manguements releves.

Awr hns dr transposer larticle 58.3 de la qualritme Directive,
des sanctions peuvent égalemsnt <ire prononcécs a l'encontre des membras
des organes de direclion, lorsque leur responsabilité directe et personnelle

eatr etatihe,
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De plus, en vue dintégrer les dispositions de Particle &0 ce La
quattieme irective, Uarticle 67 prévort que la responsabilité des erganismes
et personnes visés a larticle premier de la 1ol peut atre retenue [a) lorsque les
manguements ont &eé commis pour lBur compee par une persenne physique
ayant agy individuellernent ou en qualité de membre dudic organisme ou de
ladite personne morale et gul occupe unc position dingeante, ou b
loragquiun defaut de surveillance cu de contréle de larpanistie ol personnse
visée & l'article premier a permin la nfalisation de manguement par une

PLTSONNE SCLMLSC A S0 AUtorite.

Ern outee, une sanchien pecuanialre pout déscrmals étre prise,
seule o en complementl dune autre sanction. Son montant, conformément
A larticle 3%.2.¢f de la quamieme Directive, ne peud &re SUperiedr & un
mulion deures ou, lorsgque U'svantage retird du manguemert peut étre
deétermine, au double de ce dernier. Suivant les dispositions de article
39.3.a) de la guatriéme Directive, 1o dernier alinéa préveil, en complément,
que ladite sancHon peut &tre plus sévere en oce qui concerne 1B% personnes
visées mux chiffres 1% 4 3% de l'article premicer, a saveir les ¢tablisscments

bancaires, les sociétés de geston et les perzcnnes exergant leur activité dans

le dennaine des assurances,

Conformément aux dispositions du nodvel arlwcle 68, louote
sanctlon pecuniaite prondfcds @30 versés dans un dela dun moiz a la
Trésorerie Generale des Finanoes de la POoncipaute el porle I0WWeEl au laux

lépal & l'expmracion de ce délai.

[z plus, cutre la publication de la décision dr sanctlion au
Journal de Meonace, initialernent prévue & l'alinga 4 de larticle 39 et reprise
a larticle &9 le Minwtee 'Etal peot désor mass demamder la poblicalian sor

tout autre support papler oU numérigue.
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Neanmoins, conlormément aux dispositions de larticle &0 de 1z
quarriféme Dhrective, la publication, éventusllement différée sur décision du
Miustre PElat, peut #re anonyme én vde de ne pas comprometine ine
engucts ponale on cours ou lorsgu’il ressort d’élements objoctifs ot venrahles
[outnis par la personne sanctionnde que le préjudice gui résulteraat dune
publication non ancnyme seralt disproportionnée, En complément, le
Ministre o'Etac a la faculté de mertre 4 la charge de la personne sanctionnée
fenlt onl parne des frais occasionneés par les mesares de conirole ayant

pormis la constatations dos faits reproches.

Sagissant des sancuons pénales, la rédaction ot les renvols laits
par larticle 40, désormals repriz sous le numéro Y0, est medihiée. Les
références aux artickes 31 ot 32 sont remplacées par les articles 49, 34 et 57.
En outee, larlicle 70 aperave la sanclion encoueue et punil Jde Pamende
previe par le chitfre 4° de l'article 26 du Code pénal, par toute personne gui
roeel oy lente dde meltre obstacls 8 un conlrole effectus par e Senvice
d'infermation ¢t de Contréle sur les Circuits Financicrs ou par lo Procurcur

Gréneral.

e e, Pancien arbicle 41, devenu larticle 71, punil
dézormals de lamende prévue au chiffre 4 de larticle 26 du Cade pénal,
dont e maximum pourra €ire porté aul guntuple, les personncs qui nc
respecienl pas les oblipations de déclaration mises 4 leur charpge par les

articles 36, ct 39 8 42.

La peine damende prévues au chiffte 2 de Uarticle 26 du Code
pénal, dont le maximum pourra également étre infligée aux personnes gui
cotntreviennenrt aux abligations  wviseess auax aclicles 19 (inmterdiction des
tran saciions anonymes], 20 [Inscription, sur un registre, dos renscigneiments
£l documents relatils aux métoux précieux) 22 [inscription, sur yn eegiatre,
des renscignements cb documents relatifs aux bénéficiaires effectifs] e 23

[conscrvation de documenis),
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Larticle 732, quant & lui, reprend ot modific leas dispositions
initiales de [larticle 42 ¢t agprave la sanction encourue en cas de
manquements & lobligation de «éclaration dans le cadre du transport

transironlalier despéoes et d'instruments au porteur prévue i Parricle /0.

La rédaction de lartcle 43 devena larticle ¥3, relanf a la
meéconnaissance de linterdiction de divalgation désormais prévue aux

arliwles 36, 40, 4] et 53| est &galement modifiée.

Liing nouvcawe articles, numérntés 74 4 73, sort vgalement
nserés dans la oo n® 1.3632. Iz contiennent diverscs autrcs sanchions

pénales pour manquements el nos-respec! des dispesitions de cette loi.

Lo champ d'application des dispesitions initlalement prévues au
premuer tirer de Tarticle 43 et roprises 4 larticle 74 est ércendu aux
infocmations o aux docaments qui sont échanpés par les professionnels
soumis 4 la lol et le Service dinformation et de Contodle sur les Circaits
Financiers ou e Procureur (3éndral. Ces échanges senl multiples ot ne sc

limitent pas aux déclarations de soupgon ot aux suitcs qui y sont données.

Ainsn, & titre d'exemple, lorsque ce Service pour son compte ou
pour faire suite 4 une demande qui lul a été faite par un homnlogue
ctranger, intcrroge un ftablissement au sumet dUne personne, sans qus
celle-ci me soit coupable de gquoi que oo Sein, il cenvient que celle

imierropalion et les réponses qui ¥ sont apportées demeurent secrétes.

Les articles 7o e 7o pumssent toute personnc quu ferait obstacle
a Pexercice du droil d'alene préva par l'article 12-1 ou qui drralguerait des

informacions permettant d'idenclier e lanceur d'alerte vise par Particle 122,
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Larhicle 77 sanctionne toute personine ou Orgahnisme visés @
Varticle premier de la lol qui cesseralt son activieg et gnilterail Monaco sans

dezipnor un mandataire, conformément a l'article 26,

Larticle 78 guant a lai, introdain edans la lai o 1,362 des
lcapacités  professwonnellss dexcrowee des fonctions  de  direction,
admunistration ou de gestion de sociétés exergant leurs activitds dens Ics
dumaines visés a l'article premier, prononcées de plein droit contre des

perscnnes condamnées pour blanchiment du produit d'une inflraction.

Ceafte interdiction treduil la defiance de la collectivité envers ley
comportements réprehensibles o la volonté d@éleigner les  personnes
condamnees sur o fondement de cet article de l'exercice des activites visées
a l'article premicr. Ces dispositions onl également pour but de protéger la

réputatien de la place nanciére mondgasquc,

Ces nowvelles dispesitions gui transposent en dreoit thterne celles
cantenues dans 'adicle 47 points 1 et 2 de la quatrierme Direclive ont pouar
object] de parantic U'ellicacité du régime de laite conire le blanchiment de

capitaux ct le fmanceinent dy terrorisme,
Larucle 2 opére un changement dans la numérotation des
articles 44, 45, 46, 47, 48 el 4% de la ol n® 13682 du 3 anht 2009, qui

deviennent respectivernent les articles 74, H0, B1, 82, B e 24,

Le Liwre II introduit des Jdispositions diverses.
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Lamhicle 3 incrimine la  communcation  dinformations
trrompeuscs ou susceptibles de modifier le cours dun instrument financer
ainsi que le recours 4 des procédés illfpaux destinés A cntraver le
tencticnnement réguber d'un maeché dYinstruments fioanciers. Cel article
vise A compléler 1o dispoesial contenu dans larticle 4% de la lol n® 1,338 du
T seplembre 2007 sur les activités financiéres qui inerimine le délit d'inicié et
le delit de manipulation du cours, ftant précisé guun projet de bon portand
modilication de ladite loa n® 153238 eat acluellemenl en cours d'élaboration
La redaction proposce par le présent projet de lni est donc susceptible d'étre

Fovie A cette accasion.

L'msertion du présent arbcle a pour but de permettre ainsi aux
magistrats lorsqu'ils sc trouvent face a des pratiguaes lelles ogoe ey
interventions 8 la cloture, le placement derdees sans intention de les
cxécuter, la negociation sur un marche en vue de manipuler les instruments
liés o de fausses inforoations dilfustes, aveir A leac disposition un aricle

elerlie.

Le Livre Il st consarcr® aux oblipations particulidqres aux rusis
s matiére Jde laite cuntre le Blanchiment de capilaux oL de inancement du

LETERT LSIC.

L'articic 4 apoute, a la loa n® 214 du 27 {évrier 1936 portant
révison de la lol n" 207 du 12 juiller 1935 sur les trusts, un arricle 6-1. [l
ntreduit dans la législation monégasque, les abligations mises a la charpe
des trustecs par larticle 31,1 de la gquatriéme Directive anti-blanchiment.
Dézprmailz, et afin d'assurer des conditions égales pour les différents types
de structures juridiques, les troascees doivent collecter et comserver Jdes
informations sur les ben#hciaires elfechifs ef feurnit ces informations aux
persnnnes visces aux articles preomier et 2 de la loi pour laceomplissement

tle lers abdipations.



53

Larticle 3, guanl & . insere, & la sdate du Tiee II0 de la o
n” 214 susvisée, un Ticre IV inttuleé ¢ De U'iRscnpiion au repertaine des Hists

comportant 3 articles numérotés 11 a4 15.

Larticle 11 introduit dans la légslation manégasque, les
ohligations mises a la charge des trustees par lacticle 31, points 3, 4«0 5 de
la qualrieme Directive ant-klanchiment qui demandent aux Erats de mettre
en place el de tenir a jour un registre public sur leqguel doivent figurer
notamment, wutes les informations relatives aux bénflicaires elfectifa des
tusts. Ces informations doivenl élre commnuniguéss au Ministre El aox
fins dhnscription et de conservation sur un répertoice spécifiuae mlilgle
w Rempislee des trukts -0 En opratigue, 1l convient de noter que comme dans Ie
cadre du reglstre des béncliciaires cffcctifs, visé 4 lacticle 22 de la i
n" 1,364, la Lrection de 'Expansion Economique assurera la réception et la

conservation desdites informations.

Ces infnrmalions thnvend, comme cela esl également Tequis pour
les anciétés, érre adégquates, exactes ot actuclles, La liste des informations
renuizes exst delinie & larticle 12, et toute modification devra Taire I'objet
dune déclaration  complémentaire ou  rectificative,  conflormément &

I'article 13.

Leur mise & jour est un eldment clel du  processus
didentification s wn place car clle permet de garantir la transparence
ellective des struciures ot permet de micux tutter contre les  cirouits
crnmuncls de blanchiment de capicaux et de financement du lermorisme qui
tendenc A utiliser les (ru1sts et les entités jundiques dans les mantages quils

meltent en place pour échapper & tour contrdle de la part des Elals,
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Conformément a lalinéa 2 de larocle 13 tracsposzant les
dispusitions de lVariecle 314 de la gquarridgme Directive, les informalions
pourront amsi étre accessibles aux aulerités publigues compélentes, dans

les condilions prévues par ordonnalnce Sonveraines,

Les articles 14 ¢t 15 zanchionnent 'omission de linscoption dhan
trusl sur le registre des rusts mnsi que toutes déclaratinns inexacles ol

incomplétes fournies de mauvaise foi.

Il convient de sculigner rue les modihcalions apportécs par la
présente o 4 la loi n® 214 répondent également auz obscrvations et
recommmandalinng . faites par e Comité MoONEYVAL lors de la derniégre

evaluation de la Principauté,

L Livte IV de la loi ezt consacré aux dispositions en matiére

penale

Larticle &5 modific Pintitulé de la Sectien 11 du Chapitre UL du
Titre 1, du Lavre Il comme sult @ « Des crimes et des delits des fonctionnatres,
agents publics ou agents prives dans Pexercice ode feurs forctions e des
atteintes a ia confiecRce publigue . La mention « o1 des atteintes a e confiance
publigice + apoutée, permet dinclure lormellemend 1a nolion o agemnt prive e
Varticle 113, Cetintitulé corregapond & celun retenu par le Code pénal francais

duns un cadre jundigue proche,

Par Varticle 7, il esl inserd, au premicr alinga de Parlicle 113 du
Cede pénal, les tormes « guelle que sot sa nationalité » afin de compléter la

définition d' « agent public national ».
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La meodification des articles 113 2L 113-2 du Code pénal, opérée

par les arcicles 8 et 9, permet Lintroductian, 4 1a detnands du G.R.EC O, de

fa notion darhitee.

En offet, larbitte peat intervenir dans les litiges privés ot nen
Judiciaires, D#s lors, ce cas ne peut entrer dans la catégolie des
fonctionnalres au sens de la loi n” 975 du 12 juillet 1975 portant statut des

fonetionnaices de VElat,

Afin de danner suite 4 une reconunandation du G .E.E.C.0. faite
fors de Uévaluation de troisiéme cycle de la Principauté, il est ajoucé une
détinitinn de l'arbitre & larticle 113 i fine du Code pénal. Par souci de
ciherence, cette netion dCarkoere est épalement ajoucde & Farucle 1132 du
Cocle Perzal qui defimit lelement malene] de 1 corruplionn passive [T Ul

agent public ou privé.

Lartiele 10 nsére, dans 1o Code pénal, un nouvel article 113-4
qui dans la mesure ou, dans certgines altaires de coryption, i est
partcualigrernemt difleile pour les magisitats arriver a progver Félément
intentwonnel de l'infraction, prévoit, comme ccla castc déja cn matiére de
blanchiment de capitaux, oque la rcorraption peat Are  dédute de
circonstances [actuclles objectives, Cette nouvelle disposition du Code pénal
apere un renversement de la charpe de la preuve et, partant, facilite la tache
des mapistrars. Il appaciient désaronais, aa prévemny de progver gue Tes biens

o1 pevenlys Ugiedy qui 82 trouvent en sa possessien ont une ongine iegale.
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A ce jour, le Code pemal de la Principautéd ne sanctionne
lasgociation de malfaitcurs que lorzque celle-ct est réalisés en wue de
commeltre un crime. Si des individus se réunissent afin de commetire des
délity, cetle réunion ne peut &tre incriminés pour elle-méme. Dés lors, que
de nombreux délits, notamment hnanciers oo liés au blanchiment de
capitaux sonl souvent eéalisés par plusicurs personnecs gul apissent de
concert, il savére oppurlun dinlrodwre dans le droit pénal mondgesoue
Fini:nmination ¢t la sanction du débt d'asasaciation de malbaitellrs e vae de

la préparatwon dhumn déli.

A cet effex, l'article 20% du Code pénal ost modific par L'article 11
du projet de loi afin de Jdéfioir Passociation de malfaiteurs comme woute
aszocialm ou entente ¢lablic cn vac de préparer ou de commetire un oy tles
CIImes pu un ou des débits punis dRu mots cing ans d'emprisonnement.
Les termes « coitre [es persornes ou les propnétés « et o« contre [g poix

pubifigine « 50Tt SUpPrimes.

Linsertinn du délic d'association de malfaitcurs dans le Crode
penal permet egalement 4 la Direction des Services Judiciaires de répondre
favorablernent 4 des demandes dlextradition furmulées pur des autorites

etranperes lorsgue ces demandes sont relavives an délit descroqguerne.

En sus, la réedaction imitiale d= Tarticle 2149 du Code pénal ezt
modifiée par Parucle 12, Désormais, lorsque des inlractions préparées sont
tdes enmes ou des délits punis de dix ans d'smprizsonnement, la participation
8 une assomabon de omalwileurs esl sanclionnée de dix ans
d'emprisonnement ot dunc amende de 130030 curos, Les sancnons peévies
en cas d'assocmbion de malfaiteurs sont réduites de moitié lorsgue les
inlractions prepacees sordl des délita punes A moins oing ans

d'cmprizonnenicnt.
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Les dispositions de l'article 211 du Cede pénal sont abrogées par

l'aruicle 13.

En vomplément, deux nouvcaux articles sont msérés dans e

Ceode pénal par Varticle 14,

Lc premier dlentre enx, & savnr Particle 211-1 préveir une
immunité, panlr rolte personmne Ui avan! participe & unc association ou une
¢ntente de mallaitcurs révéle, avant toute poursuite, ladite assoclation ou

ententa aux autorieés b jedr permet d'identiier les aulres partieipants.

Cet article s'inspire de larbicle 22 de I Orlonnance Souveraine
n* 605 du 17 acit 2006 portant application de la Convention des Nations
Unies sur la Criminalite Transnstionsale Orpanisée, Lo second, 4 savesr
Vartitle 211-2, renforce larsenal répressif en  inséranc une  peine

vornplermeniaire de conhscation,

La champ dapplication des dispesitionsg previles au point 1° de
Iarticle 218 du Code pénal est épalermnent Slendy par Jardele 130 La
référence gui est faide dups plusicurs alinéas aux « Diens el capitaix 4
provenant du blanchiment du preduit dune infraetion est completée par une

FEIGPRNOE Al « revenits »,

Toutes les infractions sous-jacentes au blanchiment de ¢apitaux
qui doivent étre ncriminéss of sanctionnées on raison, notamment, des
accords internationaux signés par la Principauts, le sont. Néanmoins. afin de
renforcer la policique monégasque de lutte contre le blanchiment de capitaux
ct le financement du lerrorisme el 1a rendre plus officace, larticle 16 réduil a

un an le seudl Oxe par Particle 218-3 qui est actuellement e Irois ans,
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Cetle réduction du seuil, gqui constitue Pune des nouveanies
importantes du projet de loi, pertnet & la Principauté de se metire en
confurmile aves les disposilons de l'article 3 chiflfre 4 f) de la qualriéme
Directive, eb aolivcant natamment lee infraclions contre 1y paw publigque
(faux passeports ou  certificats) ou les  propritiés  (banqueroute ot
cscroquericl. Dans un souci de cohérence avec la rédaction de larcticle 218
modifiés, la rédaclion de cet article est également lEgérernent modifiée par

Uingerting de Vexpression o 2 de repenus =,

La crminalité organisée utilise cn matiécre de blanchiment de
capitaux, dc plus ecn plus de mécanismes jundigues et financiers
sophistiqués ce qui a pour but, notamment de rendre plus dilficile 1le travail

dez magistrats chargés dincriminer et de sanciionner ce typae diinfraction.

Aussl, toulb en respectant la présomption dinnocence Lartiele 1Y
iprrochuil, & la suite de l'acticle 218-3 du Code pénal, un nouvel arlicke sous

le pumers 218-4 qun comporte une présomption de blanchiment.

Ces nouvelles dispositions ont por But de permettre aux
maglstratz de mieux appréhender les montages juridigues et {inanciers
loracque  leur complexité n'est manifestemend  gquiin moyen Péuter la
iracahiliie des rapiliux ot d'en dissimuler longme, Celle présomplion niest
pas irrciragable, La personne misc en cause poub ¥ falre échec en apportant
des éléments justifiant la complexité de lopération amsi que son utilité ot sa

ralionahie ﬁi;r_lrmnlir:l'l,lt"..
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Ce nouvel article ne modilie nullement les éléments constitutifs
e Pinfraction de Baochiment, mais apporie un agsouplissermnent nféoesssine
gsu réeime de la prouve dans le respect de la présomption dinnocence, En
présumant, dans certanes circonstances, Uongine frauduleuse des biens,
capitaux ou rovenus prodults, 1 ost mnsl possible dincominer légalement
autellr de Uinfracticn principale et done de panir l'aute-blanchiment. Ces
dispesitions, quil s'mypicert de celles de Parbele 324-1-1 o Code pénal
frangais, sont a rapprocher de la Junsprudence dre la Cour de réviswon

(M. e/ V.E, Mme a. V.E, M. a. C.A du 3l may 2013).

[l est procédé, par article 18, 4 linsertion, dans e Cede de
Procédure  Pénale, dun  arlwle 62, permeftant de répondre & la
Recommandaton #1v contenue dans le Rappert devaluation de troisiéme
cycle du G.R.E.C.O | relative a '8tablissement de ki compéience de Monaca 4
Pégard des actes de corruption et de trafic d'influence commis par des agents

publics quclle gque soit lear nationalité,

Ecndre indifferente la naucnalité de lagent putlic de la
Principaue qui sc rendraat coupable, en dehors dy termibore, d'un fail
gualitié de corruption ou de wafic d'influcnce par la lol monégasgue, permed
ainsi de satislaire au principe de nagonalté de larticle 17.1.h de la
Convention penale sur la cormaption, rendue exécutoire par I'Urdonnance

Sodsverais ft 1059 o d gl 2007
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Larticle |9, guant a luil. modihc la redaction de l'article 39 du
Code de procédure pénale, cn v mtroduisant de nouveaux alinéas gui
prévoient s possibiulité dune co-saisime de juges dlinstruction, En effetl, alin
de mettre Laceenl sur la poursuite des affaires lides 3 [a Jurte contre e
Blanchiment de capitaux ot au Hinancement du terrornizme dond l'instraction
g5t souvent res complexe en talsen deos methodes de blanchiment de plus
en plus sophisticguées ulilistes par les crimineis, il est apparu eppocturn,
lorsque la complexité dune affaire le justifie, quil v ail une oo-saisine
d'instruction. Cette madification fail suite 4 une recommandation faite par le

Comité MOREYYAL dans son rappert de quatréme cycle de la Principaute.

Lorsquiils soet en présence dune Commission  Fogatoir:
Intcrnatwonale, les aviocats des partics mises on cause demandent au tire du
respect des divoils de la deéfense la communication des documents sur
lesquels se fonde l'exécution de ladite Commission Kogatoire Internacionale.
Ceos doouments  sont souvento Wés nombreux el occupernt Un espacc

walumincux important.

Aussi, afin de respecter les droits de la défense maia également
e favoriser une bonne administration de la justice, Pacticle 20 préveit dans
le Corle ale procedure pénale, au sein dun nouvel article 204-1, gues les
avncats dispoacnt d'un délai de deux mois & parlic de la dale de réception

des pieces d'exécution pour en prendre connaissance.

Lorsguae les circonstances de Paffare le jusofient, le Procureur
Général peut sopposer & (ole commmgnicalion de ces pifces s0us réscernve de
tootiver  les rasons de aon refus, Alm de respecter le principe  cha

conlradicioire cette décision peut fairre l'objet dun recoges devant la

Chambre du Conscld de la Cour dAppel dans les quineze jours de sa

signification.
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Il est opportun de poter que oot article a £t redige et msere dans
lo Code de procédure pénale pour faire suite 3 la demande formulte parc les
magistrats de la Cour d’Appel ol la Dicection des Services Judicliaires lors
dPurne réuminm A Groupe de contact provu par Particle 48 is de Pacioelle

Crdonnance Souveraine n” 2.218.

Le Livre ¥V de la lol est dédié aux associations el {éderations
d'assoriations, Les arlicles qui swwenl appoctent des modifications a la Im
n® 1.350 du 23 décembre 2008 sur [cs associations el Jes [Edératins
d'sssociations. Cecs modifications ont pour vocabon de répondre 4 la
Recommandation o & fex SR VI du GAFL relative ao risgue de
détirmement des organisines 3 but non lucratif a des fins de [inancement
du terrerisme dinsd s oclles formalées par le Comité MONEYWAL dans son

rapport de quatnome ovele sur la Prineipauité.

Ainsi, Tartcle 21 agoute a8 la Hste des mocfs gui entrainent de
Tacto la nullité d'unc association énoncée dans l'article & une mention & la
sécumté nationale. Cette menticn a pour objet, comme le précisc 'ajout dun
alinéa a la fin de cer article, de lutter contre les actes de terrorisme et leur
apologie Cette rédaciion par un renvol au Code penal et par la menuon & o
noinn dzapelmne preted en considération les actuels arhcles 20, 21 &1 22 de
Ia v n”® 1430 du 13 juwllet 2015, portant diverses mesures relatives a la

priéservation de la socurité nationale.

Les dispresations e PVachicle B nelatves A 1o capacite pour les
asseciations de recevoir des dons manucls sont modiliées par Particle 22
Dézormais, le montant des dons manuels quelles regeavent ne peut etre
guperieur & la somome de cing oents eurod. Au-dela de oo montant, les dons
devront étre [zits soit par chégue soit par virement bancaire. Cetre
modilication se fonde sur les standards internationaux qui demandent aux

Erats de réduire la circulation d'argent liquide.
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Larticte 23 modilie la redaction de Iarticle 12 de la ioi n" 1 3585,
afin ¢de preeciscr, dune part, que le registre visé A Falinda 1t doik éore wenu
dés la création de Passociation et, dautre part, les mformations qui doivent y

elre mentionisées.

[l st insere dans la loi n® 1.355, par larticle 26, un Chanitee V-
Dis, intitule «Le ta compatibilité des assoctations s. Ce chapitre, decompose
en cing arnicles oumerotés 20-1 a 20-5, est relat a la comptabulité des
asspCiations ot fédéracions dussociations. En elfet, les associutions peuvent
¢tre utibsées par les tercoristes pour [nancer leurs actions 1] est donc
important gue leurs difgeants seent attentifs aux flux financiers o
transiten] pur leur association et connalsscnt, dans la mesure du passible,

leur origine ot lour desrination,

Lz tenue dwune comptabilité cst un moven g permet sux
diripeants d%tre vigilunts fuce 4 la problématiqgue du Anancement du

EENITHIS I,

Ces arqicles prévoient également que les documents complables
ainsl que tous les relevés et justificatifs relatifs aux recettes et dépenses de
lazsomiation daoivent érré conservés pendant une durée de cing années af,
quils doivent Stre tenus a la disposition des autoriids qui pruvent en

prendre connaissance ot on réaliser des copies,

Un nouvel article 31 1 est inséré par larticle 25 4 la fin du
Titre I de la loi n° L1305, qui est relatil anx fedérations d'associations [l a
podr aliyel de leyr rendre applicable les dispositions du nouveau Chapitre

I'V-ts susvise relatl aux oblhigations comptables.
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Les sanctions pénales prévucs par lacticle 32 de la lel " 1,355
qui ont été considérées cormume teap fahles par le Comité MONEVVAL sont
mpchifices poc Lacticle 26 Désormals, o montant de 'amends applicable poar
non tenuc du registre prévu par l'article 12 passe de quinze 4 soixante-
quinze Euros [chillve 17 de 'article 29 du Code penall 3 un mentant allant de
soixante-quinze 4 deux cenls Kuros {chiffre 2° de Varticle 29 du Code pénal).
e merne, 'amende prévoae pour non prescntation dudit segistre ag Ministre
d'Erat ol auy¥ autorilés judiciaires passe de soicante-guinze 4 deux cents
Eures [chilfre 27 de larticle 29 du Code pénaly & un montant allant de deux

cents a six cents Eurns [chiffre 3° de Particle 29 du Code pénald).

Aln de rendroe efficientes les obligatens mises 4 s charps des
dinpeants des associations ou Rdérations d'associations, larticle A7 insére
detx nouveaux arbeles dans le Tire [0 de la 1ol n® 1,355, relatif aux

pénalihés,

Larticle 32-1 punit d'une amecnde pouvant aller de deux cents g
1% Cenls Eurcs (chilre 37 de lardcle 29 du Code pénal) les administratcurs
qui ne déclareraienl pus au Ministre d'Etat les modifications concernant

Lassnciabion, visdées 4 article 12,

Larticle 22-2, guanl a la, punit de la méme amende les
administrateurs qui s'sbstiendroaicnt de publier au Journal de Monaco los

modifications énoncées par Pacticle 11 de la Lo,

L& Livwe VI de la lor poree sur les fondations,

Ainsi, Farticle 28 ajouie 4 la lisle des motils qui entrainent le
rcfus dautnmsation de la constitution dune  fndaton, énoncée  par
l'article S de la loi n® 56 du 29 janvier 1922, une mention relatne & la
serurie nationale. Cette mention vise, comme le précise 'ajout d'un alines a

la fin dudit article &, & hatter contre kes actes de terrorisme oo lewr apoligie.
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Cette redaction par le renvol gu'clle fait au Code pénal et par la
mention a la notien d'apolagie gquelle fait, prend en considératinon les aciuels
articles 20, 21 e 22 de la loi n® 1430 du 13 juillet 2016, porlantl diverses

mesures relalives 4 la préservation de la sécunia nationale.,

Ln ahmés eal egalement ajouté, par latticle 29, 4 I'article 17 de
la loi n™ 5B susvisée. Cet alinéa impose aux londadons de tenir une
cotmptabialité déraillée de aes teceiles et dépenses. Cetle campiabalitd e,
parlant, les pitces justificatives doivent &tre conscrvées par los sociftalics
pendant une durée de cing anncées, s disposiions, comme celles apportécs
i la loi sur les associations et sur les fadérations d'assaciations ont pour but
de répondre aux recomnmondations du GAFIL et 4 celles du Comité

BN Y WAL

En sus, larticle 30 msére doux nouvesux articles, nUmerotes
17-1 cr 17-2 & la suitc de l'arricle 17 de la loi n" 36 Los dispositions de cos
arficles précisent les modalirés de tenue de la enmprabilirg des fondations.
De nouvclles obligations lides & la Jutte contre e Blanchiment de capitaux ot

au financement du terrorisme sont mises i la charge des administrateurs.

Désormais, cos derniers dorvend faire preuve de vigilance quant »
l'ongine des dons gui sont faits aux fondations gufils administrent mais
cgalcment gquant 4 la destinabion des fonds et subventions ouelles

accordent.

Celle vigillance s%end également & identité des donatcurs ct
des bénchciaires des subventions. I leur st également detnands, pout des
raisans de tragabilité de réaliser leurs paiements, de preférence su moven de

clidques ou de transicrts de fond,
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La rédaction du 1° alinéa de l'aruele 21 de la lul o 56 exst
modifiee au iravers ode P'aricle 31 Désormans, seuls les dons faits 4 une
fondation, dun mentant inféricur & mille Eures, peuvent clre realisés en
eapeces. Au-dela de ce montant, ils ne peuvent &tre falts gquau moven de
chiégues vl de virements bancaires, Pour eutant, cet article n'interdit pas le

paiement, par ces moyens, des dons de meins de malle Euaros.

En modifiant la rédaction de Varticle 29, Parlicle 32 compléte le
dispositil pénal de la ol n® 56 Désarmais, les admimstratours de fondations
qui e respeclent pas les obligatlons mises & leur charge par les articles 17 4
17-2 sont punis de l'amende prévae wu chiffte 4 de Particle 26 do Code

penal.

D'autres disposicons diverses et finales sonl contenues dans an

Liwra VII

Ainsi, larticle 33 procede, aux [ins de cohérence aver les
nowvelles digpositions projetées de Farticle 23 de la lon n® 1.362 du
3 aont 2000, & Iadjonction, & laricle 15% de la o n® 10165 ou
23 décembre 1983, modifiée, de la rélffrence aws traltcmencs visés a

Tarfcle 11-]1 Ae ladte Ini 8° 1.1605.

Les articles 34 et 35 contiennent des dispositions (ransitoires
apphcables aux personnes morales, wasts 1 enlies Juriliopues gui, en
application des dispositions noavelles insérées dans la leo n® 1362 du
3 aoit 200U et n® 214 du 27 février 1936, doivent porter les informations
relatives & leurs bénéficiaires eflfectifs 4 la connaissance de la Direction de

|Eapansion Bronomigpue.

Enfin, lartcle 36 contient  loes  habituclles  dispesitions

abrogeatives ef nales.

Tel est L'objet du présent projet de lod.
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PROJET DE LO1
RENFORCANT LE DSPOSITIF DE LUTTE CONTRE LE BLANCHIMENT
DE CAPITAUX, LE FINANCEMENT DU TERRRORISME ET LA
CORRUPTION

LIVRE PREMIER

DHE LA MODIETCATION DE LA LT %" 1.362 Do 2 aour 200% RELATIVE & LA LUTTE
COMTRE LE BLAMCHIMENT DE CAPITALN, LE FINANCEMENT
NU TEREGRISME ET La CORRETUPTICHN

Arrticle premier

Les dispositions des articles préliminaire & 43 de la loi n® 1362
du 3 et 2009 relative 4 la lutte ¢ontre lo blanchiment de capitaux, e
financement o terrorisme ct la corruption, som modifites comme suit .

= Article préliminaine . Auk fins de Vapplication de la présente (o 1 fout
entendre par blanchiment de capitaux. les mfractions prévues a fa
Section VI du Chapitre I du Titre I du Livve I du Code pénal et poar
corrupben, les infractions prévues au paragrapte [V de lo Section If du
méEme Chapitre gins) gua Varicle & de POndoriignee Sowveraine n° 6605
du 197 qour 2006.

O meme, le financement du terronsme sentend au sens de Uarticle 2 de
Ordonnence Souveraine n° 15.320 du 8 avrtl 2002 sur la répresaton du
SHancement du tororisme ¢l reconpre {oufes les samimes of foutes les
gperattons porard sur des sommes guil pourrmient dtre  lides oy
terrorisme, 4 des getes terronstes ou @ des arganizsations terransfes oy
sont destindes & éire wlilisées pour le financemert de ces demniers, en
corformite auec fey dispositions du Titre 17 du Livee {17 du Code penal.

Los arganismeas et personnes Uises aux arlicles premier of 2 concourend
Plewenent o Vopplication de fa présente lot par lidentification de tous les
wctes de bonchemen! de capitaux, de finuneemens: du terrorisme ou de
corrapiion,

Arftcle premier - Sonl soumis aux disposttions de I présente ol les
organismes at les persornes o-opres enumerss

17) les personnes qui effectuent d tirre huabituel des opérations de bangue
ou dintermddiarion bureoire qinsi gue fes etablissements de pojemrent ef
les etablissements de monroie dlectrorigue ;
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27 les personnes exercant lec activités visdes 4 l'article premier de I
lof n® 1338 du 7 septembrg 2007 sur leg activitds financieres |

2% les entrepnses d'assuranees menfionnées o ardicle 1 de
U'Drdonmance Soureraine n° 4178 du 12 décembre 1068 portant
frrstitution du cortrdfe de UEtai sur les entrepnses d'assurances de toute
nature et de capitalisation gl terdant & (organisation de VindustHe des
assurances, (g5 ntermadioires d'‘assuraonces, agents el courfiers éfoblis
an  Prncipouteé  lorsgud slagi dassurance-vie 0w d'audres  formes
ol sk reanees Iebes o v plocements |

47 s personnes fumront sur fa liste visee a Noarficle 3 oe la o™ 219 du
27 févner 19386 portont modification de @ dot " 207 du 12 paller 1835
sur les trusts. modifide ;

57 les personnes effecteand, o fitre hoabiluel, des opéralions de créalion,
de gestion el d'adminisiration de personnes morales. d entifes prdiques
g ole fresks, et faved o2 Hers &1 g, & ce ire, Soif !

- inferviennent en guabté d'ogent pour o consfitubion dune personne
morale, d une entidé jundigue ou d 'un trust ;|

- (nterwennent ou procedent aux arranrgements neécessafres afin quune
altie personng nterviening en quialide J'cdministrateur ou de seordtaire
geénére! d'une soctélé de capitoux, d'ossoecié d une sociélé de personnes
ou de tiuelmire dune fonction irlaire pour dlaulres personnes moriles
end EFLitE s marelieries |

- fourmizsent un siege, uRe adresse coMMCTClele ou des focanx, une
adresse admintstrative ou posiale o une socidlé de capliaux, une soctéte
de personnes ou folfe auire personna mordle o enitd juridique ;

- rlerviennent ou procedend qux Qrrangements Necessalres qQfin quune
QUErE personne mterpienne en gualitd d'adminisiratewr dun trosl

- Inierpienngnl ou procedent aux arrangements necessatres afin quune
qutre personite intervierne en quolite d'ociionnaire agissan! pour le
compte d une qutre DErsoitne |

6°) les maisans de jeux ot lous presialaires de services de jeur Jdargent
gt de hasard ;
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7% les changeours manuels |
8% les trinsretienrs de fonds |
97} les professions relevant de e Joi n® 1252 du 12 juillet 2002 sur les

condutons d'exeroice des activilés relatives d certaines operations portant
sur les immenbles et les fonds de commeree |

107 les maichands de biens ;
117% les conseils dans les domaines économmgues, undiques su fiseaux ;
127 les services de survetianee, de protection ef de transports de fonds ;

137 las comeergandys el personnes organisanat o vente o se Horand
habatuellement ou commerce de biens suivants | orifguilés. eurres d'ar,
malterauy  préclewy, pisrres  précsuses, métaux  précicuy,  byots,
horlogene, maraquinerie el auires objets de grande vafeur ;

14°] ber comeesstann atre de préts sur goge e1 205 comMmissiortrncres |
[52%) tes mole family offices ;

T16°% les professionnels referani de o i n® 1237 du 12 juiliet 2000
relative aux professions d'expert-comprable er de compiable cgreé ;

17% les consedlers et les inttermédiaires en finarcement parnapanf
18% les personnes exergant 'activité d'ogent sportlf ;

199 les personnes #on merlionndes oaux chiffres précédents el A
Vartide 2 guat, 4 titre professionnel, réalizent, contrélen: ou conseilfens des
opéralians entraimnont des mourements de capitalx,

fe sont pas soumis aiix dispesitions de lo présente ol les orgamsmes el
les persormes, exerpand wne activité inanciére qut remplit s conditions
SriMertey -

- gendrer un chiffre d'affatres ne dépassant pas un monrant maximal fice
BF ordOnfancs Seuperong |

- atre fimée em oF QUi conroerlle s transoactions gui he doivent pox
dépasser wun mortont mexonal per elient &1 por Irensoaction, fvé por
ordgnrance souserone, que la transactlon soil effectusde er e seuls
operaiion ou on plusieurs opérations apparaissanl comrie des |
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- e pas constivier eclivilte prinapale ef génerer un chiffre daffeires ne
deépassant pas urn pourcentage dic chyfre o affaires todal e Vomanisme
gu de la personne conoomee fixe par ordonnarnioe SOUNErmne |

- Eire accessoire d'ire aolivité principale non mentionnde au prerier
alinéq du présent article et directement fide  celle-o1

- Atrer exeroee ponr e senaly citembs e Doectiede proncepele ef e pous &fre
gereralement offerte au public,

Ariicle 2. [iens o mesure o, elles le prévoient eapressémenl, les
dispositions de [a présente o1 sonl galement applicables our persoennes
menticonnees cl-apras ;

1" les notaires ;
27 leg Mussrers de pistice ;
J° ley auocais—défensenrs, aracals ef arocrls stagiaires larsgue :

ils oesistent lewrs clfents dons o préporation ou o réalisation de
fransacttons concermont lachat ou lo venie de biens tnmeubles ou
d'entreprizes commerciales, dans lorganisation des ooports REcessames
a lo constitution, 4 la gestion ou 4 o direclion de soctdtés, ou encore Juns
fee constitution, In gestior ou o diection de Qduecies, ode socidles o de
structures smloires |

- U= agisgsent oy nom de leurs clients et pour (e compte de ceuwa-ol dans
foute transaction finaneiere ou yamobiliere.

CHAFITRE K : DES QRLIGATIONS DE PIGILANCE A L'EGARD DE LA CLIENTELE

Sechon 1 - Les mesures de pigitance a Végard de o cdienidles

Aricie 3 Les orguntsmes & les personnes visés aux arficles premier ef 2
appliguent les mesures e wmgilance uppropriées pour Tépondre aux
obligufions du présent chopitre on fonction de 'dvoalugtion des msgues
PTesSeRtss par leurs achuvités el mgiiére de blanchimen!t de copticuz, de
financentent du terrorisme. el de corrupiion.

A cefte fin, s défmtssent ef mettent en place des  disposiifs
d idenifroation of d'Sraluation des risques de Blanchimen? de oapilaus,
de inencement du ferrorisme ou de corruplion auxquels ifs son! exposes,
ainst quune pobligue adapide 4 cos Hasques, Oy elaborent en particulicr
une classifionrion des nsques, en fonclion de la nature des produils ou
des serinces gfferls, des comdifions de transachons proposses, des
canzux de distrmbution whlisés, des caractdrstigues des clienls, ef de
FEtat cw ol terrfoire d'ongine ou de destimation des forlds.
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FPour Vdentification et 'dvaluation dets riscpes de blonchiment de
capitaux, de financement du terrorisme et de corruplion, Tis fennent
compte des foctewurs nherenis aux clienfs, aux praduils, seroces et
canaux de distabution, des documents, recommerancdotions ou declaralions
emanant de sources fiables, comme ler orgamismes nternabionaty
spécinlicds dans In lulle contre le blanchiment de oaptans, e
Siancement du terrortsme et la coruplion, atnst gue de Vanalyse des
Asgues effecfuge au plan national.

Article 4 - Avant d'entrer en relation doffuires aeeo Tewr client ou de
lussisier dans la préparation ou la réalisation d'une transachen, les
crganismes ef les porsonnes visés aux articles pramfer ef 2

1) identifient e cfient, le mandataire e, le cas échéant, le bénéficiaire

exffeectif

2 verfend ces élements didenittfication au mayen dun decumernt
Justificatif probhant, portant leur photogroaphis

3% recuetllent les informations odoapides =i proportionnées relatives &
i'objet et @ fa noaiure de cefte relation oinsT gue toule information
pertinente sur ce cfignt, notamment relativernent g son armcre-plan socto-
S,

ffs o=l fenuy qux memes difigences, lorsgue leurs les clien!s occasionnels
souhaiten! éaliser :

- un ransfert de fonds ;

- wie gpérnhion dont e mostant atteint o excedde wie montant food paeer
oredonrianee  Soreraine,  onaelle soif effectuée en wne senle o oen
plusweirs opdratums prtre lesrpaeiies seerble ecasfer un e

- une opergtion, meme d une somme 1Afércure cude montant, des qu' y
g soupoon de Blanchiment de captaux, ou de finanrement du termisme
o ele cormaption.

Les dispositions du premier altneéa s'appliquent égalemen! lorsgue lesdits
organismes ol persoanes ant des doutes quanit @ le véracitd ou a
Fexactitude des donndes didentificanon au sufet d'un cliont avee leguel
M5 sont d'ores ot déd en relation d'affaires.
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Lidentlfication et la wvérificnion du client ot de son mandalatre partent
sur le nem, e prénom, a1 Uadresse pour les personnes physigues,

Pour les personnes maorales, les enfiés pundigues el les trusls, elles
portent  sur A dénomnation sociale, B sege socad, o Iste et
Fidentification des dingaants, amsi gue o connaissance des disposifions
régissan ! le pouvetr d'engager la personne morale, Venlité perdiquie ow e
trust,

Mz doivent notamment ildentifier le cliend et vénfier son idendité au mayen
de docements, donsndes ot nformations, Issus de sources fiabdes ot
independuntes el prendre Wules les mesures ratsonAebles pour wenfior
liderntilé de la ou des persernnes au profit de laguelle ou desquelles
loperalion ou la transaction est effectudes @ identifier les bénéficiaires
eﬂt.‘r?ﬂﬁf; eferss perrRanrnes mondes o 1 constrechions eadicpees, [ens oe
derreier v, oS mesures cotoent permettre de comprendre lo structure de
proprdlé g de confrie du olient,

Les modeites dappliration du présent article sent précisdes par
ardannance souverdine,

Articie 5 - Les organismes et les personnes msés cux arlicles premer et 2
exercent une vigilanece constante 4 Négard de e relaiion & 'effuires

- e exanirtan! les transaclions ou apdrations conclues pendant toule so
drree el 5 necessare, sur [ongine des fonds, de maniégre 4 venfier
qu'elies soni cohérentes par rappor 4 la connolssance guiont lesdits
GrgARismes qu personties de ledrs clients, de Jeyr armiére-plan socio-
oonarligue, de leurs dotivilés commerciales ¢ de leur profid de naque |

- en fenant d jour ies documents, donnees o wformaatians detenus parun
examern cnhiinu af aIIE‘nIgde-ﬂ nprEraResrs gn trursociion s effechuees,

Arficle 6 Dans le nadre des obiigotions qui leur somd cOR{ErEES au
présent chopitre, les orguarnsmes ©f les personnes visds gue articles
premier el 2 sond auiorises A prendre cople sur supporl papier,
glectronigue ou numengue de Tout document relatif o Uaccomplissement
deschites nhigotions,

Les modalitds dapplication du  présent anticle sont précisées por
orel RN aROE SoUYerame.
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Article 7. Lorsque les orgarusmes et les perconnes visés aux aricles
Premier ¢ 2 ne peurent nas rempliv les obiigations de vigilance prescrifes
auy articles 4 e 5, dy ng peurent nr nower R mamtenir une relation
Laffaires ni exéruter gucune opérailion, y compris occasionnelle. s
pporectenf st oy oa bew den informer e Service dInformation ef de
Conirdle sur les Circuits Finanders, conforrmement qux dispostiions du
chapere IV,

Sectiery I — De Pexécution des mesures de vigllance par des trers

Article B @ Les organismes el les personnes visés aux chiffres 174 5° de
Vartiole prewlier sont autonses @ faire cxécuter par un tiers les obligation s
presentes a Farticle 3 par uh iers, 51 oefui4a et un Slablissemen!t de
credit ow e mmstirdion  financigre rdpondont aue deux ocondifions
sunanies

- 5'étre u-meme doguild de son devotr de tigtlance |

- Etre établt dans un Fiot dont Io legislation comporte des dispositions
répicldes dguivnlentes o celles de la présente lor of fafsant {'ohjet d'une
srunsdlenice powr e respect de oes obligations.

Les organizmes e les porsonnes mEes auy chiffres §° 4 20° de Fadicle
premier, Aimnst que les personnes visdes & Narticle 2, sont aulorses o fare
cxéruler tes obligatmns presories o Carticle 4 par un tiers, si cefui-ct es!
un etoblissemen! de crédi ou une inshitution fingrcigre soumise & In
présente ol ou ure des persontes visées o Darticle 2, gui 5'est lu-mdme
acquite de san devoir de vigilance.

Li responsebilité finale du respect des obligatons prescrites a Parlicle
continue d'mcomber qux omarusmes € personnes gut recoursnt @ des
fiers.

Saction [N — Des idrements ef ronsferts de fonds fronsfrontaliers

Arlicic 9 Les orgontsmes vises  Varticle presnter dont Pactivité gounre:
les viremenls et les ransfers de fordds sond tenvs Jd'tncamporer G ces
N LIRS (IRS] e T TRESSOgEs ¥y rapparcnl, des renscigitements
exaods e witles relalifs Q leurs clients donneurs dordre qins? gu oux
benafictaires effechfs,
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Cex memes organismes conservenl [0Us ©6s Fenseignements of les
fransmetien! lorsgu'lls intervennent en qualité dintermédiame dans une
chaing dea patemeant,

Des mesuwres spécifipurs peurent 6tre pASes pour jes wrements ou les
transferis de fonds trunsfrontaliors transmiz par fots et les virements ou
tranzferts de fonds a caractere permanent de solaires, pensioms ou
retraites qui ne genérent pas un rsque accr de blanchiment de copiour,
de finanoement du tarrorisite oy de cormuption.

Les ronditinng doans lesquelies oos renseignements doivent Stre conserpés
au ris o dispositon des autoMids ou des aulres Institutions financiéres
sort précisdes por ardonnance souverane.

Scctionl IV - Doy presfataires de services e jeux ef de hasard

Article 10) - Les orgarismes vises au chiffre 6° de Porticle premier daivent
identtfier leurs clisnrs et verifier leur idenntte, au moyet d'un document
proban:, dont it est pris copie, lorsgue coux e achétent ou échangent des
POQUSS ou Jetons pour des montants dgoaus ou sSUREerenrs a des montarls
foes par ordonnonce souperaine ainst gue lorsgue ceux-ci souhaitent
réfiser toute cutre ppérgtion Ananciére en relation avec le jeu, sans
préfudice de UVapplication des mesures prévues & article 4,

Les modalités d apphcation des obdigations prescriles ou présent aricle
en fonction du risque que représente le client, la relation od'uffuires ou
loperaiion sont fixdes par ardonnance soureraine.

Secfion V- LDes obligatiens simplfifiees de vigilance

Article 11 Les arganismes f les personnes visds qux articles premier et
2 peunent mellre en cenvre les dispasitions de la section | sous ln forme
de mesyres de wgilance simplifides, lorsgue la relanon & affaires ou ia
frunsaection  parait prégsenter wun foible risque de blonchiment des
vapilawy, de financement diu terrorisme ou de cortuption, £ S0Us FESErTe
gl mexiste pas de souppon de blanchimen! des capitanx, de
fitancement du terrortsme ni de cormuption,

Les condiions d'application du présert article sont défimes  par
OFdoNRONCe SOMETRIE,
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Article 12 511 n'extste pas de souppon de blanchiment de copitauy, de
fingncement i lerrorisme ou de corruption, les persoanes qui émelient
de lo monnagic élecironique ne sonl pos soumises aux obiigotions de
vigitance mentionnées a Carticle 4, sous réserve du respect des conditions
didfiries por ordonnance souverdine,

Section VI - Des ahbgations de vigifance renforcécs

Article 1.3 . Les organismes et personnes prsés aux arficles prenlier al 2
prennent les dispositions specifiques et adéguates gui sonl nécessoeires
pour faire fare au risque accru de Blanchiment de capitaux, de
Jmancement du lerronsme el de corruptron qui exvste, Inrsgudids nouent
des relations d 'affatres ou effectuent une transacfion ceed wn oRenl gue
n'esl pas physiguement présenf, oux fins de idenfificgizon, rodommenl
gans e eadre de Dutifisation des rouvelles technologies.

Les conditions dapplication du présenl article sont flxdes par crdanrance
SOLLREHIERE.

Ariicle 14 - ey orgaragmes ef 2o personies pigds quk articles premier' &l
2 sonl tenus de soumelire & un examernt parliculier toule ppération gu’ils
constdérent, particulidrement suscepiible, de par sa nature ou de par San
cardcténe complexe ou babthee! au regard des octivites du client ou de
preer Vuhiseree de stification deonomiguec ou d'olyet licite apperent, d'étre
lige e Morchiment de cupitauy, ax finoncement du terrorisme ol 4 o
COFTLI RO,

Tt exarnen s'geoomplid selon Vagppréciation du Msque assocld au fype de
client, de fa refation d’affares, du produit ou de la transaction.

Ces organismes et ces personnes domern! Sire en mesure de prouvet duy
autoriteés de contrdle deésigneées au Chapire VI que 'élendue e oex
mesiires et approprde el proporiionnge au ru des fAsgues de
blanchimen! de capitaik, de financement du terrorisme ou de corruption.

My gtablissent un rapport écrit des résultnis de cet examen prartir! s
Forgine ot In destlnation des sommes el sur 'ohjet de lVopedrition el son
héneficiaire ;| ce rapport ¢t tous les documents relatifs g Poperation sant
HORSMIE GUX PETSONNEs vizdzs & [anticle 33 aux fins d'étre conservés
dans lo délat lagel prescrit a Marticle 22 ¢t tenus 4 la disposition du
Seriive d'information ef de Controle swr les Circglts Finoaneiers,
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Lles mesures prévues ou prdsent artivle $'applicuend dgalement =ux
gperalions IMpliguant ure coRfrepartie ayard des fens avee un Efal ou
un lerrtoire dont le ieéinslaion es! reconnue tsuffisante ou dont fes
prrelugues sord coryidérdes comme fmsend obstacle a o lulle contre le
blunchinent des capitauwx, e financement du terrornsme ou la corruption.

Ln arréte ministérel détermine 'Etat ou le termitolre conceme ains: gue le
mornlant mirnumal de ces apdrations.

Arficle 15 . Larsque les ompantsines ef persortnes wisés eue chiffres 1°6 3
de 'article premier, entretientent cne relation (roasfronealiere de
corveapondant, aver un Stublissement witué sur le territaire d'un Elat qui
'impose pas o obligations équivaientes 4 la présente lol en matiére de
lwtte contre e blonchument de camtarly, de financement du terrorsme ef
de corruplion, s metten! en @uwre, en plus des mesures de wigilance
défintey a ly section I, des mesures de wigilarce définies par ordonnonce
SOUTETHINRE,

Artecle 16 ' A eat (nlerdit auy argenismes ef personnes 585 aux chiffres
premizr 3 .3 de Varticle premise de nouer ou de mamientr wne relation de
carrespprdlant banoatre arec un etablissement de crédil ou exercant des
acliviies équivalentes, damns UM pelLs ol o ' aucthe prssence phnysique
effective, permeitan! gue sexercent des ootiviiés de direction e de
gesion, 53l nes! pas raflaché a un élablissement eu @ un groupe
régiemernte

Les grgunismes ¢f personnes VISEs aux ohiffres premier 6 2 de Particle
premier grennen! des mesures epproprides pour s'ossurer gu'elles ne
nouent NI ne maintiensen aucune relation de correspondont Quec une
persante enirelenan! elle-méme des relations de bangue correspondoitie,
permettant @ un elabitssement consiitlé dans les rondilions menfionnées
a ['niinéa précédent, d'utiitser ses comples.

Artide [V : Les organismes £t los personnes msées aux artivles prestier ef
2, oppligquent, en plus des mesures de agitence défiries o la sectian |
des mesures de vigilance, lorsgue le ofient oy e béndficiaire effectif est
une personne politiqguement expnsée, doans les conditions définfes par
OrdarRance SoureTerie.

Sectien VIl - Des dispositions particilidres aux comples anonymes, qux
beans die Trésor, aux bons de cqisse, ot pux irmnsactions sur les métouk
AR,
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Articie 18 Les personres et établissements mentionnes au  chiffe
premier de Uarticle premier ne fiennent pas de compte anonygme no de
fivret d 'eparghe anonyme.

Article 19 Toute tronsachen anonyme au moyen de hons du Trésor ou
de hons de caisse estinferdite,

Leg ihispasitons de Varficle 4 s'apphquent qux souscripleurs de bons du
Trizsor définis a Varticle 2 de ['Ordonnance n® 1105 du 25 mors 1935
corrcernarnt L émisston de bons du Trésor, et de bons de raisse définis par
la lot n® 712 du 18 décembre 1961 réglementant I'émission per leg
grtreprses cammerciales ou indusinelies de bons de caisse.

Toutes les mformatione  relatives & Uidentitd o1 & I qualide o
souscrptenr doflen gtre porfdes sU7 wn registre qul est obligoiuirement
consarre dans les eorditions prérues o article 23

Article 20 : Tows les rensegmements ef documents relatifs  aux
tramsactions sur lor, Dargent, le platine ou {oul autre meétod précicux, lels
que la nature, le nombre, le poids et le titre des mattéres et auvrages d'or,
dorgent, de plating o towl! aulre meta] précieux, achelés ou pendus,
@ins] que les noms of adresses des personnes les ayant cedes ef celles
pour e comple desquelles les personhes visdes d Uarticle premier les ont
ncteetds, dolvend Etee irsorits st wn registre corsers® dons les candifions
prevuas & Porticle 23.

Tous les rensewgremernds e decumertds relaitfs oux operations de change
manuesl dont e montant total atteint ou cxecde une somme fivee par
ordonnanee soulerding dotwent Stre INSCTS SKP wn registre conSenss dans
tex cordidions prevues o Poricle 23, Ces renseignemends tnchient
V'identilé du client, Ia rature de 'opéranon, la ou les devises roncerndes,
les sammes chorgoes ainst que les cours pratiguéds.

Sectiort VI - Du Béndficiaire effectif

Article 21 - Au sens de la présente (o, le bénéficiaire effectif esi la ou les
persennes physiques, soil qui, en demier resseort, posséden!  ou
caontrdlent, le olient, soit la ou les personnes physigues, pour fesguelles
ure cperation st effechues, ou une aciiite est exerces.
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Les  modalitds  Japplication du présent olindéo somt définies  poar
OFd TG IE SOUVEFLENS.

Les socidtés commercinles of les groupements d'mbéndl économagus
trmatriculés au réperfotre du commerce & de Cindustrne oinst que les
soctElds civiles inscrifes sur e regesire spécial tenu poar fe service du
repertoire du corrmerce et de Uindustrte, sont tepus d'ablenir et de
consorver les informations adéguetes, eaxdctes el gotuelles sur leprs
bénéficiaires effectifs définis au premuecr alinéa et sur les interétz effedifs
deédfenes,

Les personnes moralas o enfites pisdey an précddent alinéa sont tenues
ele formir, qux organismes el persoanes wises gux articles predauer et 2,
pour Vacromplissement des obligations de o présente b, foutes les
informaltions adéquates, exvectes ot actuetles qu’elles posseden! sur leyrs
benéficiares effectifs,

Artiele 22 5 Jung préjudice de la communicalion de ['mfarmation sur
Videntilé du bengficsaire gffectlf requise en vortu des obligalions de
vigilance a 'egard de la clienfdle prévue au chapitre If, les personnes
morales ot enttés visées au troisigme alinda de Varicle précedent
communlguent les informations sur les bénéficiaives affrchfs au Meustre
('Ern, u fing d'inscription sur un répertoire specificas: intitlibd « registre
des héndhciaires effectifs o, of les metfent a jour réqulzeremenl,

Lo liste des informations collectées amnsl que les conditions et modolitds
selon lesgreedles oes informations soht obtenues, consersdes, MIges 4 otk
Fl rommuniguéss ou  redistre des  béngfriaires, sond definies  por
B ANILEN e SOU IETTNe.

Les informarnons de of réperioire sont aocesstbles aux aulortés publigues
EQMPATANTES MIRS] QU OuX oTQorisMes S personnes dises auy orticles
premier ef 2 durs fe cddre des mesures de vigilance o Négard de leur
clientéle, et O foufe personne justifiunt o'un intérét légitime, tefles que
défirues et dans les conditions flxdes par orlonnurne SoUveraine.

Les prgonismes €1 persontes vises mx articles premier ef 2 ne dotpertd
pas se fortder uniguement sur Vexamen el le contenu du repertoire pour
remplir leurs obligalicns de vigilence. Ces obligations sont remplies en
appliguant une approche fondee ur les nagues.



Ta

Section IX  De la protection des informafions nommnatives ef de lo
conserraticn des docmett s

Arficle 23 - Les argamismes el les personnes pisés mey aricles premier et
2 sond temus de ;

- conserver pendant une durde de cng ans ou moins, aprés avolr mis fin
aux relations avec lewrs cients hubimels ow occastornels. une copie de
fous les documents et informations, guel qu'en soit le suppott, ayund
successiement servt a Uidentification et & la vérification de Vidertite de
levirs chents habituels ou oeonsionnels ;

- conserver pendant une période d'an moins cing ans 4 portee de
Vexécunion des opérations, les documents et informations, quel qu’en sof
e support, relatifs aux opergtions faites par lewrs clients fabituels ou
accasionnels. et notumment une copie des enragistrements, des fivres de
romptes. de Iu oomespondonce commermale de fagon o pouvoir
reconstiiier precisement lesdites aperations |

- enregisirer les opéranons effectudes de mantére @ pounoir répondre aux
derandes de renscignements visées a arficle 50 duns e délal prescnt |

- Eire en mesere de répondre de maniere rapide ot compléte & toute
demunde d'information du Service dinformation et de Contrile sur les
Crraets Financiers tendant & déterminer s'ts enfretiennent ou ont
ntrelenu au cours des cing anndes précddentes une relation d'offacires
aUEr uite persomne pRysique ot mondz donnée ef lo nature de cette
refation.

Les organtsmes ef los personnes msés qux articles prestier =t 2 sont
euulement tenus de conserver pendant cing ans ay moins ;

- ke copie de towd document en leur possession remis par des persornes
e lesquelles une relation J'uffaires R'a pu éire noude, queiles qu'en
sotenf jes raisons, ainst que toule information les concernant ;

- les demandes de renseignements émanant i Service d'Information et
de Contrdle swre Jes Circuits Friancers on d'une autorité publigue
compétents telle que designée par ardonrnoe souveraine.

Le Zervice dinformativn et de Contrdle sur les Clreuits Financiers peut
demarder la prorogation des délas de conservetion dans e cadre d 'wne
inuesligulion en cours.
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Article 24 @ Les orgqanistles et leg porsennes Lisds auy articles premier ef
2 dispagent de systémes (eur permettant de répondre rapidement oux
demandes o information du Service d'Information e de Contrdle sur les
Cirearls Firanorersy,  par  ialermedigire de canawx securises  ef
gurartissant o confidentiolite des communicaiions

Article 25 & Les informations nominatives recuctliies par les organismes =1
lex persomnes vises qux arficles premier &l 2, sur le fondement de Io
presente lal re sont tronlées quianx fins de la prévention du tenchimeant
de copiowy, du firarncement du terrorisme et de la corruption et e
peluen? ferre UVednet (e trodemen ! incompoatible avec leedites inalifes,

Le trailement de ces nformations Rommalives pour d'auires finaliiés est
L terdit,

Lorsgue des myformations nominatives ford Fobjel dun froitement oux
seules fins de Vapplication des obligaiions de vigilance el de Pobligation
de déglaration @t S'trifermarion quprds de Service dinformgtion et de
Condrdle sur legs Crcuils Financiers, e droit d'eocds & exerce aqupres de Io
Commession de Condrdle des Informations  Nommmotives, dans les

condilions prévues d  larticle 151 de o et n® 1,165 du
23 décembre 1903, modifide.

Anticle 26 En cs de cessation dlocthyte, guells qu'en soit 1o couse, les
organismes el personmnes vises o larticle premier doivent, dans des
conditions defies poar ordonnance souveraine, designer un mandotarre,
demictieé dans la Principouid soumls aux dispasitions de o présenie loi,
chereed de la consarvation, pendont uhe durée de cing arndes & partor de
ladite modification ou cessation Jocthire, des documernds of donnges
recuetilis dans le codee de e presents lon

Le mandaiaire doit, pendani celte durée, étre en mesure de répondre de
ranigre rapidde @t compldte q toufe demande dinformation did Service
dlnfermation et de Contrdle sur les Oircutds Financeers ef de lwi faire
parsenir une copie de toul document Juseficar

CHAPITRE [ - DES OBLIGATIONS D'ORGANTSATION INTERME
Secticn | Tes dispasitions géndrales
Article 27 : Les arganismes el les persennes risés aux articles premier g1

2 mettent en place une organisation el des procddures intermes poaner lietler

contre le bBlanchirmen: des rapitayx, e firancement Ju terrorisme ! a
corruption, tenont compre de V'suafuation des neques prévue a larticle 3
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Les organismes et les personnes wisds aux articles premier et 2
deésignent, en tenant compte de Lo feile ef de Ia nature de lewr activiie,
Lna prersarre oomapenf ure posthien kierarehigue Slewde et possédant une
eoserieerssurce suffsante de leurs exposiiions au risque de blenchiment de
copilaux, de financement du terronsme el de coruption  comme
responzabie de @ mise en cendvre du dispositf de lulle confre le
blurchument des capitaux, e inanoement du tervorisme et fo corruption.

Pour wvetller au respeci des obligntiens prévues a chepitre 1 les
rganismes ef les personnes visds oux oriicles promier 2! 2 mettent
sgalement en place des mesures de cortrole interme,

Les corditions dapplication du preésent article somt défines par
ordurtnance souveranie,

Gection [ Des duspositions particulténes qux groupes.

Article 28 - Lex organismes et les personnes visés aux chifftes 1°d 3° de
Varicle  premier dtablis sur le territolre de o Principoule et qul
apparticnnent o un groupe dont ['entreprise mére esl dlablis dans (o
Prinapautd ou dans un Erat dont I [dgislation comporte des dispastfions
reputees dquidalentes & cafies de lo présente ot e qui ford Nobpel d'une
surveilllcnce pour lu conformité de ces obligations, transmettent auy
enfrepmses du méme groupe les informations sdcessolres a6 Vorganisoalion
de la lutte contre le blunchiment des capitaux el le financement du
terrarisme, seion les moedof(tés prévues par ardonnanos S0ULerqine,

Les personnes receprand ces nformalions sond tenues oun secrel
prefessionnel poyr tous renseignements ou documenis qu'elles serment
EIETINE (ITTETTERS 0 Fecevolr ou & defernir.

Cres nformetions ne peLwcnt Stre transmises O des persunnes exieneures
au groupe, & lexception de Paulonté de supenision de la société mére,
gu aiec deoord préealable de la personne ou de organismea concermé.

Les dispositions du présert artcle sont dppficables sins prépedice de ia
for ¥ 1168 du 23 déeembre 1997, mewlifice,

Les proceédures intermes de Vétablissement monegasque definizsent les
madalitds de civenlulion, gu e de growpe, des informations nécessaires
@ [orgonisation de lo lulle contre (e blanchiment de capitmy o e
financement du erroisme.

Arficle 29 - Lex organizsmes &f les personnes wsés d 'norlicle premaer et e
s Echeant lentreprise mére du groupe imposent, 4 leuwrs sucrursales ot
& fewrs fibales élablies 4 Vétranger, dans lesquelles s dédtiennsnt une
pardicipafion majortiaire, dans lps condiions fivdes par ordonnoince
seeraing, appliguer des mesures équivdlentes a celles prevues 4 la
prézerte o en muticre e angilones @ Pegard du chent, de parfage ot de
conzerration des mformations el de protection des  mformations
AFIROiveS,
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Lorsre e dioit de PElar sur le terrttolire dugueel se trouvent situdes leurs
suceursales ou fibetes ne lenr permet pas de meiftre en euvre 85 esures
cruiralentes & celles prévuss par lo présente Inl, ils veillent @ ce que leury
succrsdles e filiales appliquent des mesures de vigilance specifiques

Ils en informent e Service d'fnformation el de Contréde sur les Cirouits
Fintreciers g, s estime lesdifes mesures specifigues trsuffisantes,
tmpose des mesures de surveillunce supplémentares, en exigednt
notamment que i€ groupe nelablisse pas de reluticns o wffaires od quil y
mette fin, qu'it n'effectue pas d'opeérations, e, le cays échdurnd, guil cesse
ses getfvidds dans e pays ters concerme.

Section Iff — Des disposifions relafives on persoroiet

Aricle 30 - Les arganismes et les personnes visés cux dariicles premier ef
2 prennen? les masures appropriges, en constdération des risques
auxguels i sont exposes, de la nalure de &g rsgues of de leur tatlle
pouy wformer leurs prépeses qul sont concernés par les dispostons de I
présente loi, sur o réglementation applicable en matiere de lutte conlre le
bBlarchimen? de capttaik, le terrorisme of o cormmupiion, i comprs en ce
gui concerte les exigences en matisre de protection des informations
orIAzMres.

fls metient en place une aclion de formation continue el dinformohon
recnaligre, oeslings O sersinliser leurs préposds by opgrations ef Qux
fars gui peurent Slre hies au Rlanchiment de oupalis, o Sineeneermertt du
terrorisme ou d la corruption el i les imstrore sur o marnére de procdder
en paretl cas.

Artivle 31 : Les organisimes et personnes visds o article preruer metient
ere ploce e prrocedures gpprropree s permetfoht o fears dingeohts et
safarids de signeler en mlerme les manguemends aux obligalions
prescrtes par la présente ol et se5 texies d'opplicalion par une vow
spxdoifigtie, qui sownd proportionndes 4 ld natire ef 4 g taille de Uentig
assujettie concemes.

Le signalement des manguements vises a Ualitnée précédent est porlé i iz
connaissanoe o 'une personite de conflance desigres par 1 emplogenr ou,
A défaul, du supdrieur hidrarchique direct ou de Uemployeyr, dans des
gonditions gargntissant g confidentialite des autewrs du snalement,
Hdes personies wsees par celut-cl et des informations recuetlites par les
destinateires du sighalement.
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Les éléments de nature a identifier NVauteur du signalemeni, ne peuien
étre dwulguds, suuf o Pauforté fudiciaire, gqu'uver o consentement de
aelul-ei.

Les eéléments de noture a identifier la personne smise en CoUSE par un
signalemen? e peuvent étre dividiguds, souf & Uoutorité udiciatre, gntine
Jfois elabli le caraciere fonedé du signafement.

1 gUCuhe sulte n'es! donnee au signafement dons un deélm raizonrabie,
celul-rl peut étre adresse par (oULe Personne qui en 8 connaissohee o
Peutorle udiciatre ou ou Seruice o'fnformation ef de Contrdie sur lex
{oircuats Fingnciers.

La respensabiliteé penale de la personne gui procéde au signalement ne
peut etre engogee lorsque les informations queile divulgue porent
affeinte @ un secret protéad par la lof, dés lors, que cette dindgation ese
MECESFAINE el proprartiunnee o la SAUEgarde des intdréts en cause dans
le cadve de lir lutte contre le blanchiment de capitaus, e finarcement du
terrorisme on la corrgption.

Lo persenne qul procéde au signalement ne peut, pour oo moinf, étre
ecartée d'unc procédure de recrutement, de 'accés A un stage oy 6 une
pénode de formation professionnelle, ou fatre Tokjet d'un licenciement,
riurrer sanchion ou de loute autre mesure professionnelle deéfavorable.

Elle exeree le signalemen? sans espeir d'avantage propre ni welonte de
MLE d Quirul

Artinde 32 @ Les procédures et les oulils informetipues mis epentuellemeni
ern oftVre pour recuetllir el irefter e signolement dans les conditions
mentionndes @ Farticle précédent garantissent une stricte confidentialits,

Les élements de noture & wdentifier o personne qui procede au
sighalement ne peuvent etre diculgués, souf a Uautorité udiciatre,
qu'auec son consenterent exprés gf préglable qu'une fois élabli e
caractére fondd de Valerte.

Artiecle 3.3 0 Les orgunismes et fes personnes visés @ 'orticle premisr dont
Veffectif de salenes est supdristir ¢ un sewd fixdé par ordennance
Eouderdaine  désigrent, en leur sewmr, une ou plusieurs  personnes
resporiables de Vapplication de la présente lor doxt ils communicuent
Videntite au Service d'Informoiion e de Contréle our les Cirowids
Fiancers.
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Ces persomnes responsables, exer¢ant en Principautd, sont natommeant
rhargees o elablir des procedures de controle interne, de cOrmmuricaion
el de cendralisalion des mformatiens, qfin de préverr, repérer el
empecher o réaliselion d 'opérations lifes au Blanchamend de cagifuiex, oo
finaneement du terronisme ou 4 la coprupiion. Elles  éfablissent,
arnuedlemant, un rappert dactivité selon es modafités prewvues por
ardanncnce  souveraine,  Dlles  deteent avofr accds @ loules  es
wiformaitans nécessaires a [ oecomphissement de leur mission ef disposer
des mogens dadaptds 4 cette fin.

En 'mbsence de persomne recponsable designée au sens de alindo
premier, les orgomismes el (e personnes ses O Uarticle premier sonf
reanAtans tenw s qux oblitgations prescrites 4 lalinéa précédent.

Les persornes msdes A Paricle 2 doivent dgalement se doter de
procedures de conlrale interne, de communicahon e de centraliscion des
wmformalions, afin de préverur, repérer el empécher la réalisahen
e ‘opdrations bdes a2 Blanchiment de capitoeds, an financement o
ferrrerrrsyre o O i oorrapfione. Eiles Ironsmellen! armueilenmend wn rapgort
dactinntd e Prooireur {Enéra! selon des modoliés  prdvues par
rdORITIANCE SOU ETRTE,

Aricle 34 © Les procédures de contréle inferne prennent spdécifiguement en
cammpie e Hsgue aocru de blanchiment de capitaux, de fingroement ofu
ferrorisme ou de corruption en cos dopéraiions 4 distonce mmsées a
Varficle 13.

Elles doivent Sire mizes @ jour de maniére régutigre afin de prendre,
polcrmnat, en consderaiion Uévalution des textes normalifs.

E'n exemplaire de ces procédures en langue franpaise €51 communigue au
Service d'Information ot de Contrale sur les Circuits Finorciers.

Les modaites d'application des obligations prescnies au présent articie
santt Axges par ordonnanoe SoUDeErmne.

CHAPITRE IT' - DE LA LINMTTATION DES PAITMENTS EN ESPECES

Article 35 - Les personnes physiues uu morales quii  tilre professionnel,
negocient des biens ou des services ne peuvent effectuer ou recerolr des
Patements en espéoes dont la voleur tofale attewt o excéde uit morland
el TOLENG E.
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Linterdiction prévue 4 loalnéa précédent s'appligue 8 toute vente ou
Journiture de biens ou de services effectude en une seule ou en plusicurs
fois, cumulée sur une pdricile de six mois calendaires, entre lesquelles un
lten semble exister.

CHAFITRE Vv - DES OBLIGATIONS DB DECLARATION BT D INFORMA TION

Arbider 36 - Les organmismes @1 les personnes vises ¢ Varicle promier sant
teru s de déclarer au Service d'fnformation et de Conirdle sur fes Clrenits
Finunoers, en considération de leur getivite, fouies les sommes ot fords
meerts dans lours lvres, toutes les operalions ou tentatives d opérations
poriant sur des semmes o1 fonds donr ils savent, soupconnent ou ond de
bonnes rrisons de soupeonnrer qu'ils proviennent de Mure des infractions
de blonchrmen! de capilaux, de financement du lerrorisme ou de
COFFLELIOn.

fls deiverl ggalement déclarer 4 cf sennce tond ot dont ifs onf
connarssance concerant Uune des personaes visées @ Varticle 4 et dond
s soventl, soupconnent ol onl de bonrnes reisons de scupgonner gu'l
pourrail Sfre e ou  blanchiment de copitoux, ou firancement du
ferrarisme ou & la corruption,

fts sont égalemen? tenus 4 catte méme obligation dans Phypathése ot une
apérntion st refusde ou e pewl étre menée a fterme a initiative, du fait
au par la foute du cliend.

Cette declurution doil étre occomplie par e, avant fu:e {opération soi
exerulde, ef précizer les faits qu constituwent les indices sur lesguels
lesdits orgontsmes ou les personnes se fondent pour effectuer iz
declaration. tlle indigue, e cos échéant, Ie délai dans lequel N'opération
eloth dre exécutée. Si les circonsfances le néressitent, ln décieration peut
fuenliellement étre anticipée par téldcopie ou par un moyen electronigue
GARRrOpTc,

Toute mformation  recuerllie  postérieurement a  la  deéclaration w1
susceptihie Jen madifter Ia porée doit 8tre communiguée sans deélnd au
Sernrne d infarmation of de Contrdille sur les Clreults Finahoers.

Celte dérlaration ainsi gue les suites qui y seronf données, sond
eorfidentielles, sous peine des sanctions prévues G Marticle 7.3,



Article 37 - Deés réception de la déclarafion, e Service d'Tnformarion e de
Contrdle sur les Chouels FImancoiers on accuse recepton, sauf s1 fa
personne déclarante a mdigué expressémenl ne pas e souhaiter.

S e rnven de luoogroode oo de Pengenoe ole Daflare, e Service
d'finformmution ef e Conirdle sur fes Oircuits Financiers Deslime
nécessutre, d peut foire opposition @ 'exéculion de foufe sperahon pour e
comple du client concerné par la déclaration,

Cette oppastiion st nolifiée par écnlt ou, 4 défaul, par (éldcapie ou par un
moyen éectronigue approprid, aocet Pexpiration du délal prévu & Partiele
precgdent. Ele fair obstaele & Vexdoution de towle opdration perelant une
ditrde moaomale de ong jours ouprables @ compier de Ie netification.

A défou! dopposition rofiftée dans le délar prescet, Vorgantsme ou fa
personhe rencetnde sont Whres d'exdoutaer Vopdration.

Article 38 @ L'opposilion peut élre prorogée cn ses gffels au-deld de la
durde ldgale par ordonmance du Préswdent du Tribunol de Prentidre
msianes  SUF prégiisition di Proctoreur Cagneral, saisi par le Service
el Tafuormodion el de Conirole sur les Circunts Financiers, conformément
aux erticles 851 el 852 du Code de procédure civtle, qui peut, a toufe fin
de souvegarde, plocer sous ségquestre les fords, Hires ou matéres
concernes par la déclaration.

L'ordonnance esi exéculoire sur minule aprés son enregistrement, ou
meme arant occomplissement de cette formoditd, sl le Président du
THbunal de Premidre Instanee Pordorne exeeptionneliement 6 roison de
Hrgence.

LE5 ofQanIsmes au (s personnes vis€s 4 article premier détenant ies
Jonds, titres ou matieres ohpe! de lo mesure conservaroire sorlkb chargés
d'azsurer les forations de gordiern.

Lorzque [ opéralion n'a pas fouil Votyet 4 'oppositon, fes divgeants ou les
préposes  des organismes  financiers ne petulest,  sauf  concertation
frauduleuse avec le propridgtaire des sommes o 'nuteur de Popeération,
Stre poursiies du cheyf des anfrochions wisdes par o ol 7 S99 du
ler uille! 1970 sur les stupéfignis e les aricles 218-2 of 339 du Code
prErreal.
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Article 29 Dans {'hypothése ol fes grganismes ou fes personnes vises i
Carticle premier savent ou soupionfent guiune opération est e au
blanchument de copitonie, au fnancement du  lervorisme ou d io
CoFTLption, faals e remvend effectuer la déclaralion prévue o Poarticle 36
wean? d'exémuier ceflte operation, ol parpe gue Son reparT nest pas
possible, =oit parce gqu'il gerqil susceptible d'empecher ln poursutte des
béneficiarres dinfractions présumeées de blanchiment de copitons, e
Jitaneement du terrorisme ou de corruption, oS DRYURIsTes od oS
personites procedent @ cente déclaralion immédicgfemeni gprés oacir
executd Popdration.

Dans eo cas, s indiguen? egalement la rmson pour laguelle i n'a pu étre
procede g la déclaration préafablement & Pescdoution de Uopéraiion

Les dispositions dit cirgeiéme alinéa de Uorticle 36 sonrt applicables aux
erbligeations qdu présent articlc.

Article 40 Lea notaires ef huissiers de ustice qui, dans Pexercice de leur
profession,  ditsi gue les  quocals-défenseurs, avocats 1 quoecls
stagtaves dans Uexercice des acolivitds énumérées au chiffre 3 de
Varticle 2, ont connaissance de fails quils sqeent ou soupeonsnen) stre
bes o blonchiment de capitawx, au financement du terrorisme ou g ia
corruphion, sont lenus den informer immedizlement e Procureur Géndral.

Cefle déclaration ezt confidentielle, d peine des sonctions préies 4
Uarticle 73

Les avocats défenseurs, avoeats e1 auocals stagimres ne sont? toutefols
pas tenus d'aviser l2 Procureur General st les mformations sur oes faits
ont €t¢ recies dun de leurs clients ow obtenuwes & son supet lors dune
consultation urdique, lors de Uévaluntion de sa situation juridigue ou
dans lexerciwee de lour mivsion de défense ou de représentation de
Cintéresse epn fustive, également lorsguil s'agit de conseils relatifs & la
mamere  d'engager. de conduire ou d'ériter uwne action, gue oSS
mformalions solent recues ol ablentes avant, pendont ou gprds une
procedure iy afférente.

Le Pracurewtr Geéngral inforre e Service ' Information e de Contrdle sur
fes Cirouits Financiers des foits qui lui sont ainst signalés.

Les modalitdés d'application du  présen? article sont précisées par
e PRI EIFLENE SENT LR TTIANLR.
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Article 41 - Les obligations de déclaranon du présent Chepitre sont
dicndues aQux opéralions et auk  fouts concemant des  persornes
physigues ou morales domicilices, enregistréas o tablies dans un Etat
ou uh territoire dort kb ldgislotion est recortrue insuffisante ou dont les
prruticeres sond considérées comme faisant obsfecle @ la lufte contre e
Manchiment dex capitaux, e financement du terrorisme o la corruption.

Un arrere mim=signel détermine ('Etat ou le termitowrs, les fails, e rype of e
monkaat miaumal des opdralions gui sonl corcernds.,

Article 42 ' Les oblyyonions e déciuretinons du present Chapiire, mises @
i charge degs argonismes & persornes vises aux articles premier et 2,
sonrt Sendues qux opérations el oux fails concorman? des persotnes
FHYSIqUes ou mordles pisees par des procédures de ged de fonds aux fins
de lutfe contre le lerrorisoie 0w mefton! &0 |exdre des  sanctions
srortarmiiias, pubilides par arrele ministénel,

Article 43 © Les déclaorations et les trancmissions de renseignements du
présent Chapttre semt effectudes, selon le cas, por la ou les personnes
désignées au sein des prganismes ol des personnes visés a lanicle
previer, confurmément o orficle 32, ouw por les personnes visdes o
Forticle 2.

Les régles relotives aux modalites de ces déclarotions et transmissions
sort! fixdes, notarmtment en oe gult COnCerie wud farms: ef leur contenn, par
arrété ministénel.

Arficie 44 @ Une déclaration effectude de bonne foi en vertu du présens
Chaptire ne peut fuire lobjet de poursuites sur le fondement de
Particle 308 du Code penal

Aucune action en resporsabalile ouile ne peut étre Bilentée, ni aucune
sanction professonnelle prononcée conire UR ORGAntsme Ou URE DETSONTE
pises aux arficles premicr of 2, ses dirgeants ou ses preposés habilités.
iqut font de bonne fo une telle déclaration.

Ces disposinons sont applicables meéme forsque la preuve du curoetére
délintieur dews faits gqui ond suscite la déclaration n'est pas rapporde ou
lorsque cex fuits ont fait Uobjet d'une décision de non-liew, de relase ou
e wouttement.
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Artirle 45 - Per dérogation ¢ larticle 26, les personnes wsées aux chiffres
18 3% de Partivie prestisn qui appartiennent G un mEeme groupe, peiitent
srformer de l'extstence el du contenu de la déclaration prévie 4 lavricle
34, qu'elies sotent établies en Principouté ou dans un Eiar Hers [oisgue
ez cenditions suivantes sont reunies |

al Les mformaolions ne sonl échangees qu'anire personnes du méme
groups  Soumises a4 uRe ablfigatton  de décluration fquivalente
Cartele 34,

bl Les informetions dipuluées sonl necessarres o (CLCErCIOr, U sein Ju
groupe, e i wplance en moltére de lutte contre e blanchiment des
captlaux. le financement du lerrorisme ef la coruption ot seront
axclusiverment uhliséas & cette fin |

o Les informations sort divilguées a une personne ou un flablissement
qui n'esi pas élabli dans un Etad ou territoire vises 0 Varticle 47

d) L'Etal sur lo teritoire duguel los informalions senl eommonigudes,
assure 1N nivean de protectiom addqial conformeément q o lorn® /. 163
dic 23 decembre 1993, medifice.

if - Por dérogation qux articles 36 gt 40, les persannes misées aux chiffres
IT et I de Partivle premier of & Varticle 2 qui appoertiernent 3 oone méme
structure professionnelie, pevvent snformer de 'existence et du conteni
de lg déclaration prévue, selon le cas, a laricle 36 on 40, qu 'elles soient
Slablies cn Frincipoutd on dans un Etat Uers, orsque los conditions
Stltantes sont FELrEeS

) fes infermuaitions e sond echomgers ona BRIGE PERSORAES of WNE mETRe
structure professionnelle soumeses o dey oblgohons de décluradion
cguivalentes aux arficles 36 ou IO

B Les (fferaations diriigudes somnl ndeoessaings o lexercioe, au sein de o
structure, de la vigilance en matieére de lutte cortre e Blanchimen! des
capitanx, le finencemend du ferronisme et la corupbtion el serond
exclusiverent utlisées d celie fin |

cf Les informations sort divulgudes 4 une parsonne ou un $labliseement
gt r'est pos dtabll dans un Etal ou ferritoirg visés & Uarticle 41 ;

d}) L'Eial sur le terntoire dugquel les mformaotions sonl communiqueées,
axsure el nosecnd de pretection eddguat conformément e Iod n® 1,165
elar 23 eléveerrmBrer TOQT, areewdifeeher.
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T - Par dérogation aux mticles 36 of 10, les personnes visdes aux chiffres
! a 3 de Varticle premier, oux chiffres 11 et 16 de Varhicle premier el &
Varticle 2 peuvent, lorsqu'elles intermennent pour wn o méme cliend ef dans
ume méme opéroafion ou lorsquelles ond couratisanoe, PoOUr 1O mEMe
client, dune méme opérution, peupent srformar mutellement, et par fout
muyen sécurse, de lexastence e du conternu de (o decloration, selon le
©ag, prévue oux articles 26 ou 40.

Ces echanges dinformetions ne son! autonsés guentre des organismes
et personnes relevant de la méme cabégore professonnelle st jes
condifions suivanies sonid réuntes

al Les informations son? divdguédes & tne personne ou un etablissement
quil 1i'est pas établl dans un Etal ou terrifoire vizes o Particle 41

b} Les personnes concermdes Sont  Sourites o des obligations
squinalentes en moatiére de secret professionneal ;

et Lew informations échangeées sont wtilisées exclusivement a des fins de
preéveniion dy boarchiment des capiieux, du financement du terrorisme ef
i exprrupption

d) Le trademen! des informations communiguees, lorseneil esr realise vers
un pays tiers, gurantit un niveaw de profection adéguat corformdment
icin® 1 165 du 23 décembre 19935, modifide.

CHAPITRE ¥l - DE LA CELLULE NATIONALE DE RENSEIGNEMENT FINANCIER
Section [ - Organisalion et missien

Article 46 Le Service d'linfurmation ef de Condrdle sur les Circults
Financters est o cellule nationale de renseignemernt financier.

L€ service exerce ses attributions dans les conditions prévues par fa
presente Iot ot ses textas Japplication, L'organisation et les modatités de
Sforctionnement de ce service sont définies par ordonnance souveraine,

& est compese 'agents specinlement commissionngs ef wssermentés, s
ne penvent uhiliser ou divulguer les renseignements recueitlis dans o
cadre de leur mizsion @ d'autres fins que celfes prescrites par la présente
iol, sonas peitte des sanctions prévues g Varticle 308 du Code péna,

Le Jervice publie un rapport annuel de ses actiniies et fient, a cet effet,
des stalistigues détailldes.



Article 47 Le Service d'formation et de Condrdle sur les Cincuils
Finanoers est charge de  recenow, Jdenalyser el transmettre  fes
déciarations de Iransuctions suspecles reques des organismes f des
personnes visas a laricle premier, ains! que les informations repues an
ten e i fuile conlre e blanchiment de capiaux. le fimancement du
terrorisme ef la corruphon conformeément gux disposthions du Chapitre V.

Article 48 Le Serwice d'information et de Contrdle sur les Clreeifs
Financiers est lauteritd notionale chorgde por e Gouverrtemrten! de
conduire un processus d'gralvation rationale Jdes nsgues de Blunchiment
de copituux et de fngroement du terrorisme desting 4 identifier, eraluer,
comprendre ef attenuer les misques de blonchiment de capitaux et de
financement du terrorisme auxguels lu Princpowté est exposee,

e provcessus porde, notammens, sur les aspects suivants
- les domamnes d nchvilés les plus exposss qu Reque |
- e PTSOUES (INEOCES (2 CRGIRE e EUT DR

- les moyens les plus répandus utilisés par les criminels pour Hanchir les
produftg iltisites ;

- les mesures g prendre pour faire face oux Asqgues identiés et améliorer
fe disposityf notonal de luite canire e blanckiment de copitaux 21 le
Jfinancemend du terrorisme.

Le Service d'fnformation ot de Contréle sur les Circnts Finonciers ten? o
Jour cette céraluation et met a lo dispesition des professtonnels les
imformations  dtiles A feur propee duoliation des nsques, dans e
conditinny fivdes o ordonnomoe souueramae.

Four a mise en oeuvre de ce processus, B peu! recuaiilir toute trformation
uttle q cotte fin dans les condittons fixées a Varticle 50,

Swectiorn I - Pounolrs o prérogotives

Articie 4% Dons le cadre de lexécutmon de sa mission, e Service
d'nformatiorn et de Contrdle sur les Clrcuits Financiers peut demander
gue les documents, informarisng ou dennges, gquel gue sait e support
wtifise, conservds en application de Marficle 273, lul seiend commiinigrds.
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Ce droit s'exerce sur pidees ou sur place d 'egard des organismes ef
personnes Visgs a 'aricle premior.

Lorsepa®dl procéde o Pexemen des déclarelons ef orformmofionsy vsees o
l'article 36, le Service peul adresser toute demande de renseignement
comgrementaire, conformement & Uartivle 500 el effectuer des condroles
dans les conditiong préinues g erticle 54.

flans ce cas. les agents du Service disposonr des prérogatives Shlmerées
a [article 54.

Lorsque les investigolions mendes por le Serpice d'nformation ef de
Controle sur les Ciecuils Fingnoers font apparaitre un indice séricux de
Alancfument de capttoux, de fingncement du terrorisme ou de cormiption,
A Erahlit ur fopyrart qid il transmet o) Proctirder Oeenerngd, cocempingre oe
foud eovument pertinent, d Nexcepdion de la déclaration elle-méme qui ne
et fwmrer et auewn cns dans les preces de procédure, sous poine des
sanclicns prévues a (article 308 du Code pénal, Le Service peut, sl o
cornaizsarnce d mformations ou documents complémentares a ce rapport,
fes fame parvenir ou Procureur Géneral,

Lorsgue ie Senace d'Infermaotion et de Contrdle sur les Circuits Financiers
transmet un rapport au Procurewr Genegral, Hen informe organisme ow o
personne gul @ offechd la déclaration.

La Procurenr (Findral informe e Service des suites donnges, de
Cettgagertrent o une procecfure gudietemre, oy classemend sans suite anst
grier cles ddécrsions promonoges par e jurdiclion répressive  rendues
conséguemment 4 la ronsmIssion des roppores.

Les déclarations 1sfes au  rotsiéme  alinga e  peuren!  firc
communiguees i [Mauronté Ludickaire que sur réquistiion de relle demiére,
dans fes seuls cas ot oetie déclartion e85 nécessaire A o mise en ceuvre
de (a respensobilite des ocrgonismes ow des personnes vises o Porticle
premier, de leurs dirigeants et préposée, ol lorsqie Nenguéte padicieire
fail apparaitre quils peuvent dtre impliguds dans e mdogrisme de
slanchiment de capitaux, de financement du terrorisme ou de cormuphon
qu ks ont répdies.

Article 50 ' Auy fing deppliation de o presente fof, e Service
d'Information ef de Contridle sur les Cirewits Finonciers peut recevolr, el 50
Jare communiquer, dans les plus brefs délals, toute mformation ow tout
documan! #n Jeur pOSsession, NECERSAFe d dacromplissement de sa
rigsion, de fo pard

1% de lout argarntse ou persorne ulse o Harticle premer
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2%} de ta Direcnan de lo Shrerd Publigue, natomment en ce gut concerie
les mformatons dardre jediciaine ;

3% des autres =services de VEint et de la Commune, des personncs
morales investizs d'une mission de service puble ot d'interdt gendral, ot
des dtablissements publics |

2°) du Pracurenr Gendral ou d'outres magistrars du corps fuciciaiee |
5°) des arganismes natiorany rempirssant des fonclions de supervision ;
&7} des arganismes professionnels représentatifs.

Ces autonlés, orgunismes, e senices penvent commuriquer o utiotive
au Sertiee dinforeotion ef de Contrdle sur les Circuits Fiancers toule
ertfrrrratinn o document quiils fugent utifes a Vexorcice de sa mission.

Le Hervice dinformation et de (Contrdle sur les Cirenits Finanerers pend
égefement adresser cuxddes gulontdy, orgonismes ef services foute
trtforrnetion ou docurnent er lien avec fa présenie lol

Article 51 7 Le Service dinformation et de Contrdle sur les Circuits
Financiors regowt & sa demande ou 8 lewr initiatve, fow! renseignement
uttle a laecomplizsement de s mission oupres des ceffules de
renseignement  financier  Blranger et exercen!  des  compétences
anaingues.

Ces renseigReErenis e peurreni éire fransmis & une aulre auloritd
qu ‘aec Cautarsation préglable de la cellule de renseignement financicr
gl les o fourmus.

La lransmission re peut fire refusée que lorsgu'elle nentre pas dans I=
champ d'applicalion des dispositons gpplicables en metigre de Wutle
cantre e Rlanchiment de rapitaux ou le fingneemeni du terrorisme, ou
lorsqu'clle  esl  susceptible  dientrgier  uRe  efcuéle  pénole,  eaf
rlahifestement! disproportionnée aux intéréls [égitimes dune personne, ou
SEFail pOuT URe QUIFe TIson, conbraire aux peneyes forddementoex o
drail national de cette cellule de renseimemend.

Le Seruee d'imformation et de Controle sur les Ciroutds Financiers peut
comeureguer,  leur demande ou o sen ndialive, aux cellules de
rensenement  finencter  eéfrangéres  qui axerdeni Jes  oomntences
ardfoques, es informanons en fien arec Ia présente Inl, sows résene de
rectaroeibe,
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Lo communication ne peut avotr lew, st elfle pore aMeinle o Iz
SOLUCTRINENC ou UK IRISFStE natpneldy, 4 e sdcume ou O Vordre public.

Lelnformation r'est compmunigues qu'oux conditions sufvarnies

- lex cellules de renseignement financiar gtrangeres soni sourmises & des
abligafions de zecret professionnel équivalentes o celles aquxguelles o
Lervive dfnformatien el de Conrtréle sur fes Cireits Fiignciers est
Iggalement tenw ;

- le traitement des formations communigquéss garantit un nivegu de
proteciion adgguat conformémen! aux dispositions de la loi n® 71465 du
23 dévambre [993, modifiee ;

Les renseignemcnts commuriipues § Iy ceflule de  renseignement
Elrangare ne  peuient Slre PRansmis O uRe  aulre quinmité  ou aves
Poutorgation préealable du Serviee dinformarion et de Contrdle sur les
Circuits financters. I peut sy opposer &1 osile communication est de
rnaiure d entraser ou porter préadice & des investigations &n cotrs o 4
une procedure pancle degd engogée devant les undiclions moreguasgies
PO e mmgtmes fails,

Four ie trgiternent de res échanges d wiformations e Service d'Information
el de Conirdle sur les Cirouits Financers dispose des mémes pouvoirs
que ceux edt lui son? afiritbues par la présente I, o nolamment du droit
d'npposttion préru a farcle 37

Arficle 32 : Dans le cadre de Vapplication du présent Chapitre, le Service
d'iInformation g1 de Conirdle sur les Circuits Financters peut collaborer =t
cechanger des informations. avec des services Strangers oy ovec des
arganismes pationaux remplizssant des fonctions de supervizion.

Cette coppération n'est possible que sous réserwe de réciprocité of que sl
CES eNiilds xurd youmises a des obligotions de secret professionss]
anciogues O celles du Service en e de Paccomplissement de leur
mission €f présentent des garanties suffisantes que les frforuetions
fournies ne pourront Atre utifisées o dautres fing gque relles de o futte
conttre e blarchenent de copitoux, le financement du terrorisme ot o
contip o,

Article 53 ¢ Le Service d'Informnation et de Contrdle sur les Circuits
Financiers peut, pour une durée maximole de six mois renouvvelabis.
dEsIgIEr QuUY GRAaNismes ef personnes mentunrmdes & Darticle premiler,
pour ia mise en ceuvre de leurs obligations de vigdernces



34

P les epérations gui presenfent, en £gard a leur rature perficuliére ou
Gux sones gdographiques délerminées d partir desguelltes, o deshration
dasquelles au en relatton avec lesquelies elies sonf gffectudes, un risque
mportani de Blanchiment de capitacy ou de fingncement du terrorisme |

2" des personnes gui présentent un risque impartant de blanchiment de
cegitaly, ou de financement du terrorsme,

Sous peine des sunchions prévees g larile 73, ley personnes wvisées o
l'alinéa 1+ ne peuvend pos parder @ [a conmaissance de feury ofients ou o
la connmssance de fiers. aqutres gue Ies autortés de contrale, ies
mformanons fransmises par le Service d'infermeation ot de Contrdle sur
lersi Clrreadils Fingeteiess Iorsogu il proedede q wne désagnation e aprlioaton
deas dispasifions du prasent aricle,

CrAFTRE ViI - DN CONTROLE

Article 54 : Le confrdle de Mapplication des dispositions de io présente lor
£t dBs FesKres DISES pour son appfioaiion par (€3 personnes NSEes (1
article premier est exercé par les agents du Service d'mformation et de
Cortrile sur les Clrouits Firanciers, spérialement comrUSSIonnes ef
QFSErMETIES,

A eette firr, i peut effectuer des contrdles sur piéces et sur place, sans que
et secret professionne] puicse hud étre oppose, e natamment

1% acceder @ fous focaws G wsoage professionnel |

2Y proaceder 4 touwles les opérations de vénfeation qu'tl irge nécessaires,
et slassurer de In mize en place des procédures et obligations prétvues
par la présente lat el ses texdes dlapplioation

37 ze faive communeuer tous domements, guetl gu'en scif fe support, ou'if
eshme ulile  Vexercice de sa mission dont i peut prendre copie par tous
mopents, e notamment, fous conlrafs, fures, domimenis comptables,
Justificatifs. registres de proceés-verbanx, rupports d'nudit ot de controle et
tars documents professionnels |

4% recueilir ouprés des dingeants ou des  représentanis  des
professionnels minst que de toul? personne, tous  reMseignements,
dacumenis ou psttficatfs wittes d Vaccompdrssemeant de sa mission |

5% porpoqeer #f entendre foute personne susceptible de Il fourmr des
rifortatichs, e ocas échéant par un systéme de rosononference  ou
d'vudinconférence ;
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607} s foire communiquer i@ frensenpion, far foul (raidemen! qEpropne,
des rformtions conlenues dans les progrommes wformaligues des
professionnels. dans dez dorumenis direciement uhlisables pour les
Gesoins du contrile minsl gque la consereation de certe transcnplion sur un
suppor! adégqued, Celle trunsonpfion e peut e refuses ot daod elre
réelisée dans les plus brefs delais

7} reaieaitir Innies les formalions nécessafres qupres des gestionnaires
il 'y systener e eurles ele poremerd o e refrar,

A Pixsue dun wrirdle sur ploce, les agents du Service d Tnfarmation et de
Contrdle sur les Circuts Finonciers, qui y onlt paricios, rédigent un
rapport dans les condtons prévies par ordonnonce Souperaine.

Article 55 0 Dans lexercioe de ces contrales, le Service d Information et Jde
Controle sur fes Circuits Flinanciers peut se fume assister d 'wr expert teny
au secret professionnel selon les disposivions de Mariicle 308 du Code
penal et qui préte sermen! de e respecier. L'exper ainst désigne ne dott
pas se trouver en situation de corflit d'tntéréf avec les organtsmes ot
DETSORES Coniriles.

Article 536 - Dang e cadre des contriles, o risite des locaux 4 usage
professionnel ne pout Stre cffechuge qu'entre six of pingt et une heures,
ou, cn dehors de ees heures, lorsgue Daccds au public est aulorisd ou
o seyle wrier caelibdté £81 en oo

Articler 57 0 Le corntrole de Papplication des dispositions de @ présente loi
el (e mesures pnsey pour son appliicalion par les persoanes visées 4
l'article 2 est exercd par b2 Procuretr (éndrod oudi peut 52 faire assister
prar les agenls du Service d'Information et de Conrtréfe sur les Crouds
Finanoiers.

Les modalités de ce contrale sont définies par vrdonnance sourerane,

A Nesue des gperglions de conirdle, & Procureur Genéral Stablit un
rappord dans les conditions prévues par ardoninaice souLeraine.

Article 58 . Dans le oadre du contréle préwee g {'orticle précédent, e
Procureur Cenéral peut communiguer ouw Service d Tmformation ef de
Contréle sur les Circutis Mnanciers toule information ou doeunent ou'il
quge uliles a Veccomplissement de la mussion dudil Seruwice,

Article 59 Les pereonnes msdes oux chiffres 3% 6 55 7 a 15%et 177 a4
197 de Particle pramier sont tenues de fuire élablir par un exper-
evurpafretle Guoun compiahle agréé inscrt! qu inbleau de "Ovdre us rapsport
ennuel permelionf d'evofuer 'application de la présente loi ef des
FIESUFES PrISES DOUF SO0T £X8CUllon.
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Sont exondrees de oe rapport dévaluation, les sockttéds de personnes et
les enlreprises en nom personnel, dont le chiffre o offuires et Veffectil de
salanes sont infdrieurs & un veurd five par ordonnance sguveraine.

Ime copte de ce rapport est adressde au Service d'fnformation et de
Contrale sur les Circnits Fingneiers et g la direction de ces personnes.

CHAPITRE TVIH - QU TRANSPORT TRANSFRONTALIER D'ESFECES XT
DINSTRUMENTS ALf FORTEUR

Article 60 Toute personne physique entrant ou soriant du fermitoira de i
Principanid, por lo vote terrestre, ferrovtaire, adrlenfe onu moarlime, e
possession 4 espéces ou dinsiruments uu porteur dont g monfane total
5! supfneur o ur mortan! fivd par ordorrgrce sounperaine ¢st fenue do
les declarer, par écrit ou per voie dlectronigque, a uuetorie de contréle, au
moyen du formulaire préod a cet effet,

Sont considéres comme mshruments au Portenr au sers O T présente
It

- ley instrerments négociables au parieur tels que les chagues de voyags |

- les guires instruments negnemabiles, § comprs les chégques, biflets 4
ardee e mandals, fuai sonf :

r 5ol erclonauhles sang resfnchon

» 5ol Slablic @ Pordre d'un hénéficiaire fActif ou qui se présentent sous
une forme operant transfert de o proprdté de Vinstrument au moment e
56 CESSION |

les nstruments incoimplets, y comariz les chéques, billeis ¢ ordre el
maonRdais, snés mois sur lesguels le nom du bénghoorre r'a pas &te
Erbelipied.

Lioutorite de conirdle el fe contenu du formaifairs merlionnds ou premier
alindga ammse gue les modalites de la deécloration son! déterminés par
ORI OE SO0 VTG HTE,

Article 61 0 L'autonté de contrdle tronsmet bes cldeloarahorns cibdes o
présent Chaptive au Service d'fmformation ef de Contridle sur les Cireis
Firanciers gui les enregistre, les troite ef érablit les stabisrigues gui iy sent
releal e,
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Article 62 ; Les agents de autoriie de conbrdle sont charges de recuaillir
el de comirdler sur place les deéclarattons, fIs ne peupent wutifiser les
déclarations a d'auires fins que celles prévues par la présente lol, sous
peine de lapplication des saretions prevues a Vartiele 308 du Code
penai.

S existe des indices permettant de soupconnsr une déclarabion
Frowddulense ouw gue les esperes ol irtstrareen s ou pordenr deolorgs Sond
en len guec le blarchimen! de capitaux, fe fmancemen! du ferorsme ony
fa corruption, les officiers ef qgenis de police udiciame peuvent eqger la
presentaiion des picres elablissant Cidentilé des personnes physigues
concernees et fes soumetine @ des mesures de contrdle, ainst que lews
FJ:‘JHHHH.-_-.' el Tenry TR e IFLITLSEIHT.

Aricle 83 En cos de fousse déclaration ou s a été satisfar! o cette
akligetine de déclaration mats qu'il extste Fun des mdiees spécthes @
lirticle précedent, fes espdoes ol #struhents Au portelr sont relenus
pidr aatorite de cortrdle gui étabiil wen procés-eerbal ironsmis Guy
guionles fudiciarmeys competentes, =t dont une r:::pﬁ—! esl adrescde ok
Service d Informetion ¢ de Contréle sur les Cirewits Finonoers.

La durde de lg rdiention ne peul pas axodder une duree de trente jours,
renpuelable sur aqutorisalion dw Procurer General. Aw Lermme cler cedle
peérnde, les espéoes ou nsfruments au porfeur sond remiy o fo desgpostlfaonr
de lo personmne physigque qut les transportail sans prepdice de o
possibfite d'ure salsie ultérieure por les aulorités pdiciaires.

Article 64 © L'awiorité de contrile conserve une cople des formuloires de
deciorations  amst gue  des  proces-verbaux de  refenfion o e
refowellemert de véienflon risés a Narticle précédent,

Sous rézerve des cecords de coopdéruiion en vigueur et de réciprocite,
Vautonts de contrdle peul communiguer o ses homolagies strangers (e

corleryt de res formulmres.

CRHRAPITRE IX - DES SANCTRINS

Section I —Ies sanchions admirtsiralives

Arficle H5 0 Tout mobguement par uH orgarisme ol e Perscine
mernlioene ¢ Darticle premier 4 loules ol partie des obligations
tncombant an wertu de L présernde b, penl dorner Tiewt aiir FArOnonce o e
sanction par le Miristre G Efat sur proposition de lo comerission nstitude
u prazent article.
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Doane lgs cas prevus au précedent alinda, e Mbustre d’Etat peut
ggaieinent. sur proposition de la commussion, prononcer une sanction
admuristrating 4 lencontre des dingeonis des personnes  morgles
POurslames  oinsi gue des  aulres personaes  physigues  solarnees.
réposges oy agissant pour le compte de cette personne, du foit de leur
rpHication personnclle.

Le Minustre d’Etat est saisi par le Service d'nformation et de Contrile sur
les Cireurls Finonceers des rapports de contrdles visés a Dudicle 54,
foisarnt dlat de mengmuements aux obfigations prescrifes pur Iy présente
foi et ves fextes d application.

En oo cas, le Ministre d'Erat transmet les rapporis ¢ une commission,
dont la composition e e mode de fonctionnemen! sont ficés par
aredanrleire senuerTIine,

Lir perrsonre mise on couse est informde par la comrussion, par écrit, des
yrefy susceptibles détre formitlds a son encantre.

Lorsque o5 grefs sont notifiés ¢ une personme marale, fls e sont
frrelement o ses représentants Moo,

[a personne mise en couse es! corvoguée par la commissian en vuc
d'éire entendue en ses explications, ou diment appelde  fes fournir,

Lors de son audition, 1o personne mise #n couse peul Sve assistée dun
consed de son choix, Ses explications sont consignées dans un rappord
etabll par la commtssion, duns lequel celle-cf dmet yn avis sur Vexastence
dun manguemen!, ef dans laffimative, formule wune propostion de
SONCHiaH.

L rommisston délthére hors ln présence du ropporteur désigné de
Uaaffenre,

L'exercice de poursuiter pénales n'ayan! pas gbouli 4 une décision de
fustice pussée en force de chose fugde ne fuit pas obstacle a Uapplication
diu present article.

Article 66 @ Pour le prononce de la sanction, l¢ Ministre d'Etat prend en
ronsidération toutes les circonsiances pertinentes, € nolammeont, sefon o
cos !

- la graviie des manguements commis |

- Ie degré de responsabilité de Pauteur des manguemenis ;

- 54 sthuation firarciens: |
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- Fernantage qu il en a aoblenu ;
- tes prries subtes par des ticrs du fait du manguement ;

-le degré de coopération de [‘quteur des manguements lors de o
procédure e sanction |

- les morguements  orléneuremen!  commes par l'outewr  des
manguements.

Aricle 67 Lorsgue le Minstre o 'Eiat constete des nimtguermants feer un
ergerisee ou une persorowe menfionne o Darficle prerer o foufes ou
parite des obligations b incombant en veriu de la préscnle loi, 1] peut
pronancer Uune des sanclions gdministratives syjvanies |

- Un arertissement |

- UN Bldme ;

- Vinterdiction d'effectuer ceriaings operaiions ;

- ba suspension tertporoive o le retrai de Vandorisation d'exeroer,

Le Minrstre d'Eial peul prononcer, ol o I plooe, soil en sus des
Fancions o-dESsUs ENUMETEEs, une sanciion pecuniaire dont @ montant
ne peut étre superieur @ un miliion d Buros ou, lorzgue lavaniage veaed
du manguement peut Stre délterruné, au double de oo dernior.

Lorseure fo responsabaiid direcle el personnelle dans ey moanguernenis
ezt etablie a 'enconire des dirigeants des organismes ou des personnes
vises a Varticle premier, le Minfstre d'Etgl pewt egufsimanl prononcer
lear encontse une décdsion de suspension fempordire d'exercer des
Jonchions de direchion qu sem desdiles enfidés pour une durée #'excedarl
pas dix ans, ou de démission d'effice, mwerc ou sans romination d'un
admirisirateur prosoire.

Nonobstant e proonce Jd'ung sanction, & Ministre J°Etar peul mettre en
demelire low! organisme ou persorne ris€ a Varicle premier de remedcry
GauL manguerenls releinds,

La responsabilité des organismes et personnes visées o C'unicle premier
peul ete relenues, lorsque les manguements ont 66 commis pour leur
comple, par une personme phystgue qut @ o thdividuellement o en
gualitd de membre dun orgene dudit organieme ou de ladie personric
marale, et qu 'elle cocupe une position dingeante selon Ve des modalités
suirantes !
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1°) elle dispose du pouwveir de représenter 'orgarisme ou lo personne
rurrale o {égard des trers |

2%} elle est habtlitée 0 eagager Porganisme ou de g personne morale g
Végard dos ticrs par ses décigions

4% elle exerce un eontrole au setn de la personne morale.

Lo responsabilie des organismes et personnes wses o Pardicle premier
peut egalement Elre relenue lorsquun défaut de sunweillonce ou de
contrbie de g part dune personne visée ou précddent alineg o rendiu
pessible la réalisafion des manguemenis visés o {‘wricle 65 par une
LETSANNS SOLISE (1 BOM i tarils,

Lorsque le Ministre d'Ftut constate des manguements aux dispositions
visces 4 Varticle 65 par les crganismes ot personnes visdes aux chiffres 1
i 3 de Uarticle premier, i peut également prontoncer, soit d la place. soft
£ SMS des sanciions enumerdes u premier alindém, une sanction
pécuniatre dont le monturt! peut &tre fivé dans la limite du plus sleve des
deux plufunds suirants | cing mithens d'Eures oy dix pour cent du chuffre
deffurres urnnuel total selon tes demiers comptes dispomibles approutes
par lorgane de divection ; lersgue Uentreprise est une fihale d'une
enireprise mdre, le revenu & prendre en considération peut Etre cefui gra
resulle des comptes consoliudés de entreprise mére qu cours de Vewercice
précédent.

Article &8 - Los sanctoons pédeuninires sont o reégler a la Trésoreris
Uenergle des Finanees de la Princpaule dans un délo d'un mows sufeoaid
i date de leur notification et porfent Intéret au lawy Myaf & Pexpirtion de
e ddlal,

Article 69 - Le Ministre d'Etet peut decider de fafre proceder a o
publication de sa décision au Journal de Morace, et, le cas échdant, sur
Ioul quire Suppedt popier du numéngue dans des condihons définies per
grdonnance soulerdine.

Towtefous, les sanctions admunistratives prononcées par fe Ministre d°'Etar
sont pubiides de mariére anonyme dons les oas sufvenis |

I lursguee la publicatton sous une forme Non Qronyrle corlprameltrad
une enguele péngle en cours |

2% torsquil ressoM ddléments objectifs el vénfiohles fournis par la
personng sanctionnde que le préfudice qui résulterail pour elle d'une
pubiicalion sous Une forma ron aaon e sermt disproporiionné
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Lorsque les struations mentionnées oux chiffres premisy et 2 send
susceptibles de cesser d'exister dans un court deédai, e Miristre @Etud
peut decder de différer lo publtcation pendant ce delo.

1 peut également décider de mettre & e charge de Lo persorne
sanchonnes toul oo perlie des froms oomsionnds par les mesures de
coretrdle apgant permnis e comsietoaiion oes fais sanchionnés,

Section 1T — Des warchion s prerdfes

Article 70 : Est punt d'un emprsonnemenl de wun 4 sl mois o de
Vamende prevue au chiffre 4 de Varmicle 26 du Code pénal ou de 'une de
ey deux peines seufement e far de mettre obstocle aux conirdles exerrds
ert apphication des arficles 449, 54 et 57

Article 71 - Est purni de 'amende prevue qu chiffre 4 de 'arhcle 268, dont
e moxinlim peyl dtre porté gu guintuple le fait de contrevenir aux
dispasitians des ariicles J6 et 39 a 42,

Est puni de lamende préirue ot chuffre 2 de Particle 26 du Code pénal le
el e corlrevenir qux dispositions des arficles 19, 200, 22 et 23,

Article Y3 Est pumr d'une amende dqgale & In moitié de la somme sur
nguelle aura porté Pinfraction ou la tentative d'infroction, je fait de
confrevenir 4 Uobligution déciaratine énoncée G {'arficle 60, sans prépdice
de dventuelle saikie ef oonfiscotion des espoéces ou Instruments o
prorteur coneernés, profnoncée dans les corditions pedoues & Norticle 12
du C'ode penal

Artivle 7.3 - Esi puni de Namende prévue au chiffre 4 de Darticle 26 du
Code penal, e fatt de méconnaitre Uinterdiction de dinilgertion prgue Qux
arlicles 36, 40 41 &t 53,

A-icie 74 Esi puni de 'omende prévue au chiffre 4 de Varicle 26 du
Code penal, le fail de druiguer les demandes dinformation ou de
donctments, ainsr gue louf échange de rensewgnerments prévus & Uerticle
a0,

Articie 75 Est puni de lrots oRs d'emprnsochnerent ginsi gue de Pamende
prevue au chiffre 4 de Particle 26 du Code penal le fail de divuiguer des
elements de nature a identifier Nauteur du signalement ou la personne
MisE el CAUSE par e sighaiement mentionnés ¢ larticle 31

Arttcle 76 0 Est puni de deux ans d'emprisonnement et de Pamende
prévus au chiffre 4 de Particle 26 du Code pénal le fail de contreventr a
Uexerciee du drait mentionnd a Uarticle 31
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Article 77 - Les persennes physiques ou morales gui ne satisfon? pas aux
oblganons de ['article 26 seny passibies de Vamende prévue ou chiffre 4
de ltarticle 26 du Cwde pénol dont le maxmum peut étre porté au
GadirLtiirale:.

Article 78 © Les coupables d'infractions prévues aux articles 218 o 218-2
du Cede pénal encourent lo peine coemplementaire d incopacite d'exercer
toutes fonctions de direction, dadmmistration ou de gestion lorsque ces
Jonetions sont exercdes dans le cadre des aclivités des argarisines ef dey
persanes visees o larticle premier,

Les inipnacites pronencees en application des disposthons du prdcgdens
ritnén entratient la démession d'affice des dirigeunts desdils orgonismes
et personnes de toutes leurs fonclions de direclion, J'odrinistronon el de
gestian.

Lt jurndichon saiste five la durée de Nincapocite, qui ne peut exceder dix
ars sauf en cas de réadise ; dans ce derrier cas, elle peut étre defimtive.

[in extred de lu déasion de justice passée en force de chose ugde est
udressd par te greffier en chef sans délal et selon e cas, d o Direction de
VExpansion Econamigue ou aie Seriec de 'Emplod.

Arbicle 2

Les articles 44, 45, 46 47, 48 ot 49 de 1z loi n® 1.362 dy 3 audl
2009, deviennent respectivement les artivles 79, 80, 31, 82, A3 =L 84,

LIVRE Il
DUSBOSEITIONS LIVEREES
article 3

st ajoute 4 Particle 49 de 1a lod 0™ 1,338 da ¥ seprtembre 2007,
moadifiéa, un riatrigme alinés rédipe comme suil

r Exf puni de deuwx ans o emprisonnemen! ot de l'omende prérue au
chiffre 4 de Narticle 26 du Code pénal dont le monlant pout 8tre portd ou-
deld de ce chiffre, usquian décuple di montert du peoflt deentuellemmen !
récatizse Nearls gnae HViemends puisse Elre inféreure o cr mémea prfit, e foit,
pour taute personne de réafiser une opération, de passer un ordre ou
d'adopter un comporfement gut
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- donne ou est suscephible de donrer des indicaiions (rompeuses sur
Voffre, (o demande ou Ie cours d'un insirmiment financeer ot qui five ou ecf
susceptible de ftver @ un nfvean crormal o arificiel e cours dun
rrstrumuent fInagncier )

-affecte le cours Jun insfrumen? finarcier, en ayant recours @ des
procedes fictife ou o towle autre forme de tromperie ou d'artifice afin
dentraver e fonctiohnemen: réguller dusn  moarché  dmshuments
Jrnanciers en induigant aubrd en ermeur, »

LIVRE Il

DES QBLIGATIONS FARTICULIERES AUX TRUSTS EN MATIERE GE LUTTE CONTRE LL
HLANCTIAMENT DE CAFITAUX ET DE FINANCEMENT DU TEREDEISME

Article 4

Ext geuté a la lol n* 214 do 37 févpier 1936, modilice, apres
l'article 6, un arbicle rédigé comme st :

» Article 6-1 0 Le (rustee doil posséder et conserver les informtations
deldepuiates, excecles ef arluelles sur les bénéficiarres effectife de chuorpie
frust el administre, A cel effet, H recueille ef conserve les nformations
prertaret sur Videntie

- di constituant ;

- dut ou des trusiees

- le cazm échdant, du profecieur ;

- des beneficiarres ou de In catégorie des héndficiaires ;

- de toute prrannne physique cxercant un controle effestif sur le trust.

f fournit ces mformatons gux organismes et PEFSINNES Ses nux arficles
premier et 2 de la foi »® 1362 du 3 aout 2009 wsuwliffée, pour

Feccomplissenent des obligations mises 4 leur charge por Tulite Ioi,

En eas de monguemend 4 ces obligations,  est passible de Pamende
prréinee qu chiffre 3 de larticle 26 du Code pénal, »
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Article 5

Est créé un noveay Tilre TV & ]a loo n™ 214 du 27 Byrer 1936,
modifiée, récdipé comme suit ;

d TITRE V.- DE LINSCRIPTION AL REPERTOIRE DES TRUSTE.

Arficle [1 - Le trustee gut adminisire un trust consiirué ou transfére dans
la Prncipaute esi tenu de communguer les wmformations prdoues d
Varticle &1 au Mintstre d'Brat, el fins dinsenption 2t de conservation de
ces informations sur un registre spécifigue dit * Registre des trusts”,

Article 12 : Lo demande d'tnscnption sigrée par I trestee indigue
A'tdentitd du constiiiant o trust

- l'identite des personnes physigues ou morales cutonsdes & exerver
Vadministration on la représendation dy trust, e iristes s

te eax dochéant, Videntité de lo persanne ayant lo qualité de protecteur
edie brvisk ;

- lorsque (e ou les futurs bénéficimres onl déjd §1é dédsignéds, fa ou les
persannes physigiies qui son! benéficiaires des biens du frust |

- larzque le ou les futurs bdndficinires niont pas enoore été ddsignes, e
groupe de personnes dars Cinldrel principol duguel le o trusi oo éle
constitue ou produll ses effels |

- I'identile de toute autre personne physique gui excres un contréle sur
les biens du frust

la structure de propridté ot de contréle du st

Arficle 1.3 @ Toute mod ificalion des Eléments visds o UVartiele precedend elod
Sowe Volyet, e tue de sa@ mendion ow Fegustre des fusts, dune
déclaraiion complémentarre ou reclificalive. Cetfe déctaratnn doit étre
notifice dans Ie mois de la modification,

Les informations contenwes dans e Registre des Prusis sond accessibles
aux autontés publiques compéfentes, fes condifions doarés @ oes
myformolions sont fides par ordonnaioe Souneroine.
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Article 14 . Le trustee qui r'a pas rempli les obligations prévies aux
articles 11 a 13 esr paszibie de lamende préwue ou chiffre 3 de Uarticle
28 du Code pénal.

Arteele [5 0 Le trustee gue comiprunigile de magedise fr wne ;dicalion
nexecle ou ncompléle ast passible de 'onmende préviee au chiffre 4 de
Prarticle 26 ele Code patriol v
LIVRE IV
DFE THYERARS DIARISITIONS BN MATIERK PEVALTR

article &

Lintiulé de la section I dua Chapitre [II du Titre 1 du Code
penal est modifie comme auit ;

v Section i - Des crimes ef délits des forctionnoires, cgends publios ou
agerts pruvds dans Vevereice de leurs fonetions «f des olleriles g 1a
conflance publigue ».

Article 7

Ay premier alinéa de article 113 du Code pénal, les termes
+ guelle gue solf 50 nationalile « sont ingérés aprés celui de « agt »,

Article 8

Est gjould 4 article 113 du Code pénal, un quatriéme alinéa
redipé comme suit

« Lt arbitre est une personne choisié par plusicers parties, chargée de
regler un differend ou de trancher wn itige gl existe endre elles

Article G

Ad premier alinéa de larticle 113-2 du Code peénal, les rermes
e QU par un arbelre « sont ajoutes aprés celai de - prpe «
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Article 10

Exi ajouté, aprés article 113-2 du Code pénal, un article rédige
COITLTLE Uit

v Arttele 1134 @ L'élément intertionnel des infractions visées qux arficles
113-1a 113.3 peut étre ddeuit de circorstances factuelles objectives ».

Article 11
Larttele 209 du Code penal est modifié comme suit ;

v Arficie 208 Toude association, touke entente Sfehifes en pue de prépurer
ou de commetive un ou des crimes ou un ol des delits punis d'me momns
cig ahs d'emprisennement, conslitue une assoctatlion de malfattours. «

Ariicle 12

Larticle 210 du Code pénal est modifié comme st -

+ Lorsque les infractions prépardes sont des crimes ou des délits punie de
dov ahs demprisonnement, la parfiopafion 4 une association  de
maifatienrs st punte de dix ans dempnsonnement ¢t de 130000 euros
i amende.

Lorsque les infractions prépardes sortt des délits puris d'ow motns cing
s demprisonnement, g participation ¢ une associziion de malfoiteurs
est punie de cing ans d'emprisonnement et de 75.00¢ ewros d amende. o

Article i3
Larticle 211 du Code pénal est abroge,
Article t4

B0l ayoutés aprés larticke 211 du Code pénal, les articles
suivants

~ Article D277-1 0 Toule parserhie apanl posicpe o Fossociobicon ol o
Venlente prévvees 4 Varlicle 209, est exempt de petre 5 elle o, arani Inuie
rrersuite, repeldé Vossocieton o Vertlerle uur autonbes competernfes qf
pernis Pidentificalion des quires participanis.

Article 211-2 ; Les parsonnes physiques ou morales reconmues coupehles
A=z nfractions premies a {arficle 200 encourant o peine complémentaire
de confiscalion de tout ou parie des biens feur opparienanl ol SOUS
rézerpe des droits du propniétaire de bonne fol, dont elles ont la lihre
disposifion, guelle gqu'en soit lo nature, meuble ou tmmeuble, dras ou
ndifs




147

Article 12

Lc chillre prermier de larticle 218 du Code pénal cst modifit
cornine st -

w 17 Bera purl d'un emprisonnement de oy @ dix ans of de lamende
prévue au chirffre 4 de Farticle 26, dont le mosiarmtan prourrg S1re poaitd o
decuple ;

UICONgue Oura Sclemment apporté son concours 4 la corversion ou au
transfert de biens, copitaux on revenus dort o sail quiils sond d'ongmme
fflicite, dans fe bt de dissimuler ou de déguiser leur orgine o o aider
toute personne mpliquée dans la commission de 'mfraction principoie o
echapper gz consdguences juridigues de ses acles |

- guirgngue aurad scemment partiopg g o dissimuloion ow au
deéguisement de lo nahre wentable, de 'ongine, de  emplacement. de o
dispositin, du mouvement ou de la propnété de hiers ow des drods
relatifs dont Vauteur so quiils sont des biens, capitoiy ou raverns
d'nriging illicats |

- JUICORGLE UM SCIEMBEEE Aquis, delenu ol LIisd des biens, copiaus
ou revenus dond o sdil, qu momen? ol § les recoit, quls sont des biens,
cgpitaux ou revernus dongine dllicite, sams prefudics des dispositions
relatives au vecel |

- QUicOngue gura scemment pariicipd 4 M'une des imfroctions giablies
conformément au présent ariicle oy 4 roMte aulre assocalion, emtente,
terttctlive ou complicilé par fournifure d'une ossistance, dune aide ouw de
consells en vire de sa comarussion.

Ldlément intentionnel June infruction visée ci-dessus peul étre déduil de
crrconstanees factuelles objectiies »,

Article i
Lariicle 218-3 dua Cobe pénal esl modilié comme sait -
- Arficle 218 3 : Pour lapplication de o présente section, st qualifid de

biens, de capitaix et de revenus d'orgine iflieite le produat des mifractions

punes dans g Princpaule dune pemme d 'emprisonnement supeéneure o
TAFF E1FL.
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Est également guaihé de biens, de capitaux ¢ de revenus d 'srgine ificite
e prociudt des infractions mentionndes aux articles 82, B3, 265, 268 304,
224, 327 alinéa ler, 328-5, 335 337 360, 362, 383, et 387 du Code
pénal, aux articies 44 et 45 de la lo n®* 606 du 27 juin 1955, cux articles
23, 24 et 25 de la lot n® 1.058 ey 10 fuin 1983 ot a larticle 49 de la v
nt 1 38 du 7 uillet 2007 -

Article 17

Exst mjouté aprés larricle 218-3 du Code pénal, un article rédigé
Cmme suit ¢

« Articfe 218-¢ 0 Pour application e lo présente section, les blens,
CapHalL Ou rerenus sont présumeés étre le produll divect ou indirect d'un
crime du d'un délit dés furs que les condinens matéretles, juridigues ou
financigres des ppeérations msdes aux précédonts griicles ne peuvent
avdt daudtre ustification gue de dissimuler nngine ow e bénéficiaire
effectif de ces biens, capelaux ou revernus «

Article 18

Est gjouté aprés Particle 6-1 du Code de procédure pénale, un
article rédigé camme Riir :

» Arficle 0-2 0 Par dérogation aux dispesitions du premier olinéo de
Uarfeele §, pourra Stre poursuivl ot juge 4 Monacs, quelle gue soif 5a
neffanaliie, tout agent public de la Principanld au sens de Carticle 113 du
Code pénal gqui, hors du territoire de lo Principaoute, se sera vendu
cotpable d'un fatt gualifié de cormupition ou de teafic o influence par o lod
maonégasque. En ce cas, les dispositions die dewséme alinéa de article 4
ne sontl pos apphirables ..

Article 19

Sont ajoutés aprés le dernder alinéa de Tacticle 39 Jy Code de
procédure pénale, les gquatre alingas suivanes .

« Lorsique o grauté ou lo complexite de Vaffoire e ristifte, UVinformation
pewt faire teobjet d'une o saisine selon les modalités prévuees par e
pretsent article

Le président du tribura! ide premigre meeionne o, &n oas d ‘empéschenent,
le magisirat gul le remplace, désigne, dés Mouverure de UVinformaorion,
fPaffice e st le procureur general e requiert dons son réquisitoire
miroductif, wn mge dmstruction pour Sire adioirt ow uge d ' instruction
charge de ! nformation.



101

A toul moment de lg procédure, e président du tribunal de premicre
instance peut désigner un gu plusieurs juges dinstruction co saists @ la
demande du JHQ'-E' chargé de Uinformation. Le président designe alors un
oL plusSteurs fuges d'instructton paur étre cdjowits qu mge chargé de
't furmaticon.

Les deécisions du prémident du inbunal de premiere iNFIQnoe prErues pur
le présent article son! des mesures dadministration udiclamme non
susceptibles de recours.

Article 20

Eat inserd, aprés lacticle 204 du Code de procédure pénale,
Larticle suivant ;

« Article 204-1 - Lorsqu il repanl une corumission rogatolre prévue por
Varficle 204, le Parque! Genéral est tenu de conserver pendant un détlai
e deur meis & parte de o dalte de récegtion, 25 documesnts @i o
Sondent et les pieces d'exécution qua ¥ sont Jointes.

Les quewvwids des personnes it font Peoige! de mesures exéculées an
epplication oyne commession rogatore prévue 4 Darficle 204 peuvent
prendre conrmssance des pioces d 'exdoulion qui i sort faintes pendant e
délai prévu @ l'ahnéa précédent.

Lorsgu'en roison des nedences ue celle prise de connaissance peut
aeoir sur e secret de Vengudle et sur UVefficacité de celleci notammerit en
roison du Asque de dispartion de preuves dont le recuell st sollicité ou
des quetrs ou pbjels soupgorines o étre d'ongine 1thoife, e Procureur
Crénetral peut S oppaser 4 toula communication de ces piéces. I notifie sa
tdecisron en mentiannant les motifs de farr one de drott quet o fusitfient.

Lo décisron du Frocureur General de s'apposer d foute commipeation ey
picoes, wede A4 [ alinda précedont, peut faire Mabiet d'un recours devant ia
Chambre du Conseil de la Cour d'Appel dans les quinze jours de so
sigrification. «
LIvRE ¥
[}EYS ASSOCIATIONS ET FEDERATIONS DYASSOCIATIONS.

Article 21

Lez disposilions de Tacticle & de la Iol n° 1,355 du
23 décembre 2008, sont modifiées comme suit -

« Ext nulle af de nul effet Vassociation dont [okjel est gontraire a la lor,
porte atleinte a lNindépendarce ou aux institutions de la Principauls, qux
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hbertés et droits fondomentoux qui y sont reconrics,  ardre public. 4 Ia
SEcure nationale ou gux bohnes Prys end o UA egractene sectaire.

Daft étre constdérge comne apant ce caractére {'associaion qui powrsil
des aclivités oyan! pour finalité ou pour conségquence de créer. de
mouintenr on dexplotter fa swition psychologique ou physigue des
PEFSOANES Qui parficipestt A ces activités,

Dait &lre considdrde comme porienf alteinte o la sécurité nationale foute
aysecialion QUi a pour fingliee ou pour oovtséouence directes ou indirectes
de favonser la commission d'un acte visé par les articles 391-1 4 391 &
bis du Coade pénal ou d'en faire publiguement Vapologie. quel que sou le
mioyen wuitise o celte fir s

Article 22

Les  dispositions de larticle 9 de la lov n* 1.3535 du
24 décembre 2003, sont modiliées comme suir

« L'nszociatinn décluréde et rendue publique joutt de la capacite de réalizer
tows ey wctes de o we coile sous réseree des dispasitions ci-opres :

!- Vasscoaation ne peut acquérir gue los imimenhles wptiles & son cetivee

27 - elle ne peut accepter Tes dispositions entre s au par testament
freles O sorn profit, guaver Cadlofsation duw Prnce, défjvrde  par
ordonnance souverdine aprés avis du Conseil! d'Etat. 81 tes immeubles
cotpris dans pne dopation ou une dispasifion teslamentaie ne scnt pas
utiles ¢ Vactivite de Vassociation, Uautonsation prévue au présent chrffre
pewl, dans les delms el formes gu'elle prescnt, assortiy {'oocepration de (o
itheralité de Nabligation d'aliéner tout o parie des biens concernds. Le
prix ¢csl wersd dans les calsses de Uazsociation. Lorsguuhe nEsocialion
donmne O une lbdrafite op au produil de 59 cession urng affectation
différente de celle en vue de laguelle elle a &d autonsées d 'acoepler,
lMoutonsalion prévue au présernt chiffre peut étre rappertée dons lex
mémes  formes,  les représenfuonts de Uessociolion  prédlablemend
erderndiss en leurs expliciiions ou dumend appeles a les fourmr Les
ghisposifions du presertt chiffre ne font pas obstacle o o capactie pour
toute assaciation de recevotr des dons manucls. Toutefors, & montant des
dons manuels ne peut étve supdneur 4 o somme de cwig coRis euras.
Au-deld de ce wmoniont, fes dons sond versdss por chegue oo wremend
bcarienaire:.
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Sonl nuls tous acres gffectués en vielation des disposifions des ofiffres 1°
et Z* L'anmilation est prononcée par @ tribunal de premiers Insiance
saisi par le ministere public ou par tout intéresed dons le ddlagd prewp @
Carticle 20594 du Code ol ».

Aruicle 23

Les dispositions de Particle 12 de la loi n® 1,355 du 23 décembre
2008, sont modiiées comme suit ;

e Les modificalions gpportées aur steluls ef leys chormgemterlls SMrmehils
dans 'ndministration de Passocration sont trunsoris Sur un regisire Lera
au Stege de loute associalion déclaree. Les dates des avts de néoeplion
relatife aux modifiralions et changemenls sont Menbonnees au registre.

Ce reqistre, ol oot étre teny dés o eréalion de Passociation, doit
content loules les informations  relofives G Péetol o ele Sex
adminisirareurs ainsl gue leur adresse. I doit étre présenté & toule
demande du Ministre d'Eral ou des outoritds fudiciaires ».

Article 24

Fxl oo un nnuveau Chanitee 1V his dans la Iei 0 1,355 dua 23
décembine 008 rédips comme S0t

 CHAPMTRE [V BIS - DE LA COMPTABILITE DE L'ASSCOCIATION

Aricle 20-1 . Toule essociation dotf fenir une comploabilne, Celle
compiabiliré dart présenter une pentilation delnrllée de ses recetles ef de
S8 dfpenses.

Elle doit étre consare pendaent cing années.

Article 23-2 ¢ Les informations poriées sur les documenis el relevés
relarifs aux recettes de 'assoctanon doivent étre sufficamment déeniides.

L'mssomafion dotil prendre les dispositions necessaires pour établir at
vérfrer Ndenhilé de ses donoteurs tout en respoectant lo confidentaliné
des données qut les concernernt.

Article 20-3 . Les informations poriées sur Tes documenis < refeves
relatifs  cux dépenses de Vassocation doivent élre  suffisamment
detallecs.

flles donvend permterirg de vérnfier gque les fonds dépensés ont €16 utilises
corfeirrridrment o som ofper social
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Lassociation doit prendre les dispositions nécessatres pour fubilir ef
vdrther Uidennte des parsonnes physigues ou des représentunty des
persgnnes morales quxguels elle accorde dons ou subiventiors. Ceux-ci se
SJeront de préfdérence por chéque oi virement bonRcafre.

Lorsque les bBéndficiaires de ges dons et subventions, n'en sont pas les
berefidares finauy, fassociation met en place des méoartismes adoptes
i permettent d'avor un suivt de o bonne destinafion des fonds
edftrriace s,

Articie 20 4 ! Les dispositions nécessaires que Fassociation doit prendre
conformément aux articles 20-2 et 20 3 sapprécient au regard de la tatlle
de lassociation, de ses modalilés ef sources de financement gt de son
ot soid,

Arficle 20-5 @ La oomptabiliteé de ossociation ainsi gue tous les relepes et
Justificatifs relatifs o ses recettes ef dépenses dotvent étre conservds
pendani une durde de cing années.

L'ensemble de cex doruments doit étre feni 4 Tu dispesitfon dos autortés
qul peunent, siefles le souhaitent, en prendre une copie g lour frais. «

Article 25

Ear mnsére aprés larticic 30 de la loi n® 1 355 du 23 decembre
QU008 arlicle suivant ;

« Article 31 1 : fes dispositions des arficles 9 et 20-7 & 20-5 sont
applicables aux féddrations d asseciations. »

Article 25

Les disposibeons de I"article 32 de la lei n® 1,353 da 23 décemlue
2008 501 medifiées comme suait

v Article 37 Les adminisiratenrs d 'associations ot de  fddérations
d azseciations qui n'ohservent pas les dispositons du premier olintéo de
Foarficle 12 sont punis de Pamende prémie au chiffre 2° de Narticle 29 du
Code pgnel.

ils sont punis de Famnende préue au chiffre 3° de ce méme article s73is ne
peent presenter le registre de Vassocation ou s'ils refusent de le
prroeduire a
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Article 27

SBont mnserds apres Paclicle 30 de la loi n” 1,355 du 23 décembre
2008, les articles saivants ;

w Article 32 1 Les admingtroteurs dassociations ou de federaiions
d'nssociations gui nohserven! pas les disposions de Parcle 70 sont
putis de Vamende prévie au chiffre 3% de Particle 29 0 Cocler pémal.

Mz sont pusts de Vanende prévue ou chiffre 37 de o méme article s'ils
roobseruent ooy fes dispogsiions de oaricle 11 .,

k Arttcle 302-2 0 Les admimstraleurs d'assactations mi de fedénttions
el assoeiations g re respectent pos fes obligations énonodes au ohiffre 27

du premier afinén de Varticle 8 sont punis de Momende préwue ou chiffre
3% de l'ortiele 29 du Code pénal +.

M3 sont punts de l'omerde prévue cu chiffre 37 de ce méme artiele 53
nobservent pas les oblhgations mises a leur charge par les arficles 20-1 4
20-4.
LIVEE VI
NDER FONMATIONS

Arbicle 23

Les dizpositions de l'article 5 de la lol n* 56 du 2% janvier 1922
aur les fondations, modifige, est modifié comme snit

n Aucune fondalion ne peut etre qulonsée -

1. Sielle poursuit unt but condraire o Pordre prublic, & la sécurite nationale
€1 Qux bonnes moeurs r

2. Brelle ne repond pas 4 un beson dinterét général |
3. 5i elle dispose d'une detation insuffisente por rapport du bul propose.

Dot #tre considérée comme portant atteinie 4 o séourite nafionale toute
fondeation quil @ pour firalité ou pour corsdéguencs divectes ou ndirectes
cle frporiser o comeicsion o un nete visé por les arficles 397-1 § 391-R
bros ol Code perreal o ol 'en fuire pubiiguemen? Vupologie, geel goe soif e
muayern s a cefte fin v,
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Article 249

st ajoute 4 Pacticle 17 de 1o lol n® 260 du 29 [anvier 1922 sur les
[ondatives, modifiée, un deuxitme alinéa rédigé comme st :

« Celte complabilitd dort présenier une venbiction detaillée de ses receties
ef de ses dépenses, Hle doit £tre conservee pendani cing anrnées +

Article 30

Sont inserss apres Particle 17 de la Lo n® 56 du 29 janvier 1922
st les fondations, modibiee, les articles suivants ¢

« Arficle 17.1: Les informations portées sur les documents el releveés
relatyfs dus receltes de lo fondation doivent &tre sufficonrument détalides,

La fondarion doit prendre les dispositions nécessatres pour élablir et
vérifier Nidentite de sey danateurs et la provencrce des dons quil fuf sont
faits,

Artwle 17-2 Les informations portées sur les docliments e relevés
refatifs aux dépenses de g fetdation doivent &tre suffisanument
detailides.

Elles davent permettre de vérifier gue Tes fondy déperses ont éte utlisés
confarmoment d son but.

La fondation dofl prendre les dispesitions nécessoives pour dtubli e
reitfier Videnlité des personnes phystques ou edes représertants des
persopres mordles ouxquels efle acconde dons ou subrerntions, Ceux-oi se
feront de préférence por chégue ou virernend bancoatre.

Lorsque les bénefictatres die res dons el subventions, n'en sont pas (es
beneficiaires finaux, la fondation met en ploce des méranismes adaptés
. permettant d'govoir wn suid de fo borne destination des fonds
atinbués. v

Article 31

Le premier alinéa de larticle 21 de la ler n® 36 du 29 janvier
1922 sur les fondatiens modifiée, est modilié comme =it |

v Les administrateurs ne peutent, sdang l'avtornsation de o enmmission de
suredlonce, aocepter @ Hitre définttif des dons et legs faits & fa fordation,
Le munront des dons manuels ne pout Stre supdrieur 4 o somme de milie
eurds, Au-deld de oe mondand, les dons sont versés par chégue ou
virerhent bancaire «
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Article 32

sl ajonte a Uarticle 29 de la 1ol n¥ 36 du 29 janwvier 1932 sur les
frnndlations, modifiée, I chiffre suivant

» 3 les adeunistrateurs de fendations gui e respectent pos  les
obligations mises d leur charge par les ardicles 174 17 2w
LIVRE vl
LDMSPGAITIONS DIVERAES ET FIMALES
Article 33

ATarticle 15-1 de la loi n® 1,165 du 23 décembre 1993, modifiée,
aprés lo terme « T sonl inséréa ceuix de v af -1 -

Article 34
Les personnes morales eb entités visdes 4 Tartwle 21 disposent
dun délay de deux ans a compier de 'enicée en vigueur de la présente loi
pout 58 mettre ¢n conformite avec les dispositions de Vartcle 22,
Article 35
Les tnastees disposent d'un dél de deux ans 4 comptler de
lentréc cn o vipucur de la présente Lol pour s¢ mettre cn conformité avee les
digspositions deo l'article 11 de fa lol n* 214 du 27 férner 1936, modifiée.

Article 36

Toutas  dispositions  conbraires a la  présente loi sont e
demeurent abrogées.



